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REVISTA GENERAL.

{Un afio mds! Un nuevo grano de arena que se
desprende en el relGj con que cuenta el tiempo los
dias de la vieja humanidad. La fiesta tradicional
de Noche-Buena viene 4 terminar felizmente esa
larga sucesion de noches malas que el hombre
pasa en la desesperacion. Otra vez, y con la moao-
tonfa de esta existencia tan cansada, vuelve 4 co-
menzar en el establo de Belén el hermoso poema
de la Redencion que termina en la cumbre del Cal-
vario, [Dias felices para los nifios que insensible-
mente se deslizan por la pendiente de los afios; dias
de recuerdos dolorosos para los que, no teniendo
perspectivas risuefias 4 la vista, tornan los ojos
alrds y se abisman| en la contemplacion de lo
pasado! Todas estas &pocas del afio que periddica-
mente se repiten sin que falte 4 la cita ni una sola,
evocan recuerdos, melen ilusiones, truecan espe-
ranzas bell(simas en efcuetas y tristes realidades.
Pero no hay quien no |las ame, quien no espere su
acostumbrada vuelta ¢gon ansiedad, quien no las
reciba g0z0so. Cuando ke alejan, dejan suspensa al
alma que quisiera raspar el velo misterioso que
oculta 4 los hombres efl :ecreto del porvenir; en
presencia de lo que aquiel afio se_ha conseguido,
empenanse los obcecacdos en deducir lo que les
dard el afio que empieza. Dentro de poco, 39 muy
POCo, Vamos & proponsrnos empezar una nueva
vida como_parece reclamar ¢l ano nuevo, segun
reza el antiguo proverbio castellano. El afio 1883
termina... jquién sabe si dentro de trescientos se-
senta y cinco dias podremos decir 1o mismo del 84!

En esta época en que ain el mds preocupado
echa cuenta de sus pensarnientos y sus actos duo-
rante los doce meses trascurridos, tambien nos-
E’iﬂf, f;Sl no temiéramos cansar 4 los lectores de

A AMERICA, deberfamog re pasar en nuestra memo-
%‘flta_! cual hd sido en este tiom po la marcha de la po-
ica espaiiola, 4 la que heimos seguido paso 4 pa-
tst?oen estas columnas 4 través de Fo;s senderos tor-

SOS porque ha atravesado. Y 4 fa que esta ojea-

i da retrospectiva no careceria de provechosa ense-

nanza para aquellos que sienten can-adas sus faer-
zas y perdida su fé en la libertad, pues les demos-
trarfa hasta la evidencia cémo son vencidos los
que tienden 4 mixtificarla y hacen traicion 4 sus
hermosos ideales.

Di6 prinecipio el afio con la erisis, en virtnd de
la cual tuvierou acceso los senores Gamazo, Nufiez
y Romero Giron, con lo cual parecia entrar en él
el elemento mds liberal y aun el democritico aleja-
do hasta entonces del Poder, y el pais esperé algo
bueno de la gestion de esos mwinistros; y aunque
sin abandonarse 4 una escesiva confianza creyo
posible lo que de tan veras deseaba: el cumplimien-
to de solemnes compromisos que habia olvidado
el sefior Sagasta, cual si en la Presidencia del
Consejo hublera aquella maravillosa agua del
Leteo que hacia perder la memoria. Nuevamen-
te salieron fallidas las esperanzas del partido libe-
ral. Los hombre; de quien con tanta impaciencia
aguardaba actos mds en armonfa con sus aspira-
clones legitimas que los realizados hasta enton-
ces, llegados a las altas esferas del Ministerio pu-
sieron todo su cuidado, todo sun afan, todas sus
miras, en un sélo y unico propésito: la prolonga-
cion de su existencia. Viviendo al dia, sin progra-
ma que desarrollar, sin criterio alguno sobre cual-
quiera de los puntos mds importantes sometidos
4 su consideracion, la existencia del Gabinete no
fué conocida por nadie, pues nadie se podia con-
vencer de que aquellos ministros se movian, ha-
blaban, tenian ideas como los demis hombres. Los
resultados de aquella politica escepcional, pero
extremadamente excepcional, son conocidos: que-
daron por desgracia demasiado grabados en la me-
ria para que ya estén olvidados: en el interior, el
desasosiego, el malestar, traducidos en los levan-
tamientos de Badajoz, Santo Domingo y la Seo; en
el exterior, el recelo, la desconfianza, traducidos
en la situacion harto dificil creada al rey en la rue
Lafayette, de Parfs. La opinion, que ftiene mucha
fuerza cuando sin atender 4 parcialidades apasio-
nadas juzga sélo con arreglo 4 la conciencia ge-
neral, se levanté indignada contra aquella situa-
clon insostenible, y el sefior Sagasta no tuvo més
remedio que resignar el mando del Gobierno, co-
mo dos anos antes se habia visto precisado 4 ha-
cerlo el senor Canovas y la situacion fusionista
cayo por sorpresay 4 espaldas del Parlamento,
del mismo modo gue habia sido llamada al Conse-
Jo de la Corona. Y dejé de ser aquella sombra de
libertad falsificada que respiraba penosamente ba-
jo la dominacion de los ex-constitucionales.

Exigencias de la opinion, que no en balde hace

oir sus acentos 4 los altos poderes constituidos,
llamaron al poder 4 un partido nuevo, jéven y
robusto, de 1deales generosos, mds 4 propésito
para desvanecerse en las esferas puras de la teo-
ria, que 4 desarrollarse enérgicamente en el ter-
reno de la prdctica; partido tanto mds simpdtico,
cuanto mds irrealizables se consideran sus prop6-
sitos, cuanto mds imposibles se ven sus aspiracio-
nes, pues pretender la union de la monarqufa con
la demoeracia, consagrarse a esa empresa y sacri-
ficarse 4 ella en aras de la libertad, es acto digno
de nna agrupacion de hombres honrados y aman-
tes del pafs. Todos acogieron con aplauso y ofre-
cieron su benevolencia al nuevo partido; hasta los
conservadores, aburridos ya de las sofisterfas fu-
sionistas. Pero habia en el problema que la iz
quierda planteaba datos contradictorios que no
podian ménos de embarazar la solucion, aun den-
tro de su probable insolubilidad. Como si no fue-
sen bastantes los obsticulos naturales que en sf
presenta la empresa, escripulos y reparos del
nuevo partido, consideraciones que jamds debié
tener 4 quien sélo en ultimo caso y de tan mala
gana arrojé en sus manos el poder, hicieron que
los izquierdistas se cargasen con una mision mas
diffeil todavia que la que forma su credo: la de
acortar distancias entre los dos partidos liberales
aptos para la gobernacion del Estado; la de acallar
resentimientos, adormecer ddios, fundir en una
sola dos aspiraciones distintas y 4 las veces anfi-
téticas. Pero como hemos dicho mds arriba, el
eximen desapasionado de los hechos deja una
provechosa ensefianza; aunque por tortuosos sen-
deros, el que sigue la marcha de la politica espa-
fiola durante el afio 1883, vé siempre ante sus 0jos
enhiesta y altiva la santaimdgen de la libertad; a
veces eclipsada y como envuelta por nieblas espe-
sfsimas, pero siempre en pié, revelando su exis-
tencia aunque sélo sea con su sombra que vaga
en el espacio, y brillando las mds como un sol so-
bre todas las cambres del camino.

Esta amalgama imposible de dos ideas que una
4 otra se repelen, porque lo que es afirmacion en
la primera es negacion en la segunda, lo que aque-
lla reclama imperiosamente lo aplaza ésta en tér-
mino indefinido y por plazo que no determina, ha-
bia de redundar forzosamente en perjuicio de la
democracia, y si el consorcio de ésta con la mo-
narqufa ha de hacerse, es preciso que no suira na-
da la integridad de las ideas liberales. Los fusio-
nistas habian de llevar forzosamente 4 la concilia.
cion sus preocupaciones conservadoras, el Gdio
inveterado de su jefe 4 los derechos individuales,
su apego de nedfitos que aun creen preciso hacer
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meéritos por esa Constitucion del 76, contra la cual
protestan tanto como su filiacion liberal su mismo
nombre de constitucionales que tomaron del c6di-
go inmortal de la revolucion. Alguno habia de ver
mermado su credo politico en la amalgama que se
proyectaba; y si ambos partidos hacian conceslo-
nes, por pocas que éstas fuesen, ya bastaban 4 des-
naturalizar el pensamiento de la izquierda. Aqui,
pues, habia un peligro, un peligro muy grande
para la libertad. La conciliacion era un eclipse for-
zado. Y la conciliacion no se hace. Intransigen-
cias del sefior Sagasta la dificultan mds y mds ca-
da dia. Como si el fuera el jefe, como si él fuera el
tinico drbitro de los destinos del pafs, como si en
la contienda politica él fuera el vencedor, como sl
la opinion en vez de obligarle 4 abandonar la pre-
sidencia del Consejo hubiera puesto en sus ma-
nos el poder supremo, el poder de atar y desatar
en la tierra lo queen el cielo ha de ser atado 6
desatadn; manda en vez de resignarse; exige en
vez de otorgar lo que se le pide; impone condicio-
nes en vez de aceptar las que se le ofrecen; to-
do fiado en una mayorfa revoltosa é indiscipli-
nada que puede deshacer un decreto de disolucion,
que parece poseida de la manfa del suicidio, 4 juz-
gar por sus actos inexplicables frente 4 una situa-
cion honrada, 4 una sitnacion de buena fé como
la que preside el Sr. Posada Herrera, y que se pro-
pone aliar la democracia con la monarquia, que
era tambien, segun antes decian los mismos que
hoy dificultan esta alianza, la aspiracion suprema
de los fusionistas. .

Desde que la izquierda subi6 al poder, reconoci-
mos la imposibilidad de que la conciliacion pudiera
llegar 4 ser un hecho, si el programa de la nueva
situacion no habia de sufrir desviacion ni pérdida
ninguna, porque son absolutamente incompati-
bles. Nuestra profecfa—que no revela en nosotros
aptitudes especiales para la adivinacion de los su-
cesos por venir, pues se necesita que el deseo y
la pasion cieguen para creer otra cosa—nuestra
profecia va realizdndose en todos sus puntos. De
tal modo van poniéndose las cosas, que dentro de
unos dias, la conciliacion serd imposible, atin para
aquellos mismos espiritus optimistas, que no hace
mucho juzgaban fdcil conseguirla.

Larga tarea, y 4 mds de larga, enojosa, se-
ria la nuestra si nos hiciésemos cronistas de la
malhadada conciliacion, que, insistimos en ello, 4
nada bueno podia conducir. El que, poco acostum-
brado 4 esta lucha diaria de la politica espainola,
lucha mezquina muchas veces, tejido de ambicio-
nes y rencores, en que sélo existe memoria para
el agravio sufrido y no para la consecuencia pro-
metida, se hallase de pronto en medio de las agi
tadas corrientes, entre las intransigencias del se-
fior Sagasta, las veleidades de la fusion y las con-
cesiones y espiritu casi evangélico de la izquier-
da, seguramente que se creeria trasladado 4 un
pais extrano en que todos pensaban y sentian de
distinto modo 4 eomo los hombres piensan y sien-
ten en el mundo. Impresiones distintas 4 cada ho-
ra, esperanzas nacidas tan pronto como muertas
y snstitnidas por otras mds 6 ménos halagiienas,
la conciliacion ha recorrido inmensas fases sin
fijarse en ninguna de ellas. Sobre el buen deseo de
los izqnierdistas, claramentereveladoenel Mens»je
de la Corona, que en virtud de cierta ambigiiedad
de que en algunos de sus pdrrafos adoiece,ollegé a
disgustar 4 los mismos izquierdistas, que no du-
daron al pricipio en considerarlo como evidente
abdicacion de sn politica; sobre este buen deseo
estaba el rencor del jefe de los constitucionales
aumentando sus exigencias, no cediendo ni un sélo
paso del terreno en que se habia colocado despues
de Ja 1ltima crisis.

El resultado no es dudoso para nadie: la conci.
liacion no puede hacerse. Habian de entrar en ella
caractéres opuestos, ideas incompatibles, maneras
distintas de apreciar el problema politico. Ahf es-

tdn para demostrarlo ese jefe de la mayorfa 4 quien '

el Gobierno abandona la Presidencia de la Cimara
persuadido de que la alcanzaria aunque el Gobierno
no se la abandonara. Ahi estdn las distintas vota-
ciones hechas por el Parlamento desde que se rea-
nudaron las sesiones, y en todas las cuales ha sido
derrotado el Gabinete; ahf estd, sobre todo, la co-
mision del Mensaje en que triunfaba el sefor Ro-
mero Robledo, votado por los mismos fusionistas,
que antes de otorgar sus sufragios 4 un ministe-
rial se los regalan 4 un conservador, indisciplindn-
dose 4 su jefe y adoptando soluciones contrarias 4
las que su propio interés reclama; ahf estd, por il
timo, la comision de presupuestos, en la que son
vencidos todos los candidatos del ministro de la
Guerra, el mds caracterizado dentro del nuevo par-
tido, y el que mds necesita estar representado en
esa comision, que otorgdndole 6 negindole los re-
cursos que de las CAmaras solicite, puede contri-
buir 4 llevar adelante 6 embarazar su politica re-
formista en el ejército, objeto de todas sus prefe~
rentes atenciones,

Y sin embargo, aunque abundan en tanto ni-
mero los ejemplos contrarios al término felfz de la
proyectada conciliacion, esfuérzanse los mismos
que la hacen imposible con sus manejos en arbi-
trar nuevas componendas que tienen el mismo
exito que las componendas ya fracasadas. El Ga-
binete, por su parte, devora las ofensas recibidas,
los desaires que continuamente lleva, y se pone, al
parecer con el mejor deseo, 4 coadyuvar 4 la tarea
da los componedores. Y es que todos, absolutamen-
te todos los que en esta lucha toman parte, pare-
cen poseidos de lo criticas que son las circunstan-

cias. A ninguno se le oculta que la situacion ac-
tual es muy grave, que el peligro es grande y la
seguridad escasa. Tras este periodo de confusion
en que tanto encontrado afecto rifie en descomu-
nal pelea, hay algo que no se distingue, algo que
no se ve, algo que estd envuelto en la sombra y
que puede ocultar grandes catdstrofes. En ese al -
go, cuya presencia se adivina y se teme al propio
tlempo, hay un pais 4 quien se le ha dicho que 1ba
a procurarse una alianza entre el pueblo y la co-
rona, alianza franca y leal de la que el pueblo sa-
caba la mayor suma de derechos, sin dispensarse
de cumplir la mayor suma de deberes, y si no se
le da lo que se le ha ofrecido, 6 al ménos se le de-
muestra practicamente que lo ofrecido es irreali-
zable, ese pafs puede creer que se juega con sus
lntereses y alzarse en son de queja contra los que
asf le enganan; 6 puede creer y tener por demos-
trado que dentro de las instituciones vigentes no

. alcanzaria esos derechos que necesita € ir 4 otra
! parte a buscarlos.

Esta es, sin duda, la razon de tantas vacilacio-
nes, el por qué de tantas consultas que tienen so-
bre sf los fusionistas de la comision del Mensaje
con su jete el Sr. Sagasta; s6lo que, dominados de
un lado por el miedo 4 la libertad, y de otro por el
miedo 4 lo porvenir, ni tienen la suficiente virtud
para formar entre los vencidos, ni la suficiente
grandeza de dnimo para arrostrar las consecuen-
cias de un fatal empeio.

Y, sin embargo, la hora terrible ha de llegar;
el momento de la crfsis se acerca 4 pasos agigan-
tados. El dictimen de contestacion estd ya esten-
dido, y en él se aceptan en absoluto, dentro del
programa de la izquierda, las afirmaciones del
Mensaje. Pronto, muy pronto, la fusion habrd de
decidirse y dar una contestacion definitiva. De esa
contestacion estd hoy pendiente la politica espa-
nola. O los constituclonales se someten, y en ese
caso la conciliacion se hace y la crisis se aplaza,
0 soslienen sus teorfas reaccionarias y la conci-
liacion, mal soldada, se rompe y la crfsis se preci-
pita. En este tltimo caso—unico que discutiremos
por que es el mds probable—el Gobierno es derro-
tado en las Cortes y ofrece al rey su dimision.
$Qué sucedera despues? ;Volverd el Sr. Sagasta,
que ya no podra llevar al poder ni aun el pretesto
gue antes proclamaba, de atraer tuerzas democra-
ticas en derredor de la monarqufa? ;0btendra la iz-
quierda el decreto de disolucion y con él los me-
dios de desarrollar todo un programa, implantar
todas sus reformas y llevar 4 cabo el ensayo que
al constituirse se propuso realizar? ;0 desconfian-
do el rey de la lzquierda y poco satisfecho de la
politica anodina del Sr. Sagasta, dard el decreto &
los conservadores? -

Aln es pronto para contestar 4 cnalquiera de
estas preguntas, Abiertos estdn los puntos de in-
terrogacion: no es todavia tiempo de cerrarlos.
Pero de todos modos y sea la que sea la solucion
que tenga el conflicto politico, el afio que dentro de
tres dias va 4 terminar, es, 4 nuestro juicio, un
afio provechoso para la libertad en Espana, porque
cualquiera de las hip6tesis arriba expuestas nos
ha de conducir mds pronto al ideal que hd tanto
tiempo perseguimos. b

|Vaya, pues, en paz el ano 1883! Al empezar
nos trajo una esperanza de libertad; al terminar
nos deja una esperanza de democracia. Y no hay
que decir que aquella se desvanecié 4 poco; por la
crisis de Enero tuvimos que pasar para venir 4 la
erisis de Octubre. Antes de que Sagasta cayera del
poder hubo de demostrarse que 4 su lado no podia
vivir ningun ministro democréatico sin apostatar
de los ideales de toda su vida. jOjald el afo 1834
cumpla todas las necesidades de nuestra politica,
todas las aspiraciones de nuestra alma!

Hog.
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_ Alterminar este afio, La América entra en el
ano vigesimo quinto de su existencia. Fundada con
el elevado propésito. con el nobilisimo pensamien -
to de ser el apdstol ferviente, constante y decidido
de los derechos inherentes 4 la naturaleza huma-
na, el firme adalid de los intereses de nuestras An-
tillas, de Cuba, Puerto-Rico y Filipinas, emprendi-
mos con animo varonil y generoso tan diffcil cam-
pana, dificil 4 sus comienzos, por los obstdculos
1nmensos que nos oponia la reaceion triunfante en
todas las esferas de la administracion piiblica.

. No cejamos ante el ciimulo de dificultades cre-
clentes cada dia por las corruptelas de vicios afne-
Jos é Inveterados, por vetustas tradiciones, por la
amalgama poderosa que formaban los intereses
egoistas, y las ideas tenaces contrarias 4 nuestros
principios regeneradores de la dignidad de nues-
tros hermanos de Ultramar, del desarrollo de sus
ll_tg;r{i'lmas facultades, y de su anhelada prospe-
ridad.

_La Awfrroa aleanz6 la gloria de iniciar las re-
formas politicas, economicas y sociales, que en
parte han sido realizadas, especialmente en Cuba
y Puerto-Rico.

_Y no hacemos un vano alarde de haber contri-
buido eficazmente al triunfo de estas conquistas,
porque los hechos han sido patentes, y ademss
de satisfacernos el testimonio de nuestra fnti-
ma conclencia, permanece grabado en ella con ca-
racteres indelebles nuestro sincero y profundo re-

- conocimiento 4 las muestras de afectnosa deferen-

ia. de reiterada simpatfa, ccn [a que nos han fa -
i‘gﬁe%mo aquellas provincias, y 0o podemos glyj-
dar nunca el benévolo, cordial, 3y por qué no
hemos de decirlo? el vehemente y entusiasta recj.
bimiento con que fué honrado nuestro l_uql\{ldable
hermano Eduardo, en su dltimo viaje a la isla de
Cu]{?i'ven y vivirdn eternamente en nuestra me-
moria las atenciones delicadas y exquisitas de que
fué cariiioso objeto, los banquetes, los sarags, |as
serenatas, las ovaciones que se le prodigaron por
todas las clases sociales, en la Habana, Matanzas,
Cdrdenas. Cientuegos, Santa Clara, en las princi-
pales cindades, en fin, de aquella isla, cuando ocur-
rié el mds degraciado suceso, cuyo recuerdp dolo-
roso desgarra nuestra alma, la pérdida terrible de
nuestra madre idolatrada.

Nuestro querido hermano se encontraba de re-
greso en la [hahana de su favorecida expedicion,
para continuarla 4 Santiago de Cuba y Puerlo-Pria-
cipe, cunando le hiri6 como un rayo tan funebre ca-
tastrofe : )

El Sr. Echevarrfa, director de los ferrocarriles
de la Habana, persona dignisima, dotada de un
juicio reflexivo y prudente, afectuoso amigo nues-
tro, fué elegido, despues de madura prevision, por
la solicitud tierna de nuestro fraternal desvelo,
para revelarle el inmenso infortunio. ‘

Reciba nuestro excelente y distinguido amigo
el publico homenaje de nuestra sincera gratitud,
porque el infeliz Eduardo nos manifestg al llegar
4 esta corte, que no podfamos haber hecho eleccion
mds acertada que la del Sr. Echevarria,para anun-
ciarle su amarga desventura.

Se abren las heridas de nuestro corazon; los
dos séres que nos restaban mas queridos, yacen
sepultados en el mismo cementerio deSanlicar de
Barrameda, y derraman ligrimas de dolor sobre
tan tristes despojos de la 1nexorable parca, una
fiel esposa y unos hijos desolados.

Hewos continnado la tradicion gloriosa de La
America 4 costa de rudos y perseverantes afaaes,
con desinterés constante y abnegacion austera.

La guerra fratricida que ensangrénté nuestras
Antillas engendr6 tantas catéstro?esy derrumbd
tantas fortunas. perjudicé enormemente d nuestra
Revista; pero ha sido tradicion persistente de
nuestra liberal familia el sacrificio sin tasa de to-
dos los intereses materiales por el enlto, sin limi-
tes, de los nobles ideales, de la libertad y del pro-
greso. : _

En nuestra ya larga, avanzada vida politica,
podemos levantar al ménos nuestra frente serena,
sin que la empafie la mds leve sombra de codicio-
s0s pensamientos. )

Podemos ostentar este titulo de nobleza sin
farsante petulancia, como sin falsa modestia.

Establecidos estos principios fundamentales,
hemos de seguir en el mismo ¢amino. procla-
mando la conveniencia y la necesidad de mejorar
y simplificar la gestion de la administracion pu-
blica en Cuba, Puerto-Rico y Filipinas, fomentan-
do la industria, el comercio y la agricultura,
emacipandolos de trabas odiosas y funestas, 1m-
pulsando las vias de comunicacion, y las escuelas
primarias gratuitas y obligatorias, de artes y de
oficios, las academias, los liceos, los institutos, las
universidades, todos los centros de la civiliza-
cion.

Hemos de defender la abolicion gradual de los
excesivos gastos de importacion y exportacion de
los productos nacionales, hasta que desaparezcan
todos los abusos que embarazan el libre trafico
terrestre y maritimo.

;  La Amkrioa se fund6, como. su titalo lo revela,
para estrechar tambien los vinculos fraternales
entre Espana y las repiblicas hispano-ameri-
. canas.

Nuestro hermano habia representado al Go-
bierno espafiol en Chile, y nombrado despues pa-
ra el mismo cargo en Venezuela, le dimitio al
abandonar el poder, en el aiio de 1856, el vetera-
no de la libertad, elilustre pacificador de Espaiia,
modelo de probidad y de virtud, el egregio don
Baldomero Espartero, duque de la Victoria.

Habia visitado ademds el/Perti, Méjico y otras
repiblicas, y amaba aquellos pueblos que mere-
cieron nuestra preferente predileccion, porque el
que escribe este articulo se ha consagrado con
frecuencia 4 estudiar sus i stituciones,Tos_llechos
mas culminantes de su higtoria, la diversidad de
sus razas, y 4 enaltecer 4 sus hombres eminentes
en la ciencla, en la literatujra, en la elocuencia, en
la filosoffa, en todos los ramnos del saber humano.

Hemos admirado sus /progresos, despues de
haber deplorado sus convulsiones politicas y so-
ciales, que no consideranjos nunca como signos
de debilidad 6 de d~cadepcia, sino como conse-
cuencias forzosas y 16gicas de una grande trasfor-
macion. k fii ars 3

Siempre las hicimos jjsticia, y Ias hemos visto
con placer desarrollarse |libremente, como lo de-
muestran nuestros juicio sobre Chile, la Repiblica
Argentina, Centro-Améfica, Venezuela y los de-
mis estados de aquel inmenso continente.

La historia gloriosa jdel Perii fué evocada por
nuestros recnerdos juvéniles; sintiendo en el alma
sus desgracias, hacem@s votos sinceros para que
logre con el tiempo cicptrizar sus heridas profun-
das, levantarse de su actual postracion y volver 4
recobrar el esplendor de su antigua grandeza.

Respecto ge Méjicp, publicas fueron nuestras
enérgicas protestas cpntra el intruso imperio y &

favor de su sacrosantp independencia. Recibimos
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varios testimonios de la gratitud que inspiraba
nuestra tenaz oposicion al gobierno invasor del
territorio mejicano, de un {ntegro éindomable pa-

tricio, del austero y preclaro presidente que fue ; : : _
2 yp B | de verdadera libertad para las quince repinicas
| que deben concertarse y defenderse miituamente

de aquella repiblica, D. Benito Juarez, cuando
éste luchaba valerosamente sin abandonar d San
Luis de Potosi. _ 1y :
{ El desgraciado Maximiliano prohibi¢ la circu-
lacion de La Awmgrica, y 4 pesar de la pérdida
'cuantiosa que experimentamos en nuestros lote-
| reses materiales, no pensamos en reclamar indem-
" nizacion alguna, ni solicitar el favor de Juarez,
que nos le habia brindado expontaneo y generoso
en su destierro, cuaudo volvié a ser elevado por
el voto entusiasta de los herdicos mejicanos al
poder.supremo.

Recordamos todos estos antecedentes para de-
mostrar cudn desinteresada fué nuestra defensa
de Méjico, sometido al yugo extranjero, y aunque
salimos notablemente perjudicados en 1a contien-
da, celebramos coa jibilo tan glorioso triunfo.

Desde entonces hemos seguido paso 4 paso sus
conquistas morales, no ménos fecundas en bienes
que las alcanzadas por sus ilustres guerreros, que
como el dignfsimo ministro plenipotenciario que
representa 4 su pafs en esta corte, reune los tim-
bres exclarecidos de bravo adalid de la indepen-
dencia de su pitria, y la de inteligente diplo-
mitico. y

Nos complacemos en rendir este doble tributo
al distinguido Sr, Corona. 4

Y no queremos, ya que nombramos al seiior
Corona, pasar de lijero sin reiterar el homenaje
de nuestro aprecio expresivo y de nuestra defe-
rente consideracion al elocuente orador é1lustrado
ministro de Venezuela, Sr. Caleano, con cuya
amistad nos honramos. kg :

En el Manifiesto electoral dirigido 4 la nacion
por el antiguo partido del progreso, firmado por
los representantes que fuimos nombrados por
Madrif{ y por las provincias, se debi6 4 nuestra
iniciativa la mencion que se hizo en aquel solemne
documento de nuestras provincias de Ultramar y
de las republicas hispano-americanas, y tuvimos
el honor de recibir las gracias mds expresivas por
este 1ltimo recnerdo, sobre todo, del presidente y
vicepresidente .de nuestra Junta, los eminentes
patricios, dignos de eternal memoria, D. Joaquin
Aguirre y D Juan Prim.

Tambien formaban parte de la mesa presiden—'

cial entonces, en el ano 1864, nuestros amigos po
liticos del progreso, los sefiores D. Praxedes M.
Sagasta, D. Manuel Zorrilla, D. Francisco de P.
Montemar, y D Angel Fernandez de los Rios.
Asi, desde que La Amgrica vié la luz publica,

| nos hemos esforzado coninsistencia en desvanecer

prevenciones injustas para crear relaciones de
afecto mituo de sincera amistad entre Espana
y_sus antiguas colonias, fundadas en los princi-
pios de la libertad, la independencia, la comuni-
dad de régimen constitucional, literatura, histo-
ria, religion, lengua, raza, y en la mutualidad de
concesiones y ventajas literarias y comerciales.

Hemos pretendido dar 4 conocer las condicio-
nes sociales, politicas é histéricas de aquellos pue-
blos que son nuestros hermanos.

Hoy, merced 4 los beneficios de 1a paz de que
disfrutan, avanzan rdpidamente por las anchas
vias del progreso, impulsados por el patriotismo
inteligente de los hombres de Estado que estin al
frente de los respectivos gobiernos republicanos,
p?r una prensa ilustrada y celosa del bien pi-
blico.

Muchos son los hombres de mérito que brillan
en la literatura y en la ciencia, y no son pocos los
publicistas, historiadores, gedgrafos, escritores de
costumbres, hacendistas y jurisconsulfos que han
publicado obras muy importantes que dan a cono-
cer las verdaderas condiciones histdricas, sociales,
politicas, econémicas y etnolégicas de las Repiibli
cas hispano-americunas.

Conocidos son los nombres célebres del infati-
gable g dgrafo Codazzi, Baralt, Diaz, Toro, Rn-
jas, Calcano, y de otros en Venezuela, de Ol-
medo y Villavicencio en el Ecuador, de Vergara,
Gonzalez, Pinzon, Restrepo, Acosta, Plata, Anci-
zar, Royo, Uricochea en Nueva Granada, del ilus-
tre Bello, del fecundo Lastaria, Amuridtegni, Vi-
cuiia, Makenna, Sarmiento, Bilbao, La Fragua,
Magariiio, Cervantes, y mil mds antiguos y mo-
dernos.

Hemos enaltecido la idea grandiosa, propuesta
por el digno y erudito presidente de Venezuela,
B Gunzman Blanco, para celebrar un congreso de
los representantes de todas las republicas de orf-
gen espaiiol, 4 fin de que acuerde la union intima
y fraternal entre todas ellas, que elijan drbitros
para dirimir sus contiendas interiores, y nos ha
complacido mucho mds por haber abogado con
pertinaz perseverancia en La AmERica, en |2 impe-
riosa urgencia de adoptar tan patriético acuerdo.

Pero continuaremos insistiendo en los inminen-
tes peligros que amenazan 4 aquellas repiblicas
por la ambicion desmedida de los Estados Uni-
dos, que tiende & absorberlas, ya por medio del
Istmo de Panamd, como por los ferro-carriles de
Méjico.

Amamos mucho 4 aquellos Estados para que
no les escitemos 4 precaverse con vigilante firme-
za de las asechanzas contra su independencia, di-
rigidas por una raza vigorosa y astufa, que no
tiene nada decomun con lasexpansiones del en-
tusiasmo, del franco y espontineo impulso que ca-
racteriza 4 la nuestra.

Las ensenanzas de la historia, las lecciones do-
lorosas del pasado deben servir de luz para el pre-
sente, y de prevision para el porvenir, porque de-
seamos un porvenir de estabilidad, de progreso y

de las agresiones exteriores, y tengan siempre fi-
Jjas sus miradas en la repiblica del Norte.

La union de Espana y de Portugal es uno de
nuestros antiguosideales. Emigrado al vecino reino
elautor denuestrosdias,despuesde la reaccionsan-
grienta del afo 1823, por haber sido ayudante de
campo del capitan general de Catalufia D. Franeis-
co Espoz y Mina, se concerté con varios jefes y
oficiales del ejéreito lusitano que odiaban tambien
el despotismo de D. Miguel, y acariciaron la pa-
tritica idea de la Union Ibérica.

Descubierta la conjuracion, nuestro infortuna-
da padre que, por su clase de coronel, habia sido
nombrado jefe del depdsito de oficiales de Peniche,
fué preso y sepultado con sus compaieros en el
ultimo departamento del navio averiado de San
Sebastian, donde sufrieron los mds terribles tor-
mentos; salvados de la muerte 4 que habian sido
condenados por 1a aparicion del general Saldaia,
y de D. Pedro de Braganza, que renunci6 en su
hijo el imperio del Brasil, y vold 4 Portugal 4 com-
batllr contra la tiranfa de su hermano don Mi-
guel.

Nuestro padre peleé al frente de los cazadores
de Oporto 4 las érdenes de D. Pedro, que era ar-
diente partidario de la union de las dos naciones
peninsulares.

Educado en estas ideas, en los albores de nues-
tros juveniles afios, las defendimos en un periédi-
co titulado £l Peninsular, y las hemos proclama-
do en La Amkrioa,

_Solo el trascurso del tiempo y el convenci-
milento intimo de los dos pueblos, podrd desvane-
cer las preocupaciones hoy profundamente arrai
gadas, y afirmar en el porvenir la célebre maxima
del elocuente autor del libro de los oradores,
M. Cormenin, que al tratar de la centralizacion de-
cia: «Que unidas Espana y Portugal, por la ley
politica, como lo estan por la ley de la naturaleza,
no estallarfa un caiionazo en Europa sin su per-
miso.»

Ese penon de Gibraltar es una afrenta para
Espaiia, y Marruecos es refractario 4 la civiliza-
cion. Alll estd tambien el ideal de nuestras aspi-
raciones.

Pero lo que importa hoy 4 nuestra pétria es
desarrollar, en el seno de la paz y de la libertad,
el comercio, la industria y la  agricultura, fomen-
tar la canalizacion de nuestros rios, que fecunden
tierras estériles, poblar de colonias agricolas
muchos de nuestros desiertos, para que adquie-
ran trabajo en nuestro pafs los millares de séres
infortunados que emigran al Africa y América
para sucambir los mds lejos del suelo en que han
nacido.

Difandir la ensefianza, educar al pueblo para
que ejerza con acierto sus derechos y sepa elegir
a los que han de dictar sus leyes al pafs, 4 los
cindadanos probos é inteligentes, amantes del
bien de la nacion, son principios que siempre he-
mos defendido.

Somos ya muy antiguos adalides del progreso y
de la democracia, amamos la libertad en todas sus
manifestaciones, queremos todas las reformas po-
liticas, econdmicas y sociales que reclama el es-
viritu del siglo, y tributamos nuestro homenaje

ds sagrado 4 la unidad de la pdtria; Espasioles

obre todo.

EvsEBio AsqueriNo

REFORMAS DE LOS FERRO-CARRILES.

—

SUPERIORIDAD DE LA VIA ESTRECHA A LA ANCHA.
Los ferro-carriles del porvenir.

VIII v vrnrIMo,

.. Voy 4 citar, para que se vea nuestra imparcia-
lidad al estampar en estos articulos datos de nues-
tros adversarios, algunos nimeros que atafien al
coste y aplicacion, prdcticos, relativos de la fuer-
22 motriz sobre ferro-carriles del ancho de 6 piés
tomados de una Memoria del general Mc, Callum,
sobre la via de Nueva-York y Erie; superintenden
te que fué de ella, y en la guerra separatista admi-
nistrador general de todos Ins ferro-carriles mili-
tares de los Estados-Unidos, persona de gran re-
putacion y de mucha mis experiencia en estas ma-
terias, convenimos en ello, pero apegado 4 rancias
costumbres, 4 la ordenanza con su rigorismo y al
pasado.
Resulta de ella:

1° Que una maquina de 66,050 libras inglesas
de peso, con un peso de 40,050 sobre las ruedas
motrices, arrastro un tren compuesto de 100 wa-
gones cargados de 3,423,150 libras de peso, 4 dis-
tancia de 1 milla, con un desnivel de 6,14 piésy
una curva de 5,730 piés de radio, en 11 1j2 mi-
nutos.

2. Que la misma mdquina arrastré un tren de
22 wagones, cargados de 753,082 libras de peso, 4
1 milla, con un desnivel de 60 1j2 piés y una curva
de 1.146 piés de rddio, en 6 1|2 minutos.

3. Que la misma arrastré otro de 25, cargado
de 870,250 libras, 4 1 milla, con 52 piés de desnivel,
una curva de 1,146 piés de rddio, en 9 minutos.

!

4° Que la misma arrastré 23 wagones, carga-
dos con 300.330 libras, 4 1 milla, con 60 piés de des-
nn;el y una curva de 1,637 piés de radio, en 5 mi-
nutos.

5. La misma arrastr6 24, con carga de 821 544
libras, 4 1 milla, con desnivel de 60 piés sin curva,
en 5 1|2 minutos.

6.° La misma sigui6 arrastrando el mismo tren,
4 distancia de otra milla, sobre 58 piés de desni-
vel y pasando por una curva de 3 grados y medio
por 100 piés, en 8 1]2 minutos.

Tampoco olvidaré poner aqui, para que los lee-
tores puedan compararlos con ofros relativos 4
vias estrechas, que no son ni teéricos ni hipotéti-
cos en lo tocante 4 resultados pricticos con el an-
cho de 4 piés 8 112 pulgadas, un extracto detallado
relativo,al trabajo que ejecutaban ciertas maquinas
%ue se empleaban hace diez afios en los Estados-

nidos, y el cnal fué comunicado por el ingeniero
norte-americano M. H. Stanley Goodwin, superin-
tendente del ferro-carril de Lehigh Valley. De él
resulta;

«1." Que las mdquinas que se suelen emplear
sobre esa linea son de dos clases; primero, la ma-
quina ordinaria de 10 ruedas, de 76.400 4 78.000 li-
bras de peso con combustible y vapor, de las que
61.000 4 63.000 libras cargan sobre las 6 ruedas
motrices, y las restantes sobre el tren delantero;
segundo, las llamadas «Consolidacion,» de 86.000
libras de peso, con combustible y vapor, de las
que 76 000 cargan sobre 8 ruedas motrices de 4
piés de didmetro.»

2.0 Peso medio de los wagones de mercancias
sobre dicho ferro-carril, es de 3 410 toneladas ca-
da uno, y que el peso iitil por término medio que
carga cada uno es de 5 4j10 toneladas, lo cnal da
por resultado un peso total de wagon con carga
de 8 810 toneladas: (pero este hecho, ademds de
estar en contradiccion con la hipétesis que hacen
nuestros adversarios, obsérvese que en él la car-
ga 1itil no la trasporta el wagon, sino en una sola
direccion, de modo que el peso productivo por mi-
lla recorrido no es mas que 2 7{10 toneladas) »

«3.° Que el trdfico mgs pesado que hay sobre
ese ferro-carril, es sobre un espacio de 46 millas,
en donde la via es horizontal, 6 descendente, 4 ra-
zon de 20 piés por milla, y que sobre este trozo
hay muchas curvas de 955 pies de radio.»

«4.° Que sobre este trozo de la via, una mdqui-
na puede arrastrar con la misma facilidad eunesta
abajo el mismo nimero de wagones cargados que
la misma mdquina puede arrastrar vacios cuesta
arriba.»

«5.° Que este niimero, por término medio, sue-
le ser, con buen tiempo, de 150 wagones, arras-
trados por 12 méquina de 10 ruedas, y que ha ha-
bido casos en que ha llegado 4 200.»

«6.° Que las «Consolidacion» han arrastrado 250
wagones sobre el mismo trozo de via, y que pro-
bablemente podrian arrastrar mas de 300, sin des-
arrollar toda su potencia.»

«7.° Que sobre otro trozo de 12 millas de la via,
hay un desnivel de 96 piés por milla, con curvas
de 955 piés de rddio. Sobre esta cuesta las mdqui-
nas de 10 ruedas suelen arrastrar 22 wagones car-
gados, que pesan 194 toneladas, y las «Consolida-
cion» arrastran 33 con 290 foneladas.»

«3° Que sobre una pendiente, ascendente de
146 piés por milla, de 2 millas de extension, las
maquinas de 10 ruedas arrastran 37 wagones va-
cios de 122 toneladas de peso, y las «Consolida-
cion» arrastran 55 wagones vacios de 182 tonela-
das de peso.»

Todos estos datos son interesantes, por cuanto
ofrecen algunos defalles relativos al trabajo que
ejecutan clertas niaquinas que se emplean hoy en
los Estados-Unidos, pero no por otra cosa.

Para que los mismos lectores puedan formarse
una opinlon propla y exacta, basada tambien so-
bre hechos prdcticos recogidos en las vias estre-
chas de 3 pies 6 pulgadas, y aun de ménos ancho,
reproduciré aqui algunos datos relativos 4 los
principales ferro-carriles de via estrecha que ya
llevan algunos aios de explotacion.

tn el ferro-carrilde Festiniog, de 1 pié1112pul-
gadas deancho,empezado en 1832 con la pendiente
mds pequeia de 1 por 186, y lamayorde1 por 68,69;
de 13 1)4 millas de extensicn, sin el ramal de Duf=
fws de 1 milla y con 700 piés de desnivel; con cur-
vas de 84 1 y 34 cadena de rddio y 200 piés de
extension estas ultimas en forma paralélica; con
elanchode la via de 8410 piés: dos tineles de 60
varas (yardas) el uno y de 730 varas el otro, de
ménos de 8 piés de ancho, cortados en pizarra
aquél, y el grande en sianita; y con muros pedra-
plenes, terraplenes 6 parapetos hechos en piedra
seca, 0 con dos muros de retencion y rellenos de
tierra y declive lateral de 1 por 6: con rails de do-
ble reborde de 48,66 libras de peso por vara.

La maquina Fairlie «Little Wonder,» usada en
ese ferro-carril en miniatura del Condado de Ga
les, en Inglaterra, desde 1869, esta montada en
trenes de vapor delanteros, teniendo cada tren 4
ruedas acopladas de 2 piés 4 pulgadas de didme-
tro, conun peso de 19 1)2 toneladas, la cual arras-
tra 118 wagones de vigjeros, pizarra y mercancias
de 1271)2 toneladas cuesta arriba; y cuesta abajo el
peso total del tren con la méquina es de 336 1|2 to -
neladas, y de éstas 230 son por lo ménos peso pro-
ductivo,yesos trenes miden 1.200piés de longitud,
y se va en ellos por lo ménos con tanta comodidad,
velocidad y seguridad como en los trenes sobre vias
de 4 piés 8 15& pulgadas; y esas miquinas gastan
un 25 por 100 ménos de combustible que las ordi-
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ﬂarias, caminando 30 y 36 millas por hora aque-
as.

En ese afio viajaron 97 000 personas, hubo
18.600 toneladas de mercancias y 118 132 de pi-
zarra, habiendo recorrido los trenes 45 619 millas,
y las locomotoras 50 314. Los ingresos totales su-
bieron 4 23 676 libras. 12 s, 10 d., mientras que la
conservacion ascendié 4 10 518 libras,6s,3 d., y
los gastos imprevistos 4 2535 libras, 11s.,74d.,
lo que da un gasto total de 13 053 libras, 17 s., 10 d.
De suerte que las ganancias en aquel ano fueron
de 10.662 libras. 15 s , lo que equivale 4 un divi-
dendo de 29 y medio por 100 del capital primitivo,
de 36.185 libras, 10 8.; 6 sea un 12 y medio por 100
del capiial actual, 86 135 libras, 10 s.

M Nordling, ingeniero jefe que fué del ferro-
carril central de Orleans, y desde 1869 asociado
del baron de Weber, ingeniero jefe de los ferro-
carriles del Gobierno austriaco, colecciond ha
tiempo y publied importantes noticias en su libro,
Stimmen diber Sehinalspiirigen Eisenbahnew, re
lativo 4 los ferro-carriles de via estrecha, cuya
obra tiene datos nuevos y itiles que se refieren di-
rectamente 4 la cuestion que se discute.

Hace en él referencia 4 las observaciones del
ingeniero francés del cuerpo de puentes y calza-
das, Mr M. A. Thirion, acerca de las leyes france-
sas de 1865, relativas 4 las Ifneas secundarias, en
sus Observations sur le Projet de loi des Chemins
de fer départementana. Se consideran hace ya
tiempo como completadas las redes principales de
los ferro-carriles franceses, y la ley esa tendia 4
facilitar la construccion de las lineas transversales
para poner los distritos retirados en comunicacion
con las estaciones de las principales lineas, las
cuales quedaban 4 cargo de las autoridades del
distrito que atraviesan, subvencionadas por el
Estado. Asi se han construido vdrias en la Alsacia
francesa y en otros departamentos, y costaron sin
contar |a expropiacion, compra del terreno, ete.,
cerca de 5000 libras esterlinas inglesas por milla;
los gastos de explotacion suben en mids de veinte
lineas por término medio 4 mds de 334 libras
cerca de 400 por milla; con un trafico de 640 libras
por milla 4 700 Los resultados practicos obteni-
dos sobre el ferro-carril central de Orleans, reve-
lan que en las lineas departamentales raras veces
excede ese trafico de 380 libras esterlinas por
milla. El Gobierno y las notabilidades cientificas y
financieras francesas reconocieron pronto que no
quedaba mds recurso que hacer vias estrechas
para no privar & muchos distritos de vias férreas,
por ser haratas, por consentir un material mévil
ligero, curvas rapidas hasta de 200y 150 piés y
ménos de rddio, rails poco pesados; y si bien tie-
nen un inconveniente al adoptarlas, cual es la va-
riedad de anchos en los puntos donde se juntan
con las lineas principales. inconveniente que no
es de ellas, sino del estado anterior, lo que hay

que ver es si son mayores los gastos e inconve- |

nientes que ocasiona el trashordo de mercancfas
de una via 4 ofra, que la economia efectuada en
la constraecion de la via estrecha.

Las minas de hierro y carbon de Auben 4 la
estacion de Salle-la-Source, son propiedad de la
empresa de Orleans: ha hecho una via estrecha
con rails de 32 4 38 libras de peso por vara, lla-
mada ferro carril de Mondalazac, de 4 1|2 millas
de extenslon, con curvas de 130 y 328 piés de
rddio, y ancho de 3 piés, 6 pulgadas; dos maqui-
nas de cnatro ruedas acopladas que pesan 9 tone-
ladas cada una, y 70 wagones de 3,8 toneladas,
es el material movil.

Costé con material fijo, estaciones, ete. ete.

| R AT T s A A e e o : 2.160
El material m6vil subiéd........v0ovveene. 1.070
Rota] e e L : 3%

Fl trdfico es hoy de unas 50.000 toneladas. Los
gastos detrasporte por milla eran de 1,2 dineros in-
gleses por milla cuando habia caballos; y hoy que
hay vapor por fuerza motriz cuestan 0,6. d. El gasto
de trashordo desde los wagones de via estrecha 4
la estacion y de allf 4 los wagonesde viaanchaen
Salle-la-Source es de 1,5 d. por tonelada: el de ex
Plotamog mayor que hubo en un ano es de 4.260
ibras. Si ese ferro-carril fuera hoy una Ifnea in-
dependiente, una ganancia de 1,25 d. por milla
bastaria para cubrir los gastos de explotacion y
dar 5 por 100 de ganancia.

Si esta linea hiciera el trdfico general de viaje-
ros tambien, siendo de 15 millas, llevando 120 via-
jeros diarios, 40.000 toneladas por afio, daria 4 ra-
zon de 1,1 d. por viajero y de 1,6 d. por mercan-
cia, un ingreso de 448 libras esterlinas por cada
milla, Se necesitarian, 12 trenes por dia, 6 locomo-
toras, 25 coches de viajeros, 40 wagones cubiertos
y 60 descubiertos que valen 2 millones de reales:
anddase 4 ellos 1.200 libras por milla de construc-
cion, y tendremos un capital total de 2.500 libras
inglesas por milla; con una velocidad de 20 millas
Hor hora 4 lo sumo y sin trafico de noche, se pue-

en calcular los gastos de explotacion en 295 libras
por milla, lo cual d4 una ganancia de 150 libras
pptr ln:ullat 6 sea una renta de 6 por 100 sobre el ca-
pital.

Despues de esta resefia, el sefior ingeniero
M. Nordling, que aconsejé al Gobierno austriaco
que aplicase la via estrecha 4 todas las nuevas
lineas del;Estado, escribié una Memoria bien cono-
cida del otro ingeniero francés M Eugene Flachat
resenando los ferro-carriles de via estrecha cons-
truidos hasta 1867 .desde el de Festimiog hasta los

de Noruega y el dela Prusia renana del valle de
Broethal, y aquel constructor abogé slempre por
la construccion de vias estrechas en e periodico
francés Mem.oires et Comples-rendus des Traraw
dela Societé des Ingeniewrs civils, proyectandouna
linea de 6 millas, de 3 piés 3|2 pulgadas de ancho,
entre la ciudad de Saint-Pourzainy la estacion de
Warennes en Allier, calculados todos los gastos
en cerca de 17.000 libras. Siempre y cuando que el
gasto del trasbordo suba 4 ménos que el interés de
la suma economizada en la construccion, estard
justificada la construccivn de la via estrecha, y
hasta podria emplearse una formula en la que te-
niendo en cuenta,jlos gastos de explolaclon que
son distintos en vias anchas y estrechas, se pu-
diese calcular si conviene 6 no la via estrecha,
que generalmente conviene siempre que ewceda
su extension de 3 millas. ? ; _

En la Revista de la Asociacion de ingenieros
alenanes se aconseja en varios articulos y epocas
la adopeion de vias estrechas para que den siquie-
ra una renta de G por 100; ya hace algunos anos
vi en ella un juicio eritico de otro optisculo sobre
ferro-carriles de pequeno trifico, publicado en Lie-
ja, por una comision de ingenieros del Estado,
cuya opinion definitiva es que 4 fin de obtener ma-
yor economia en la construccion de sus lineas, era
conveniente adoptar un ancho mds pequeiio que el
que se emplea hoy, empleando la comision recien-
temente nombrada por la administracion de los
ferro-carriles alemanes de hace diez afios, anchos
de 2 piés 51)2 pulgadas, y 3 piés 3 pulgadas, y uni-
camenle en el caso de que sirva de comunicacion
una linea secundaria entre estaciones pertenecien-
tes 4 sistemas idénticos, recumienda esa comision
el empleo de |a via ancha ordinaria de 4 piés 8 1)2
pulgadas, dando en los demds el ancho de 3 piés 3
pulgadas 4 6 pulgadas 4 lo sumo, pendientes
de 0.025 por uno, curvas de 200 piés de rddio, rails
de 38 a 42 libras, 9 pulgadas de espesorde balasto,
maquinas de 20 toneladas, velocidad de 20 millas
por hora, moviéndose el material mévil sobre rue-
das sueltas El ferro-carril del valle de Brocthal en
la Prusia renana, da un dividendo de 5,75 por 100
con 40 toneladas diarias de tréfico por milla, y con
las tarifas ordinarias de mercancias; el de Festi-
niog construido con grandes dificultades y mucho
gasto, rinde un producto de 412 1j2 por 100, otros
wuchos en Francia como el de Tavaux 4 Pouseri-
court, en Austria como el de Lambach 4 Gmundji,
Alemania, Bélgica, Noruega, Dinamarca, Inglater-
ra, América, dan el 6,7, 8 y 10 y 12 por 100 de ren-
ta, milentras que los lujosos ferro-carriles ingle-
ses, franceses, etc., etc., de via ancha dan apenas
un 44 un 6 por 100.

En mi opinion todas las lineas nuevas de Espa-
na deberian construirse segun el sistema de via
estrecha, material mévil nuevo, nuevas médquinas
Fairlie, variando 4 la vez el sistema de explotacion
de los terro-carriles, la organizacion de las empre-
sas, y |reduciendo pau atinamente el ancho de los
ferro carriles existentes, puesto que el coste de
construccion de aquel es de 13 parte, el gasto del
material aiin mucho menor, y el de conservacion
la 112 6 23 de la de las vias anchas.

Los ingresos del ferro-carril de Amberes 4
Gante, segun el ingeniero Sr Biglia, cuya linea
tiene 3 piés 7 pulgadas, ascendieron en 1868 4
875.222 francos, 6 19.500 por kilémetro 6 0,62 de
milla: los gastos de conservacion y explotacion
produjeron con aquellos una ganancia de 369.754
francos, 6 sea un 7 por 100 4 fos accionistas, que
continuan reduciendo un poco el dividendo, por-
que no quieren y hacen bien, admitir 6 agoviar 4
la linea con nuevos capitales, para tener fondos
de reserva y mejorar las obras, con estos 5 200 000
francos; pues si se calcula la renta sobre el capi-
tal g){rlmltivu, ella es de 8 por 100.

obsérvese que ese ferro-carril se junta en la
estacion de Lockeren con las vias anchas del Es-
tado belga, y en ella se trasbordan al aiio hoy so-
bre 15 4 20.000 toneladas de mercancias del modo,
por medio deltrabajo manual, y de la manera mds
primitiva, segun he tenido lugar de observar va-
rias veces en mis excursiones, ménos para gran-
des masas que usan gruas poderosas, colocando
los wagones de via estrecha al lado de los mayo-
res, 6 detrds sobre un ancho mixto y alaleance de
las gruas; dando este método un aumento en el
gasto de trasbordo que es un mdximo, pues el gas-
to total de conservacion de la estacion de tras-
bordo asciende 4 6.638 francos anual, ménos 2 007
francos correspondiente al servicin de viajeros,
quedando asf 4 678 francos para trasbordar 15 000
toneladas, 6 sea un gasto de 3,11 d. por tonelada,
En otro ferro-carril belga de 1 piés 11 34 pulga-
das de ancho citado por M Regnard, se trashor-
dan las mercancfas por 1,5 d. por tonelada 4 1,8 d.
que es el precio que mas se aproxima al precio
normal de trasbordo.

A continuacion explico todolo que tenfamos
ue decir sobre el ferro-carril de Denverd Rio
rande, en apoyo de todo lo que venimos diciendo

en estos artfculos defendiendo la via estrecha, lo
cual es como sigue:

Hace diez afios no habia en todo el Estado del
Colorado un sélo kildmetro de via; sus habitantes
no habian oido aun el silpido de la locomotora, y
por Denver, centro de aquel, pasan hoy, el ferro-
carril del Kansas Pacific al ({)riente. como la via
principal: el ferro-carril del Denver Pacific con 100
millas al Norte, y unido en Cheyenne al Union Pa-
cific: el ferro-carril del Bonlder Valley con 50 mi-
llas al Noroeste, de cuyas montanas saca carbon

hulla, plomos argentiferos para los altos hornos y
lngares de Denver; el ferro carril Colorado cen-
tral por Occidente en 60 millas que conduce 4 Gol-
den City y por el maravillosobarranco Clear-Creek
al centro minero Central City; y por ultimo, el fer-
ro-carril de Denver 4 Rio Grande al Sur, avanzan-
do siempre al Mediodfa, pasando por Pueblo sobre
el rio Arkansas, base de una gran linea de Norte
4 Sur, desde el centro de los Estados-Unidos al
centro de Méjico, atravesando la espina dorsal del
Continente, que es pafs rico en agricultura y mi-
nerales y con buen clima, alicientes todos favora-
bles 4 la inmigracion, y el elemento mas impor-
tante del afamado sistema de ferro carriles del
Estado del Colorado, cuya lin2a estd construida
segun el ya célebre sistema de la via estrecha.,
“Este ferro-caril es el primero que entra en con-
carrencia franca con las Ifneas ordinarias de via
ancha, y, eligiendo un campo veatajoso para el
trifico y la construccion de ferro-carriles, escoje
la via estrecha, no sélo por la economfa de la
construceion, sino porque los directores de la Em-
presa esta tienen la conviccion de que serd mdis
econémica para el trifico general de todo el con-
tinente. La afortunada construccion y explotacion
de este largo é importantisimo ferro carril, situa-
do en terreno abierto, tan & prop6sito para la cons-
truccion de una via ancha, ]lla excitado la curiosi-
dad de todas las personas facultativas interesa-
das en el progreso de las vias férreas, no solo de
108 Estados-Unidos, sino de Earopa, y ha inaugu-
rado una nueva fase eu la cuestion de lo3 anchos.
El ancho de 4 piés 8 1]2 gulga(_ias ha sido retado
por elancho liliputiense de 3 piés de Denver 4 Rio
Grande, sobre el terreno de la economfa, de la ca-
pacidad y de la seguridad con la velocidad, para
que pruebe la razoa que le asiste de ser duefio del
campo, y de satisfacer mejor el progreso, en los
desiertos casi de la América Central; y nos ofrece
hoy ya resultados tan ventajosos é inesperados,
y cuyo éxito es en sf tan maravilloso como cual-
quiera de las innumerables y maravillosas inven-
ciones y revoluciones conque ha asombrado en 50
anos la América al Viejo Mundo. :

La via y el material parecen juguetes, en pri-
mer lugar si se los ccmpara con esos ferro-carri-
les de lujo enropeos y esas moles y mamotretos
inmensos de su material madvil: esbeltos y elegan-
tes, parecen lijeros y endebles para el rudo traba-
jo 4 que estdn destinados, pero annque lo parecen,
estdn hoy, y ya hace 10ano+, cuasi cansando la ad-
miracion del formidable adversario que han retado
d tan descomunal batalla, y es la praeba decisiva
y practica que anhelaban nuestros contrarios que
presentiramos, para convencerse de que con el
ancho micresedpico cuasi se pueden construir
vias de primera clase, principales y no secunda-
rias, como las suyas del ancho de 4 piés 8 1|2 pul-
gadas, desempenando su tarea con facilidad, co-
modidad, celeridad y buen éxito.

El ancho de la superficie de la via es da 10 piés
en logar de 15 piés 6 14 piés, el ancho de los car-
riles de 3 piés, las traviesas son de 6 1|2 pié en lu-
gar de 9 piés; los rails pesan 30 libras inglesas por
vara inglesa, en lugar de 56, las miqainas de 12 4
16 toneladas en lugar de 25 4 30, arrojando la mi-
tad del peso sobre las runedas motrices del que des-
arrollan las mayores locomotoras: los vagones de
viajeros tienen 8 ruedas con 32 asientos, pesando
(6 toneladas, en lugar de las 18 toneladas con 8 rue-
das y 50 asientos de los ferro-carriles de via an-
cha: los vagones de mercancfas que hemos visto
en uso alll en esa via estrecha, tienen 2 tonela-
das, 4 ruedas, y llevan gene ralmentede445 to-
neladas de carga, en lngar de 9 toneladas de peso,
8 ruedas y 10 de carga que tienen, los de mercan -
cfas de vias anchas.

Los vagones de viajeros, tienen de 10 1)2 4 11
piés desde el rail hasta el techo por unos8 piés
de ancho, con 2 asientos 4 unlado, uno al otro y un
paso por medio, estando dividido el vagon en el
centro por una portezuela: los vagones, camas y co-
ches salones son de la mayor comodidad, aun para
mds viajeros que los que ordinariamente llevan
con relacion 4 su tamano y peso que los vagones
ordinarios de esta clase en las vias anchas. Los
vagones mas modernos de mercancias tienen 8
ruedas, pesan 3 14 toneladas y cargan 9 tonela-
das: los vagones cubiertos para mercancias co-
munes pesan 4 toneladas y cargan hasta 9. La
milla de este ferro carril costé 14.000 pesos, in-
cluyendo todo 1o necesario para el trifico; mien-
tras que el ferro-carril del Kansas Pacific que
atraviesa un terreno andlogo, y construido por
los mismos ingenieros y contratistas, costé 22.000,
pesos y la diferencia no dado que aun seria ma-
yor, 4 favor de la via estrecha, en un terreno
montaiioso; puesto que al atravesar el centro mi-
nero de la montaiia del Colorado y al atravesar el
barranco grande, denominado de Clear-Creck, se
presupuestaron las obras hoy ya terminadas o=
ra la via ancha en 90 000 pesos por milla, y se
han ejeculado por 20.000 con via estrecha que es
la quinta parte cuasi. Puede afirmarse con la ex-
periencia de 15 afnos de construceion de via estre-
cha, que estas cuestan las tres quintas partes,
proximamente del coste delas vias anchas: otra
ventaja que no es despreciable y se debe tener

resente, es la de que no hay que satisfacer 4
os capitales de la via estrecha mds que las tres
quintas partes de los intereses que tiene que sa-
tisfacer la via ancha, no olvidando que tiene la
misma capacidod que la via ancha para satisfacer
intereses mayores, puesto que lleva, con trdfico
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suficiente toda la mercancia é igual niimero de
viajeros que podria recibir la via ancha: es decir,
en lenguaje bursatil y financiero, que 4 igualdad
de condiciones, la garantia que ofrece el dinero
colocado en acciones de ferro-carriles de via es-
trecha, comparada con la que ofrecen las’accmnes
de via ancha, esti en la proporcion de 5 d 3.

Partiendo de Denver, la via se extiende por los
valles del rio Platte y de sus tributarios hasta la
cumbre de lo que sellamaall{ la «Divisoria del Co-
lorado.» se llega 4 un cerro con pretensiones de
montafia que arranca de la Sierra, formando con
ésta un dngulo cuasi de 90 grados y que separa las
aguas del rio Platte de las del rio Arkansas. La
parte mis alta tiene 8.000 piés de elevacion, 6 sean
2.000 piés sobre el nivel de Denver, pero el ascen-
so es gradual, y en ninguna parte de la via hay
sendientes mayores de 1 por 70 piés por milla.

nego desciende la via sobre una pendiente de la
misma inclinacion préximamente, hasta llegar al
centro de los afluentes del rio Arkansas que brotan
del Pike Peak 4 6 000 piés de elevacion. En mi jul-
cio, la via estrecha, por lo que he visto en Ameri-
ca y otros paises, tiene entre otras ventajas compa-
rada con la via ancha enla cuestion de pendien-
tes, la de tener los trenes ménos peso muerto, por
cuya razon, necesitan ménos fuerza para la as-
cension de pendientes rdpidas: pero en lo que
concierne al paso por las curvas, posee una ven-
taja doble por lo ménos. 3t )

Vamos 4 hablar algo ahora de la cuestion vital:
de la economia en la explotacion.

Los guarismos anteriores, relativos al pesoy
capacidad de las mdquinas y wagones, revelan ya
en donde estriban las ventajas que en este sentido
posée la via estrecha. Todas estdn basadas sobre
el siguiente principio: que siendo suficiente el an-
cho de la via para que puedan tener los wagones
la capacidad necesaria, todo aumento en el ancho
de ella da por resultado un aumento en el peso de
las mdquinas y de los wagones, que no gunarda
proporelon con el aumento en la capacidad de los
mismos; 6 con otras palabras, que el peso muerto
de un tren aumenta con el ancho de la via. Sobre
esta mdxima funda su superioridad la via estre-
cha: si es clerta como ya lo es, sila prdctica la
apoya, sal Ird vencedora, si no, serd vencida

Si el lector consulta los nimeros anteriores,
podrd convencerse de que la via estrecha puede
trasportar doble nimero de viajeros y mds del
doble de las mercancfas por tonelada de wagon,
que la via ancha; ventaja no pequena, y aunque
pudiera hacerse una pequeiifsima rebaja por creer
yo que el material que usan en América para las
vias que defendemos era un poco ligero al princl -
pio (pues hoy ya no lo es porque lo han aumenta-
do cerca de 1 pié) siendo, en cambio, los de via
ancha excesivamente grandes y pesados, no obs-
tante , atin teniendo en cuenta esta necesidad,
siempre resultard que, con trenes completamente
cargados podrd trasportar la via estrecha una
proporcion mucho mas grande de viajeros y mer-
cancias que la ancha; y en la préctica esta venta-
ja serd probablemente mds marcada en favor de la
via estrecha que en teorfa, porque es cosa sabida
que son poquisimos los trenes que llevan siempre
cargas completas, pues siempre un tren mixto lle-
va ménos tonelada jde peso 1itil que de peso muer-
to, queda siempre un exceso de espacio y de peso
que nunca estd de parte del peso 1itil; y s1 conside-
ramos que en casi todas las vias el trifico es ma-
yor en una direceion que en otra, y que por lotan-
to, son muchos los wagones que tienen que ser
arrastrados vacios 6 cargados parcialmente; si con-
sideramos luego el trifico local y el nimero de
wagones que con tal motivo sélo pueden salir con
la 44 parte 6 la 1]2 de la carga madxima, podemos
suponer que, por término medio, debe ser muy
grande el exceso de peso muerto.

Pues bien, se alega en defensa de la via estre-
cha, que en virtud de la mdxima citada hace poco,
hay la seguridad absoluta de lograr con su empleo,
una reduceion no pequena de esta enorme despro-
porcion; y ademds, que en la practica en que es
forzoso que los vehfculos viajen con la 1|2 de la
carga 6 vacfos en una direccion; la ventaja de ser
mds pequeiios Y ménos pesados los de via estre-
cha, es causa de que sea aiin mayor la economia
en fuerza y material.

Es verdad que esta asercion, hace quince afios,

y aun diez, se apoyaba tnicamente en la teoria;
hoy. con el ferro-carril de Denwer y otros muchos
de América, Europa, la India, ete., ha habido ya
ocasiones de hacer ensayos decisivos, y se han
hecho satisfactorios con ferro carriles de via es-
trecha destinados 4 desempenar un trdfico gene-
ral, para compararlos con los de via ancha, y
cuantas pruebas nos puede ofrecer la prictica
corriente, que son muchas ya, tienden 4 demos-
trar la exactitud de aquella teoria, y esta y la
yrdctica han dispertado y sostenido una gran fé,
\an ganado los dnimos del piiblico, el cual se ha
convencido ya de la superioridad de la via estre-
cha, generalizindose su uso.

El gobierno ruso hace diez afios eligi6 la via
estrecha, 3 piés 6 pulgadas, para la construccion
de vias en aquel pafs. En la India, despues de ba-
tallas y discusiones formidables entre unos y otros
partidarios, se ha adoptado el ancho de 3 piés
3 314 pulgadas para la gran red de ferro-carriles
de aquel pafs, y ya se han construido muchos mi-
les de millas.

De estos ligeros apuntes que damos en estos
articulos, los cuales ya tocan 4 su fin, dediicese

ue los partidarios de la via estrecha no estamos
33 acuerdo, al parecer, relativamente al ancho
normal 6 definitivo de dicha via. Efectivamente,
en la via de Festiniog se adopt6é hace veinte anos
un ancho de 2 piés nada mds, escasos; los segun-
dos, los de Noruega, tienen 3 pies 6 Fuigadas,
aunque no los consideremos como modelos de di-
cho sistema En Rusia, por imitar 4 sus vecinos y
no romper abiertamente con los ingenieros de 1a
via ancha, han adoptado el mismo ancho. En la
India han elegido eF de 3 piés 3 1]4 pulgadas, por
ser ésta la medida del metre francés, que en los
efreulos cientfficos de todo el globo se considera
como la norma futura de la medida longitudinal.
M. Fairlie, ingeniero civil inglés, sostiene que 3
piés de ancho da suficiente capacidad y reduce el
peso muerto 4 su minima expresion; si se reduce
disminuye la capacidad, si se aumenta crece el
peso muerto en igual proporcion, y por esto se ha
adoptado este ancho de 3 piés en América.

Sino es hoy. dentro de pocos anos aseguro que
habrd una verdadera epidemia en el mundo por
construir vias estrechas de 3 piés. En América he
visto trasformar el ferro-carril Colorado central,
que va desde Denver hdcia las montanas en via
estrecha, asf como su prolongacion hasta el Union
Pacific y su union con él en Pine Bluff. El de
Ogden 4 Montana, terminado hard ocho ¢ diez
anos, denominadu del Utah Septentrional, es de
via estrecha; otra linea nueva que atraviesa las
llanuras desde el rio Missouri hasta Denver, par-
tiendo de Leavenworth, llamado de Leaveniworth
d Denver, de 600 millas, y cﬂue habiéndolo yo visto
explanado en 100 millas hace pocos afios, debe
estar terminado 4 estas fechas del todo, gracias 4
la gran fortuna del caballero Len Smith, verda-
dero rey de los ferro-carriles de esa comarea, y al
S. Tom Scott, infatigable y activo consejero de la
Junta del ferro-carril central de Pensilvania, puesto
que uno y otro les prestan su patrocinio y apoyo.
El gran ferro-carril Southern Pacific, que se ha
construido en Texas hace poco, ha adoptado el
ancho de 3 piés con el benepldcito del Gobierno de
Washington.

Estd terminado con via estrecha hace poco,
otro desde Cincinati 4 Terre Haute; otra linea se-
cundaria en el Central Pensilvania, estard ya ter-
minada con ramales 4 los distritos de carbon semi-
bituminoso; se ha terminado hace poco un ferro-
carril de via estrecha porla compaiifa del Arkansas
Central, y en casi todos los estados desde Califor-
nia al Massachusetts, hay proyectos del nuevo
sistenia, ya principales de primera clase, ya secun-
darias y locales. De este sistema es el nuevo ferro-
carril de la ciudad de Denver. Olro gran proyecto
habia 4 mi llegada al mundo nuevo de un ferro-
carril de aire en el estado de San Luis, con via
estrecha, por supuesto, directamente a Nueva-
York, con Ifneas secundarias hdcia Nueva Ingla-
terra, Filadelfia y Washington, el cual estd ya
construido; y por ultimo se ha construido otro,
entre tantos como podria atin citar, desde las mi-
nas carboniferas de Pensilvania hasta el ¢orazon
de Nueva Inglaterra, para abaratar el combustible
en los distritos fabriles.

Es una verdad que la consirnceion de tantos
ferro-carriles de via ancha es un obsticulo para el
progreso del nuevo sistema; pues algunos proyec-
tos tal vez se paralicen, y se ataje el desarrollo,
demasiado rdpido, de los de via estrecha, hasta
que su superioridad absoluta gquede demostrada
con grandisima seguridad, por los gastos de tras-
bordo que ocasionan los distintos anchos, y que los
contrarios nuestros tienen buen cuidado de exa-
gerar, pues estd demostrado que con procedimien-
tos mecdnicos ese gasto puede reducirse 4 una
proporcion infinitesimal de los gastos de traspor-
te; y no hay razon ninguna, nl en cuanto 4 este
punto ni en cuanto 4 ninguno, para combatir la
aplicacion de la via estrecha en terrenos montaiio-
so0s, agricolas, fabriles 6 manufactureros para que
no queden atrasados en sa desarrollo, y condena-
dos 4 consumirse en un aislamiento lastimoso.

Las personas mds interesadas en la empresa
colosal de la construcecion del ferro-carril de 1 750
millas 4 1.800, desde Denver por Pueblo, Trinidad,
Rio Grande, Santa Fé, Alburquerque, el Paso
(frontera mejicana), Chilmalma y Méjico, capital
de los Motezumas, que atravesara la via férrea
del Texas Pacific y 1a linea del Atlintico al Pacifi-
¢o, que se dirige al Oceidente, hdcia la California,
son hijos de Filadelfia y de Colorado; el capital
procede del primer punto en parte, y de Inglater-
ra y Holanda: sus principales auxiliares son el ge-
neral William, J. Palmer, de la empresa cen'ral
de Pensilvania y del Kansas Pacific; es suinge-
niero presidente, J. Edgard Thomson; S. M. Fel-
ton; Robert H. Lamborn, de Fiadelfia, y el ex-
gobernador de Colorado A. C. Hunt. La construe-
cion de la via estd contratada en 16 000 pesos por
milla, y pronto llegard a Méjico, tal vez 4 facilitar
algun dia la anexion de este reino 4 los Estados-
Unidos, porque ella facilitard la emigracion hdcia
esta llanura elevada, situada en el centro del Con-
tinente, que forma una region vasta, con el clima
templado, rica en productos de la zona templada,
saludable, feraz, y bajo todos conceptos suscepti-
ble de gran desarrollo, siendo esta via de una im-
l}ortancja nacional é internacional, aiin mayor que
a que tiene, por ser el ferro-carril iniciador y ti-
pico de la via estrecha en América.

Y asicomo el ferro carril que se extiende hdcia
el Sur desde Misouri y Kansas, atravesando el
territorio indio hasta Tejas, serd fuente y orfgen

de una nueva era de prosperidad y riqueza para
aquella region, esta linea gemela hdcia Méjico en
feraces comarcas, limpia de toda atmésfera infec-
ta, no sujeta 4 las tentaciones tropicales, ni 4 las
influencias enervantes y degradantes del litoral,
inaugurard una nueva era para la cindad de Méji-
¢o, por la que deseamos y hacemos votos de pros-
peridad, la dard nuevos habitantes, nuevo desar-
rollo, y un porvenir politico y social mds hala-
giiefio.

El general Rosecrans y alganos azociados, han
obtenido del Gobierno mejicano una lfnea desde
Veracruz al Océano Pacifico, pasando por Méjico,
rica en terrenos, y exenta de contribucion, que
serd provechosa con la lfnea ya citada de Norte &
Sur, y bien deben los Estados-Unidos y aquella re-
puiblica unir sus esfuerzos 4 fin de apoyarla y
construirla; porque asi como Veracruz dista 200
millas de Méjico al Este, y que el Océano Paclfico
al Oeste dista 600 millas de la misma capital, se
abarcard asfla gran riqueza mineral argentifera
de poblaciones respeectivamente de 20 y 80.000 al-
mas, como Querétaro, Guanajuate, San Luis de
Potosi, Zacatecas, Durango, Chihuahua, casi todas
dispuestas 4 embarcar la plata por toneladas.

De todos modos, la via estrecha estd resuelta &
arrojar el guante y 4 desafiar 4 las lineas antiguas
4 un combate singular y provechoso para la hu-
manidad, con armas iguales, sin ambajes ni ro-
deos, sin exigir ventaja ni consideracion alguna,
sino insistiendo en que, asf en terreno llano como
en las montafias, lo mismo para el trifico grande
que para el pequeiio, por muchas razones, y no
una sola, todas las ventajas estdn de su parte, y
antes de poco habrd ganado el pleito.

Pepro C. CALVO ¥ MARTIN,

EL HUMANISTA JUAN REUCHLIN.

Fresca todavia la tinta de Lutero que pertene
cié 4 la selecta familia de los varones de férrea
perseverancia que van siempre derechos al cum-

limiento de su mision, sin bajar la mirada hasta
a tierra, y cuyo centenario, celebrado en Eisteben,
Worms, Sena Eisenach, Wistemberg, Colonia, en
fin, en cada rincon del mundo germano, demuestra
que lo que Alejandro Pidal se complace en llamar
en La fipoca <el prosdico predominio del germa-
nismo imperante», no impide la explosion 4el sen-
timiento religioso, ni el fervor patriético, recor-
dando al aleman por excelencia, cuya importancia
histérica estd 4 la misma altura que su personali-
dad individual, voy 4 escribir un articulo en obse-
quio de otro héroe de la Walhalla, pero de un
erudito timido y pacifico, el sdbio lleno de diznidad
senatorial, el humanista esclarecido Juan Reu-
chlin, que conciliando las ideas mds sublimes de
la quitura pagana con los pensamientos biblicos, y
abriendo el inagotable venero de su erudicion,
fué el primero qus llevé 4 Alemania el estudio de
la lengua griega, produciendo despues el enlace
bendito del esgf:‘itu aleman con el l[;elénico en los
Lessing, Goethe y Schiller; y que ofieci6 4 la igle-
sia entera la ciencia de la lengua hebrdica que
le parecia la llave para investigar todas las cosas;
como coloniense y reuchlinista escribiré este ar-
ticulo en desagravio de Colonia, la cual, segun el
mismo Reuchlin decia, estaba llena de una clase
de hombres inhumanos, llamados teélogos que se
consideraban las columnas de la Igles?a. y no te:
niendo que hacer ofra cosa mis que emprender
una fariosa contienda contra el que amaba sobre
todo el trabajo tranquilo del espiritu y la contem-
placion solitaria, pero que se vi6 obligado 4 pelear
en pro del principio de la Reforma, 4 saber, la li-
bertad de fé y de conciencia, cooperando, 4 pesar
de su naturaleza conservadora, aEl triunfo del meo-
vimiento iniciado por Lutero y alcanzando por
aquella famosa contienda 4 que le arrastraron los
dominicos de Colonia y en que tenia por amigo al
piadoso Wlibaldo Richeimer y por protector al es-
forzado Francisco de Siclingen, una popularidad
que no habria obtenido por las obras en que tan &
su sabor se hallan las dulces preferencias cientifi-
cas y literarias de nuestro autor, ddndose cita
como en casa del artista, el filésofo, el cabalista y
el cristiano. En aquella célebre contienda en que
los reuchlinistas formaban la flor y nata de Ale-
mania, hallindose el humanista Erasmo de Rot-
terdam, que lleva gran ventaja al humanista ale-
man en elegancia del lenguaje, 4 honesta distancia
de Reuchlin, asf como éste de Lutero, la aspira-
cion de los espiritus generosos y cultos hdcia hori-
zontes mds grandes, fomentada por Guttenberg,
el inventor de la imprenta, y por Colon, ql?e
1nvirtlo en un solo dia el caudal de conocimientos
atesorados durante veinte siglos, y que arrojé pal-
pitante & los piés de la aténita Europa naia ménos
que un nuevo mundo, habia encontrado por pri-
mera vez un objeto en que pudiera demostrarse.

La importancia que Reuchlin tenia para la Re-
forma, la pone de manifiesto la Comedia Muda,
escrita en latin 6 en francés, cuyas ediciones ale-
manas salieron en 1524, presentdndose un doctor
enmascarado, de nombre Juan Rapnion (ese
fué el nombre helenizado de Reuchlin), que lleva
en sus espaldas una haz de ramujos torcidos y de-
rechos; los echa en medio de la escena y sale. Des-
pues entra Erasmo vistiendo un traje eclesidstico
y tratando de enderezar los ramujos torecidos;
pero viendo que todo es en balde abandona indig-
nado el trabajo y el cuarto. Entonces aparece fray
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Martin: éste enciende los ramujos corvos, y llega
el emperador que con la espada levantada, trata de
destruir el fuego. Por fin, entra el papa Leon X y,
buscando medios para apagar elincendio, encuen-
tra dos cdntaros, uno lleno de 6lio y otro lleno de
agua: ase aquel y le echa al fuego.

Juan Reuchlin, que desde relaciones estrechas
subié 4 la cdtedra y desde la tranquilidad del estu-
dio produjo un efecto poderoso sobre su época; él
cuya existencia habian de envenenar los domini-
¢os, nacio el 28 de Diciembre de 1455 en Pforzkeim,
la de las artes y de las ciencias, la de las praderas
alegres y del agna cristalina, y rodeada de montes
altos y selvas frondosas, de un padre que estaba
en los servicios de los dominicos. En la cindad de
su nacimiento estudié la gramdtica y la muisica, y
4 la edad de quince afios y medio pasé 4 1a Univer-
sidad de Friburgo; cuando regreso 4 la pdtria, su-

o cautivar 4 todos por su bella vozy el j6ven
ué recibido en la capilla del margrave Carlos I,
que en 1473 le eligié para acompaiiar 4 su tercer
hijo Federico, el que fué obispo de Utrecht, 4 la
Universidad de Par{s. All{ aprendio Juan el grie-
go y lo que no podria aprender sino de los griegos,
un hermoso desarrollo huiaano, el desarrollo libre
de las fuerzas individuales, pues el espiritu roma-
no, por benéfico que sea, se reduce 4 la nocion
de dominio, el cual no puede existir sino por la
uniformidad. y

Por la conquista de Constantinopla por los tur-
cos muchos sdbios griegos se vieron obligados 4
abandonar su pdtria y buscar asilo en el Occi-
dente, haciéndose los maestros de los que les ha-
bian recibido. El primero que ensefié el griego en
Parfs, fué Gregorio de Tiferna (Italia). A los disei-
pulos de éste debié Juan sus primeros conocimien-
tos del idioma de Homero, ¥ junto con Erasmo y
Rodolfo Agricola se hizo el fundador de los estu-
dios helénicos de Alemania. _

A la sazon se encontraba en Par(s tambien un
discipulo del Kempis, el ilustrado y piadoso Juan
Wessel de Groningen, que, derramando por do-
quier las semillas de mds profundo reconocimien-
to religioso, impulsé 4 Jnan al estudio de la Bi-
blia. Esta y los cldsicos se hicieron las lumbreras
de Reuchlin. :

Desde 1474 le encontramos en Basilea apren-
diendo y enseniando en la nueva Universidad fun-
dada por el papa Pio II; enseiié el latin, y mds tar-
de el griego; pero aunque los padres de la Iglesia,
esos grandes poetas de la cristiandad, eran para
él los tesoros mds preciosos que se proponia sa-
car de sus estudios griegos, éstos parecieron per-
niciosos 4 los monjes de Basilea, porque los grie-
gos no pertenecian 4 la Iglesia romana, y Reu-
chlin sali¢ otra vez para Parfs, donde aprendié
la caligrafia griega, y, copiando para mantener
cantos de Homero y fragmentos de la Dialéc-
tica de Aristételes, penetré tanto en las obras
hélenicas que aun anciano sabia de memoria mu-
chos pdrrafos. En 1478 continué en Orleans su
actividad académica, escribiendo una gramdtica
griega que llamaba Micropedia, pero jcudnto cau-
dal de tiempo y de fuerza perdi6 para sus aspi-
raciones ideales, para su investigacion de la ver-
dad, para su conocimiento de Dios, dedicdndo-
se al derecho que le abrié en cambio el paso 4
honras y cargos que despues le pudiesen ser pro -
vechosos en sus luchas!

En 1481 se gradud en Biliers de licenciado del
Derecho civil, y el mismo ano fij0 su residencia
en Fubinga, donde el conde de Wurtemberg,
Everardo de la Barba, hace euatro afios habia fun-
dado una Universidad, en que nuestro Juan se gra-
du6 de doctor en leyes, haciéndole el conde su
compaiiero, secretario y consejero [ntimo. Acom-

ano, pues, 4 Everardo en 1482 4 Roma, donde

ablaba con elegancia el latin, teniendo un admi-
rador entusiasta en el papa Sixto 1V, y en Flo-
rencia el conde Juan Pico de Mirandola, 4 quien
la aficion 4 la verdad, tan ardiente como fuego de
amor, llevaba de una parte 4 otra, desperté en Ren-
chlin la aficion 4 las cibalas, 4 saber: al sentido
mas profundo del Antiguo Testamento, pues d]‘}O
la leyenda que éste existia y que Dios mismo lo
habia comunicado 4 Moisés y este 4 Josué, habién-
dose propalado aquel sentido més profundo como
tradicion secreta. 1

Hasta el error tiene subien. As{ como para
Keplero la astrologfa era la cortesana que con su
ganancia deshonesta habia de alimentar 4 la casta
astronomia, las supersticiones cabalisticas impul-
saron 4 Reunchlin a conguistar la lengua hebriica

ara la ciencia alemana Pero en Tubinga, 4 don-
Re volvia, no tuvo ocasion de aprenderla, porque
en Wurtemberg, lo mismo que en Espaiia, no pudo
residir ningun judio, y no la aprendié hasta
1492, enando acompainaba al conde Everar 4 Linz,
donde le ensen6 el hebreo el médico decdmara
del emperador Federico y donde éste le hizo no-
ble y le eonfirié el titulo y los derechos de un con-
de Palatino. |

En los mismos dias en que el andaz Ligns, el
primer almirante del Océano, empezaba su nunca
bastante bien ponderada odisea 4 través del Atldn-
tico, el sdbio aleman consagré sus vigilias 4 la
tarea inmensa de abrir la sabidur{a antigna del
Oriente, pues lo que le impulsaba 4 los estudios
hebréicos no fué solo el interés lingiifstico del ilg -
logo, ni el cientifico del teélogo, sino la aspira-
cion misteriosa de Fansto hdcia el trato con el Es-
piritu primitivo. Eso lo demuestra su obra, publi-
cada en latin en 1494, y titulada De Verbo mirifico
sobre la palabra magica), que hoy dia tiene solo

un valor histérico, pero que encantaba 4 los con-
tempordneos por el conocimiento de la Biblia, uni-
do 4 la erndicion cldsica. En aquella obra de la
Edad Media, que respira ya el espiritu nuevo, apa-
rece un filésofo griego, el ecléctico Sidonio, que
llega 4 Pfornheim para disputar con el judio Ba-
ruch y el cristiano Reuchlin, acerca de las cosas
mds altas; la disputa dura tres dias, hablando cada
cual un dia.

Despues de la muerte de su protector Everardo
de la Barba, ocurrida en 1496, parecian haber lle-
gado para Reuchlin dias de amargura, amenazan-
dole la cdrcel, porque el consejero del sucesor de
Everardo, Everardo el Menor, era su enemigo
acérrimo. Se espatrid, pues, el sibio de Pfornheim
y huyé al Palatinado, siendo huésped del canciller
de la Universidad de Heidelberg, el ilustre obispo
de Worms, Juan de Dalberg, que residia en La-
deuburg, donde tuvo una biblioteca riquisima. El
elector del Palatinado, Felipo, hizo de Reuchlin su
bibliotecario, compaiiero y preceptor de sus hijos.

iQué vida tan alegre pas6 en Heidelberg,
volviendo 4 sus tareas de erudito! Ain hoy existe
su comedia latina Sergio, y otra titulada Henno,
que se estrend por los estudiantes de Heidelberg.
Alll escribié tambien un compendio de la Historia
universal, que se hizo el libro favorito del elector.
Cuando éste fué excomulgado por el papa Alejan-
dro VI, que prestaba oidos 4 las calumnias de los
monjes de Wissemburgo, salié en 1498 para Ro-
ma, en defensa de su protector, llamando la aten-
cion del Pontifice por su franqueza y la del griego
Argiropilo por la habilidad suma con que explica-
ba 4 Thucidides.

Destituido el duque de Wurtemberg en 1498,
Reuchlin pudo volver 4 Suabia, que amaba como
4 su pdtria verdadera, y durante once anos des-
empeii6 el cargo de juez primero de la Confedera-
cion de Snabia, fundada nuevamente para mante-
ner la paz publica, teniendo por recompensa de
sus penas el amor de sus amigos y el estudio de
las ciencias. Veraneando en ¢l convento de Deun-
pendorf, préximo 4 Stuttgart, dié lecciones 4 los
dominicos acerca del Arte de predicar,diciendo
g}le el mayor arte consiste en ocultarlo. En 1504

16 4 luz aquellas lecciones, y en 1505 publicé un
folleto titulado: jPor qué wiven los judios tanto
tiempo en la miseria?

No adiviné entonces el erudito que aquella mi-
seria estribaba en que los cristianos no eran
cristianos como debieran serlo; pero m4s tarde se
remonté 4 una contemplacion mds libre, encon-
trandose hasta el principio de la Reforma en su
notable obra Rudimentos de la lengua hebidica,
en que culminaron sus méritos cientificos par ha-
ber sido el primero que haya publicado obra seme-
jante, destinada 4 contribuir il estadio de las
Santas Escrituras y 4 difundir en el Occidente el
conocimiento del hebren, cuando los espaiioles ha-
bian perdido su contacto con los judfos y estos
fueron expulsados 4 Turquia.

Decia: « Muchos me acusardn de arrogancia
ror haber atacado los comentarios de los Padres,
de San Jerénimo y del venerable Nicolds de Liva.
Estos los consideran todos los cristianos creyentes
como intérpretes reconocidos de la Escritura Sa-
grada. y viene un Reuchlin diciendo que aquellos
grandes hombres hubieron traducido mal muchos
parrafos. Pero la Septuaginta fué censurada por
San Jerénimo, 4 éste le ha corregido Liva y en
Liva tuvo que reprender mucho el obispo de Bour-
ges, jPor qué no debia ser permifido tambien co-
municar mi opini n acerca de la interpretacion
cientifica? Pues si reverencio 4 San Jer6nimo co-
mo 4 un dngel y respelo 4 Liva como 4 un gran
maesiro, me inclino ante la verdad como ante
Dios.»

No fué aquel principio »euchliniano, segun el
cual 1a verdad hallada por la ciencia tiene razon
frente 4 la autoridad eclesidstica, y la Biblia y su
libre interpretacion cientifica son la fuente del co-
nocimiento eristiano, el principio de la Reforma?
Asi con sus estudios del Antiguo Testamento llegd,
sin adivinarlo, 4 un contraste con la Iglesia; con-
traste que poco tiempo despues adiviné el instinto
de los dominicos.

El que tenia asf la timidez propia de sus com-
atriotas como la urbanidad del hombre culto y
asta la flexibilidad del cortesano, y que no inter-

rumpié sus estudios sino por la citara con que
acompanaba el canto, fué arrastrado por un des-
tino fatal y trdgico 4 una contienda que amargaba
los tltimos doce anos de su vida, cunando se habia
retirado 4 la soledad de su biblioteca. El nedéfito
Juan Pfefferlon habia lanzado varios folletos con-
tra sus antes correligionarios los judfos, y asf él
como los dominicos de Colonia, rogaron al empe-
rador Maximiliano se examinasen y destruyesen
los libros sacrilegos de los hebreos, pidiendo el
canciller del imperio, el arzobispo de Maguncia, la
opinion de Reuchlin. Este escribi6 luego su famoso
Consejo, en que decia que el Talimud era prove-
choso sin duda tambien para los tedlogos cristia-
nos, que la Cdbala no necesitaba ninguna apologia
habiendo sido aprobada por el papa Alejandro VI,
que los comentarios del Antiguo Testamento eran
trabajos itiles para los intérpretes cristianos, y
por ultimo que los que perteneciesen 4 la reli-
gion del Golgota, no habian de beber sino lo bue-
no en las obras de los hebreos ypaganos, y que
el quemar los libros en vez de refufarlos, era
s6lo un argumento de hacantes. Cuando Pfeffer-
born recibi6 copia del Consejo citado, dirigi6 en
1511, en union del catedrdtico y prior de los domi-

| nicos de Colonia, Jacobo de Hogstraden, un libro

contra Reuchlin;titulado Handspiegel, a que éste
contestéen el mismo aiio con su Augenspiegel, que
apenas habia salido fu¢ condenado por toda la fa-
cultad teolégica de Colonia.

No me detendré 4 narrar los pormenores (e la
contienda en que, asf los colonienses como ieu-
chlin escribieron folletos, dedicando al emperador
los unos su acusacion y al otro suapologfa escrita
en latin, y descendiendo d las invecllvas El empe-
rador ordené en 1513 que ambos partidos callasen,

en vano el furioso I-foogstl‘ateﬂ, que fué tambien
inquisidor de las didcesis de :.olonia, Tréveris y
Maguncia, tratd de lograr la condenacion de Reu-
chlin ante el tribunal de Maguncia, y 4 pesar de
que el de Spira habia declarado al Augenspiegel li-
bre de herejia, ambos partidos, como si la causa no
fuese todavia materia juzgada, pidieron la opinion
de la Universidades, poniéndose las de Par(s, Lo-
vaina, Magunc.a y Erfart del lado de los (:Olf}'n_IE_l}
ses, y Reuchlin llevé la causa al sélio pontificio,
hablando en Roma en pré de él y contra Hosgs-
traten, el despues sindaco de Brema, Juan Von
der Wick. Pero aunque el Augenspiegel [ué decla-
rado en Roma un libro bueno, los dominicos, me-
jor diré, los vicofintas colonienses, no se conten-
taron con ese juicio. Entonces lo que no pudieron
lograr ni el « mperador, ni el Papa, lo logré un ca-
ballero aleman, Francisco de Sickingen. Este se
hizo el protector del sibio y escribi6 4 los domini-
cos de Colonia: «Que si no dejaban en pazal doctor
Reuchlin, harian de él y sus amigos, 1a provincla
entera, de modo que pudiese vivir tranquilo aquel
anciano tan piadoso como erudito.»

Asi terminé la contienda de los dominicos para
honra del sibio y para satisfaccion del mundo
culto.

No pasaremos por alto las satfricas Carfas de
hombres oscuros. (Epistolae obscurorum vivo-
rum) que, de manera tan hdbil y con ?alabras tan
grificas, reflejaron la fndole y el inculto lenguaje
latin de 10s monjes de aquel tiemyo tan bien que
en Inglaterra y en los Pafses-Bajos muchos mon-
jes las consideraban genuinas, recomendando su
lectura como solaz y recreo, hasta que la risa que
resonaba de un rincon & otro, desperté 4 los ilu-
sos. En la segunda parte de aquellas epistolas,
que una vez lanzadas al gran mercado de noveda-
des y de impresiones llamaban la atencion uni-
versal, habia tomado parte Hutten desde Italia y
Pircheimer desde Nuremberg.

Asi como Reuchlin habia preparado la Refor-
ma por su actividad académica, por sus escrilos,
y sobre todo por la contienda mencionada, puso
tambien en la primera fila de los reformadores,
siu quererlo, al nieto de su hermana, Felipe Me-
lanchthon, 4 quien, no teniendo hijos, profesaba
un carino paternal, y gracias 4 un nepotismo que
han de aplaudir siempre los protestantes, reco-
mends 4 aqueél joven alijelector Federico de Sajo-
nia para la citedra de la lengna griega en Wit-
temberg, asocidndose con esto 4 Ta (uerza impe-
tuosa de Lutero la templanza que en Melanchthon
era quiza el fruto de sus estudios cldsicos mds que
de su fndole.

Pero ¢l anciano Reuchlin, cansado ya de lu-
chas eclesidsticas, no aplaudi6 el movimiento de
Lutero, temiendo que éste trastornaria el mundo,
y manifesté su descontento, rayano de hostilidad,
hasta para con Melanchthon, no legandole al nie-
tode su hermana el amor de su vié’a, su bibliote-
ca, sino 4 su pétria, lo cual hizo exclamar 4 Me-
lanchthon en el primer momento de desengaiio:
«Aquella biblioteca no valia gran cosa »

130 diremos nosotros de una obra reuchlinia-
na, en que no veremos una obra séria de esas
que honran las naciones en que se escriben; nos
referimos al libro que publicé en 1516 con el titulo
de Arte cabalistico, pues creyendo inspiradas por
Dios las tradiciones de los cabalistas, se pareci6 4
Oxion, que,abrazando una nube, creia que abrazaba
4 Juno, siendo el frato de aquel abrazo séres dis-
formes, los centauros.

Hasta los postreros afios del sdbio fueron per-
turbados, 4 causa de la guerra entre el duque
Ulrico de Wurtemberg con los duques de Baviera
y la Confederacion de Suabia, defendiéndole pri-
mero Francisco de Sickingen como jefe del ejéreito
de la Confederacion, y despues el duque Guillermo
de Baviera, que le ofrecid una cdtedra en la Uni-
versidad de Ingolstadt. Reuchlin la acepto, vivien-
do en casa del doctor Eck, 4 quien le uni6 la co-
munidad del saber mds que la de la voluntad, pues
Eck, aunque como eruditose llamaba reuchlinista,
queria quemar en Ingolstadt los escritos de Lute-
ro, 4 lo cual se opuso con éxito satisfactorio el
sdbio, de quien han dicho que haya tenido un pun-
to de vista alin mds universal que el héroe de la
Reforma, que frente al tréfico de indulgencias, fué
llevado por la polémica 4 desarrollar la doctrina
de la justificacion de un modo del todo opuesto 4
la de la Iglesia.

En 1521, Reuchlin se vié obligado por la peste
d abandonar 4 Ingolstadt, y ya habia vuelto 4 dar
lecciones académicas en Fabinga cuando cay6 en-
fermo, y el 30 de Junio de 1522 exhal6 en Stuttgart
su tiltimo suspiro el que habia dado nuevos rum-
bos y abierto horizontes nuevos 4 la ciencia
y dla pdtria. Esta le ha de consagrar gratitud
eterna, saludédndole en el alegre Olimpo, mientras
los que le combatieron quedan sumergidos en la
Estigia lastimosa.

JuaN FASTENRATH,

Colonia, 6 de Diciembre de 1883.
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VISITA A LOS MUERTOS.

(CONTINUACION )
Vv

El rostro de Felipe Dolmeda iba alterdndose por
momentos, de una manera inecreible, tanto que
mds de una vez se me figuraba que no le veia sino
en sueilos. Ninguno de sus ademanes, ninguna de
las inflexiones de su voz, poseedora antes de una
notapatética conextremo penetrante, privativodon
de su espiritu originalisimo, ninguna de sus mira-
das, ninguna de sus sonrisas parecian ya ser las
suyas distintivas, ni rastro de ellas. Habfanse apa-
gado ya todos aquellos encantos indecibles con que
acentuando mds lo exquisito de su lenguaje, la
amenidad de su trato y una elocuencia incompa-
rable, especialmente cuando la ternura 6 la admi-
racion candida se apoderaban de él, en presencia
de una desventura escepcional, 6 de una 1njusticia
de la suerte, 6 de un esclavo risible del destino,
nos le hicieron amigo predilecto y consultor y casi
ordculo de todos sus compaiieros de universidad,
desde que cursdbamos los afios de filosofia. Llegué
4 sospechar si mi extrano interlocutor del cemen-
terio en aquel dog de Noviembre que estoy recor -
dando sin olvidar detalle, no seria realmente Feli-
pe Dolmeda el inolvidable; sino enalquier otra per-
sona, algun impostor que abusaba, con algun obje-
to, interesado 6 burlesco, de la cualidad de aseme-
jarse un poco al llorado amigo. Acaso era, pensé
tambien, el hombre que remedaba & un muerto,
victima de una monomanfa como se han conocido
varias de igual obstinacion.

Yo sabia que Felipe y su hermanoFilemon eran
gemelos, pero esto lo sabfamos muy pocos de sus
intimos, porque Felipe nunca hablaba de su fami-
lia ni de su patria, ni de sus primeros afios; y es-
toy por asegurar que solo 4 mi revelé el nombre
de su hermano. Era pues, natural qze en el atolon-
dramiento, en el malestar ya dificil de combatir,
en [aespecie de limbo en que habian ido sepul-
tando gradualmente mi espiritu las sorprendentes
impresiones de aquella mafiana y de la noche an-
terior, llegase yo i dudar si el que tenia delante de
m[ era Felipe 6 mas bien Filemoun, puesto que el
primero, segun voz general, se habia arrojado al
mar desde un peiiasco de Biarritz.

—Siénlate, siéntate,—le dije de pronto, viendo
que su palidez cadavérica aumentaba, pero mds
asuastado todavia al observar quese le erizaba el
cabello dindole una expresion fision6mica muy
otra de |la que sus amigos habfamos amado en él

Se sento en su sepulero, enjugdndose con el pa-
nuelo la frente livida, perlada por un frio sudor.

—;Quién eres, pobre amigo?—lepregunté timida-
mente.

—jAhl—exclamé con irénica sonrisa de recon-
venciun.—3Con que yano me conoces, amigo mio?
Tan pronto se olvidan los muertos?

—;Pero quién es el muerto aqui?

—El muerto es el suicida en los mares de Fran-
cia, mi hermano Filemon A éste, ya lo <4, td no
lo conocistes. Vino 4 Biarritz desde la isla de Cuba
donde corrié su vida, y vino solo para morir de
amor al pisar tierra earopea. Ademds, 4 un muer-
to de hace dos anos, aun cuando le hubieras cono-
cido en vida, comprendo que le olvidaras, y en ese
casonote reconvendria yo al decirte: —;Tan pronto,
tan pronto se olvidan losmuerto-?... Puesto que yo
no he acabado de morirtodavia.

—Por Dios te ruego, Felipe mio, que me saques
de dudas 6 que te compadezcas de mi. Voy 4 pedir
auxilio. He de gritar. Te estds desfigurando de un
modo!

—Eso bien, pero atin no he acabado de desfi-
gurarme. Por eso ha sido repetir mi pregunta;
;Tan pronto se olvidan los muertos para descono-
cerlos antes de que se desfieuren del todo?—

No pude remediarlo, el mismo terror que me
tenia clavado al pié de miamigo, me hizo gritar
con la desesperacion con que gritaria un enterra-
do vivo desde el fondo de la muerte:

—iSepulturerol... (Socorro!

Arrimateas aparecio en aquel punto con sn son-
risa dolorosa de caridtide y consusinmersiones
de cuello de ganso.

—;Haces Inmersiones igunales en la estigria 6
cualquier otro pozo de los muertos?—dije en parte
para simular valor, pero mas positivamente en
virtud del pensamiento supersticioso que me con-
tristaba,

—;Qué son inmersiones?;Entierros?

—S{. Dime ahora si has acompafiado 4 algun
muerto un paso mds alld de su sepultura, i

—A ninguno.

—;Sospechas siquiera de algun muerto que haya
sufrido en su tltima morada lo que estd sufriendo
este hombre?

—Yo no puedo asegurar nada. He oido voces, si.
Pero ya sabe V. que las voces se las lleva el vien-
to, y por tanto no quieren deecir nada. Si se tratara
de escritos... si dejaran algun testimonio que diese
fé... {Pero calla! jAhora reparo! Suamigo de V. pa-
rece con efecto una vision del otro mundo. Yame
lo parecia tambien ayer desde que le vi entrar en
el cementerio. Por ahora no estd mds que desma-
yado. Lo que es yo no le enterraria en este mo-
mento, aunque me lo impusiera una tltima receta
de médico, 0 aunque me lo pagara 4 peso de oro
algun enemigo suyo.—

—Dices bien, s6lo estd desmayado y espero vol-
verle pronto 4 1a vida con este frasquillo de sales,

—iSales!... iLa sal dela vida! ;Querria V. darme
un poco?

Los ojos del avaro contemplando su tesoro,
el asombro de un crimiual descubriendo tesoro
mayor bajo una baldosa de su calabozo, las ldgri-
mas de un condenado en capilla al oir la noticia
de su indulto, no pueden dar idea de lo que por un
segundo y de varlos modos sucesivos cambié la
fisonomfa del sepulturero con alternativas de ra-
yos de luz y de sombras negras, de hondas arru-
gas y de tersura en la frente. El era entonces co
mo el citado muerto de Quevedo, que de tal ma-
nera se habia fruncido que podia voltearse en un
canuto de alfileres, y 4 quien lnego de pronto le
h 1bieran insuflado vida nueva de modo que aun
se sintiese estrecho entre dilatados horizontes y
bajo la béveda celes e. ’ _

—:Un poco de esta sal?, le pregunté jPara que
la quieres? .

—Para nada,—balbuceé acobardado Arrima-
teas, como despierta aquel que en suefios ha re-
velado su secreto de importancia. Para nada, para
eso, para hecer lo que hace V. con suamigo enfer-
mo... Para devolverme la vida 4 m{ mismo cuan-
do ella quiera escapirseme. ¢

—iTu tienes secretos que esconder!—esclameé
con acento mordente, despues de quitarme la ca-
pa para improvisar con ella un cojin sobre el cual
acomoda la cabeza de mi Felipe.

Arrimateas di6 dos pasos hdcia atras huyendo
ha ;nirada de ira con que seguia yo amenazin-

ole.

—Yo no tengo, sefior mio, mds secretos que
los mismos que esconde la mds vacfa de mis se
pulturas. La que tiene secretos a4 ml parecer es
esa en que estd desmayado su amigo de V.

—(Cuales. {Dilos!

—No sé nada, y he dicho lo que he dicho por
las cosas raras que suceden en este patio nuevo,
con motivo de ese panteon, desde el dia en que
pusieron término 4 esta obra. Los que la han vi-
sitado 4 fé que no tenian la cara ordinaria de los
demds existentes que se acuerdan de sus muertos.
Usted, usfa mismo paréceme que anda, habla,
mira, tose y respira como si fuera persona de
otro cementerio, quiero decir, de otra clase de vi-
da. Y lo que es ese otro caballero, se me figura
que se ha muerto ya alguna vez en otra parte.

—;Cudndo le has visto por primera vez?

—;Morir?

—No, sino tal como le conoces.

—Ya he dicho que ayer tarde. Diéme dinero, que
yo no le habia pedido, y él me pidi6 algo, que yo
no podia negarle.

—Di qué.

—~Que procurdsemos que este patio quedase com-
pletamente solitario en todo el dia de hoy. Como
usted ve, lo he enmplido La verja de! patio conti-
guo estd cerrada con tres vueltas de llave en cada
candado, y ademds, he apoyado en ella, por la parte
de acd, despues que ustedes entraron, un rimero de
ataudes, queimpide 4 los del otro lado distinguir lo
que estd pasando aqui. Esa puerta pequena que fe-
nemos ahora al frente, d4 4 un largo pasillo oscuro
que conduce 4 la capilla; pero las dos puertas de
ese pasillo estdn cerradas con el mismo cuidado
que la verja. Vea usted aqui las llaves.

—iQué m4ds te encargd mi amigo?

—Que tuviese prevenido 4 Nicodemus, para
quien me di6 una onza de oro de ley y algunas pe-
setas falsas (ésto, ereo que por equivocacion, 6 por-
que lo falso busea lo falso) 4 fin de que mi compa-
iero (en el oficio, se entiende) quisiese ayudarme
4 abrir esta sepultura cuando el sefior nos llamase.
Pienso que le ha traido aqui el deseo de conocer
el hueco de esta sepultura. Ya ve usted si tenia yo
razon en decir que es raro enanto pasa respecto
al panteon nuevo. Pues el hueco, 4 la verdad, es
dieno de visitarse. Es espacioso, y, digo, imuy de-
cente! Parece una cama de matrimonio. Ahf caben
dos, sin necesidad de que estén uno encima del
otro los ataudes.

—;Y costard mucho esfuerzo desencajar esa
gran losa?

—Presumo que no. Todo es cuestion de copas.
Yo eon seis de amontillado, no digo levanto esa
piedra, tambien la dejaria caer de modo que se
deshiclese en cuatro pedazos. Nicodemus, el Lan
garuto, no es tan fuerte, aunque bien me copia
en eso del copeo Sin embargo, con solo que s0s-
tenga firme un estremo de la palanca, y esto bien
puede si usfa le presta mano, facilitardme mi ser-
vicio. Y si no, llamaremos tambien al cochero que
trajo 4 su amigo de usted esta mafiana, y que se
ha quedado con su coche ahf fuera, junto al pare-
don del osario. Por supuesto, estd borracho, segun
me tengo olido, borracho y devorando buiiuelos,
que columbré desde el pescante en una de las se-
pulturas de la entrada en cuanto el sol asomé. ;Y
qué bufinelos, sefior! Yo los viantes, pero me pa-
recieron otra cosa y estuve por echar pestes. Es-
taban tan achatados y tan frios, que, al fin, los
tuve por buhuelos cocidos por la luna de los ce-
menterios sobre la dura frialdad de una ldpida.

—La serenidad que he aparentado despues de mi
expresion de amenaza parece que te ha hecho per-
der el miedo que mostrabas hace poco. Vuelve 4
temerme, por que soy agente importante de la po-
licia secreta.

—iDe los secretos de este cementerio, querrd el
sefior decir? — pregunté José que con la facilidad
mayor del mundo pasaba de una tranquilidad bu-
fona 4 un pdnico ridiculo.

—Lo soy de todos los cementerios de vivos y

muertos;— le respondf.—Has de referirme, pues,
alguna cosa més de lo que has visto extraordina-
rio con motivo del sepulero del sefior Dolmeda.
Td mismo has dicho antes....

—Y no me desdigo,—replicé Arrimateas del to-
do arrimado 6 sometido 4 mi despética voluntad. —
Yo he visto... he visto...—afiadi6 con pausa como
buscanlo que decir,

—No mientas.

—Eso nunca. Y aquf en presencia de la muerte
que es la verdad en polvo, como el oro de las com-
paranzas... [vamos! Paedo pasar por todas 1as en-
tradas y salidas del santo L{bano monte, como ju-
raba Loaysa, aquel virote que pinta Cervantes en
su Celoso Exitremeiio, pnedo jurar que he visto lle-
garse aquf 4 visitar el sepulero muchas personas
de buen parecer y con aire misterioso. “Jnas me
daban algo, Dios los bendiga, otras no necesitaban
hacerlo, porque bastdbame sorprender una ligri-
ma en sus mejillas para abrirles paso como sabe
Dios que le hubiera abierto las alas de mi corazon.
Unas depositaban coronas en el sepulero, otras no
hacian mis que arrodillarse 4 rezar al pié de su
cruz. Estas debieran ser enamoradas del muerto
que aun estd por venir.

—Tal vez.

—Pero lo que he visto mas digno de ser contado
4 usfa, aconteci6 4 fines del 1ltimo Agosto. La
noche era calurosa, el aire sofocante, la pereza de
la gente de marca mayor, las calles sin paseantes,
el cementerio vacio del todo y la luna llena. Habian
pasado cuatro dias, créalo usted, sin que se hubie-
se presentado ningun muerto 4 pedirnos acomodo.
Yo estaba en mi cuarto, que estd 4 la derecha de
la entrada principal no jugando 4 la brisea como
de eostumbre con Nicodemus, pero si meditando
en una jugada de la noche anterior gue me dejé
ganar, cuando llamaron 4 la puerta. Serian las on-
ce y pareciéme bien esperar 4 que llamasen dos 6
tres veces mds para convencerme de que no era
ilusion mia y que alguno querria entrar. Decid{me
4 abrir y mi sorpresa fué enaumento al ver delante
de mi dos personas 6 persona y media, una mujer
y un hombre, quiero decir, un negro.

La mujer cay6 de rodillas en el dintel y el
hombre habl6é como hombre verdadero. Era muy
alto, y alin me parecia que se iba alargando, agi-
gantandose méds y mds, conforme seguia habldn-
dome, tanto que llegué 4 preguntarme siera yo
el que sin querer, dominado por la pereza de la
noche, me habia arrodillado delante de aquel reta-
zo de la misma. Estaba él, ademas de serlo, vesti-
do de negro. La mujer venia vestida de blanco y
era m4s blanca que el vestido. Nunea he visto ofra
mescolanza igual de blanco y negro como no fuera
en el teclado de un piano. El negro no hablé mu-
cho, pero se explicé 4 las mil maravillas, poniendo
en mis manos una holsa gue me parecié el edificio
de la de Léndres, quedando yo por ella muy seme-
jante 4 nuestro padre San Francisco, 4 quien re-
presentan con una catedral de oro en la palma de
la mano.—Para el sefior de Arrimateas, me dijo, y
ddndome otra en segnida anadié:—Esta para el
sefior don Nicodemus Diez Picolomini, 4 fin de que
no se le ocurra escribir articulo algnno 6 noticia
sobre este caso.

—;Pues qué, su compaiiero, ademds de zacateca,
s publicista?

—iToma! Es aficionado 4 escribir necrologfas de
gentes que no ha conocido, con lo que, segun 0igo
murmurar, parece que entierra dos veces 4 los
muertos ahonddndoles la sepultura.

—Prosigue tu cuento.

—No es cuentn, pero prosigo. El negro volvié
4 hablar, mientras 11 mujer, entonces ya de pié,
sollozaba temblando; y me hablé para indicarme el
objeto de su visita y la necesidad que tenia su se-
fiora, su ama, de permanecer algunas horas en
soledad haciendo cracion ante el sepulero del se-
fior Dolmeda, sin que nadie la inquietase ni se en-
terase de nada. Les aseguréque todo lo que pedian
era posible. Hice ademan de acompanarlos al patio
este, pero el negrazo me detuvo, dejando caer una
mano sobre mi hombro para asegurarme que co-
nocia la localidad tan bien como yo y mds que Ni-
codemus. Le entregné las llaves, hiceles dos 6 tres
de mis cortesfas que algunos mal intencionados
llaman de cuello de ganso, y 4 la verdad aquella
vez, como si despues de caer en mi estanque hu-
hiera salido fuera medio ahogado y ciego no volv(
4 ver, ni cerca ni lejos de mi 4 los estrambdticos
visitantes La mujer era muy jéven y si hay mu-
chas asf en el mundo, no veo la necesidad de creer
en otros dngeles. Aquella noche hubo aqui dos lu-
nas. El negro aparentaba mejor ser asi como un
muerto aparecido. tanto por el miedo que me en-
cojié el corazon desde que le vi, como por ser todo
neoro, en mi concepto, ya ande, ya hable, ya ria,
ya gima. ni mds nimenos que un hombre enter-
rado. A las dos de ]2 madrngada of 4 lo lejos una
voz de mujer que decia repetidamente:—;Felipe! ...
Hasta maniana, ;Felipe!...—

No hien dijo aquello el sepulturero, cuando Fe-
lipe, volviendo repentinamente de su desmayo, lan-
76 otro grito sepuleral que parecia responder al
que José daba, procurando remedar los de la mujer
misteriosa de su narraeion.

Nos dirijimos 4 él, asombrados 4 cual mds, de
verle an pié firme, imponente y con nueva irradia-
cion de vida en el semblante.

—Df, sepulturero del infierno, df l]a verdad, ex-
clamé con voz vibrante, estendiendo el brazo hd-
cfa José con ademan solemne.—;Qué nombre fué el
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que pronuncié Elod, el dngel, la mujer blanca que
vino en Agosto 4 visitar mi sepulero?

—Ya lo he dicho, y lo he gritado y lo he suspi-
rado casi como ella lo hizo:—;Felipe! ... ;Felipe mio!

—Estds seguro de que no decia: ;Filemon del al-
mal (Filemon, mi primer amor! Jirame que no
decia Filemon.

—~Seior mio, los nombres que se oyen y las co-
sas que se ven, como los que of yo con estas ore-
jas y vi con estos ojos, la noche que recuerdo, se
quedan més fijos en la memoria que las estrellas
en l1a noche del cielo.

—iFilemon! Filemon!—decia.

—No decia sino jFelipe! Vaya si decia jFelipe!
Y no gritesu merced, que serd obrar contra lo mis-
mo que ha dispuesto. [Felipe! fué el grito tinico
de Agosto. Y despues de todo jqué testifica esa ld-
pida? ;De quién es 6 para quién ha de ser la sepul-
tura que la dama vino 4 bendecir con sus oracio-
nes? ;Y el negro?... No me nombrd 4 nadie mds
que al senor don Felipe Dolmeda. X

—3Y qué mds sucedié?—preguntamos 4 un tiem-
po los dos amigos.

—Yo0 no sé nada mds. 1Y lo dicho les parece po-
co? A las tres dela madrugada me acerqué por
tercera vez 4 este patio, entré en él, lo registré con
mi ldmpara por todos lados, y nada, nada mds. Los
huéspedes habian desaparecido. jPor donde? no lo
sé. Fuf 4 preguntdrselo 4 Nicodemus y me contes-
t6 medio dormido que ni lo sabia ni tenia para qué
saberlo. Al dia siguiente, 4 cosa de las seis de la
tarde, en el cementerio pasado por agua que lla-
man estanque del Retiro, sé que se divertian al-
gunos echando migajas 4 los gansos 6 lo Tle fue-
ren, cuando de pronto suspendieron aquella tarea
para entretenerse en ver sacar del agua el cadd-
ver de un ahogado. Lo descubri6 primero un cisne
que al verle flotar se encaramg en él, dicen. En
cuanto lo supe acudi 4 San Cdrlos para ver el
muerto, pues me dijeron que era un negro, lo que
esplica 4 ustedes mi deseo de ver un caddver mis.
. Como notase un seiior de aquel hospital que yo
miraba demasiado el rostro del que, ademds de
ser negro, era muerto, me preguntd, con mal‘hu-
mor, si yo podia decir algo sobre aquel hombre.
Sobre este hombre,—le dije por toda contestacion,
—no podria yo decir 01 mas ni meénos que lo que
habra dicho el ganso que se le puso encima,

—-Bueno, ganso, basta de eso,—exclamé impe-
tuoso Felipe.—Pero, ;y la mujer, el dngel?

Tras este nuevo esfuerzo, se dejo caer en la
misma grada del sepulero en que habia pasado el
anterior parasismo.

—;La mujer, el angel? Dudo, en efecto, que aque-
llo fuese cosa de la tierra .. [Tate, tate! {Puede que
aquella blancura“viva fuese el alma del negro,
puede! Vino él aqui 4 despacharla por el aire la
vispera de dar su cuerpo a flete. De todos los sui-
cidas se dice que antes de quilarse la vida, tienen
ya perdido el espirita. ‘

—iAy! ;Dénde estds t1i? ;Donde estari?—pregun-
t6 Felipe al cielo.—jAy! ;Lam ma Saba Ah ani!

—¢La masa de quét.. —pregunto el enterrador,
haciendo una mueca de las mas disparatadas.

—Nada,—repuso mi amigo con ira; —que se
marche usted cuanto antes y nos deje solos, segun
lo concertado y pagado. ;No he pagado, por ven-
tura, mds, tres veces mas que el negro, para tener

or mio este estanque durante todo el dia de hoy,

asta que vuelva 4 llamarle 4 usted?

El ganso contesté con sus saludos habituales,
m4s humildes que los llamados de espinazos flexi-
bles en los cementerios de la dignidad humana, y
se retird, por la puerta del pasillo; murmuarando,
amargamente: ;

—Todos los latines de este... muerto que habla,
tienen una misma traduccion, todos significan: des-
pachar ol pr djimo d paseo.—

Cuando le perdf de vista, corri 4 abrazar 4 mi
amigo, regéndole con efusion que termindramos
cuanto antes aquella visita, que parecia serle
mortal. :

—No ha de terminar... hasta que sepas algo de
1a dolorosa historia que me ha traido 4 este sitio
y al extremo de agonia en que me ves. Ten pa-
ciencia, y 6yeme sin miedo, sin ldstima, sin la 1m-

aciencia de los que se cansan de ser amigos, 6 de

os amigos que sentados 4 la cabecera de un pa-
ciente, dicen y creen que le ayudan 4 morir.—

Ninguna stplica fué acentnada con tono mds
dulce y conmovedor. Ofreci obedecerle con una
mirada gue equivalia 4 un juramento, y él me lo
agradecié con una ligrima que decia asz sea.

VI

Felipe me habl6 sin que yo me atreviera 4 in-
terrumpirle. Durante su narracion apoydbase unas
veces en wi pecho y otras dejaba caer la cabeza
hécia atris y de golpe, contra la grada superior
4 la que nos servia de asiento. Tan pronto sacaba
el retrato para besarle frenético y para avivar sus
recuerdos, como le volvia 4 esconder sobre sn
pecho, temeroso de que algunas de las personas &
gnienes nombraba apareciesen fantdsticas 4 arre-
batarle aquel tesoro. Su vozera mds bien débil y
entrecortada como de persona con fiebre que ha-
bla en suefios, pero dejando oir méds de una vez
aquella nota alada, tan suya, con que todo Haydn
ha sofiado, que ningun Beethoven ha conseguido
aprisionar en los alambres de su pentigrama.

—Ya sabes que Filemon y yo. .. fuimos... so-
mos hermanos gemelos. Nos amamos con delirio
mientras dormimos y despertamos en brazos ma-

ternales, pasando de los de aquella que nos dié el
sér 4 los de la esclava que nos di6 el pecho. Pero
apenas se sustituyeron aquellas nuestras cunas
—-abrazos por lechos de pluma,—nuestro amor fue
siendo menos fraternal Y casi dejamos de amar-
nos, 6 tenfamos miedo de querernos desde el dia
en que una maga negra de nuestra isla de Cuba,
enemicisima de los ninos, castigd, vengé una tra-
vesura nuestra, tan inocente que los dos la tenfa-
mos olvidada al siguiente dia, tan _inocente como
infernal la venganza, pues nos grité como en to-
no de sentencia, que las desgracias eran conta-
giosas entre los gemelos y que tenfamos forzosa-
mente (ue separarnos, sl no queria uno de noso-
tros verse en las tablas de un cadalso, cuando el
destino ahogara al otro en un rio. Ambos crel-
mos aquello y cuando mds afiadié en lengua des-
conocida, pero cuyo sentido querian adivinar nues-
tras almas. Tenfamos seis anos. Ella nos anadi6
seis mds con sus terrores. A los quince todavia
tenfamos los dos el mismo suefio cuando la menor
dolencia quebrantaba nuestra salud, padecfamos
la misma pesadilla, volviamos 4 oir dormidos la
amenaza de la hechicera. Al fin convinimos en se-
pararnos para querernos mejor. El escojié quedar-
se en Cuba, para que yo viniese 4 fijarme en Es-
paia despues de recorrer la Europa y parte del
Asia en un viaje de cnatro 4 seis anos. No, no
volvimos 4 vernos mds mi Filemon y yo, su Feli-
pe, ni sostuvimos correspondencia; ni ¢l escribi6 4
nadie procurando saber de mi, sino rarisimas ve-
ces, por medios laboriosos y pagando liberalmen-
te las promesas de hacérmelo ignorar. Yo tampo-
co escribf 4 nadie preguntando por él y ful mas
rigido en la observancia de la atroz consigna; por-
que habiendo sido yo, tal creo, mas infeliz en la vi-
da que mi hermano, se afiadfa al motivo supers-
ticioso, otro mds humano, pira solo procurar que
él me 1gnorase del todo.

Cuando hace dos aiios largos sali de Madrid, alld
por Julio, en direccion a Franeia, si tu, si cualquie
ra otro, me hubiera preguntado qué habia sido de
Filemon, ereo que hubiera contestado, con mucho
convencimiento, que habia muerto hacia ya muchos
anos, Mi viaje 4 Par(s fué motivado por la especie
de neurosis vesdmica, que comenzé dafligirmedes-
de.el duelo que ya recordards con el pobre Argan-
dona Por qué no fni yo el herido enténces? En
Parfs no estuve mds de tres semanas, porque los
médicos, desde las primeras consultas, me reco-
mendaron los baiios de mar, conviniendo tambien
mis tres doctores, en que los mds indicados eran
los de Biarritz, termas intermedias en donde los
espanoles preparan su [piletle para ir 4 la eterna
fiesta de Parfs; y Santa Piscina, labacruwm con-
ciensiae, en donde los franceses se purifican de
algo para venir 4 Espafia mds devotos d orar en
nuestras catedrales, a ver nuestra Semana Santa,
en Sevilla. Dirijime, por supuesto sin tardanza, a
este punto doble; pero con tan mala suerte y tan
excesiva doblez en él, que no pude tomar baiios
de ninguna clase, ni desvergonzado, ni hipderita-
mistico. Ya el dia de mi llegada me fué fatal: no
consegu( habitacion por ningun dinero. Cansado,
aburrido, casi exdngile de haber viajado por la po-
blacion queriendo hallar, sin conseguirlo, alber-
gue, ya que no & mi gusto, apropiado & mi dolen-
cia, entré en un restaurant cualquiera para cenar
lo que fué tambien mi almuerzo y comida de aquel
dia interminable. Alli encontré un conocido, el
mejor que podia haber deseado. Era sir Amyas
Sic Klemore, secretario segundo que ha sido, por
muchos anos, de la embajada inglesa en Madrid.
El me descubrié antes que yo 4 él, lo que me pa-
reci6 generoso de su parte, pues era yo quien moria
de hambre entonces. {Con qué rostro de pdscua, 6
de Christmas inglés, vino 4 m{ para abrazarme!
Cedié 4 mis ruegos, y cené conmigo. Tomando
café le refer{ mis cuitas, que él oyé y ri6 mucho,
saboreando nn excelente rom. [Ah, noble y gene-
roso espfritu! Sir Aymas, mi baron de Sic Klemo-
re, aunque él dijo siempre que no era mds que
baronel, me aseguré que tenia 4 mi disposicion
una cdmara really confortable frente al mar, que
era mucho, y ademds vecina 4 la suya, que era
como anadir frente al cielo mds alegre de Biarritz.
3Donde? En el hotel del Sagitario. Asi se llamé el
albergue que hospedé en Venecia al moro Sha-
kespiriano.

Es decir que me cedia la habitacion que tenia
tomada para otro amigo, del cual acababa de reci-
bir un telégrama anunciando la imposibilidad de
salir de Londres aquel verano. Pasé, pues, la no-
che mejor que el dia, y mi verdadero dia aquel lo
gocé en el suefio de aquella noche. Pero 4 la ma-
nana siguniente, la luz del sol volvié 4 serme fu-
nesta. Me asomé al balcon para saludar la segunda
manera de mirar el cielo 4 los hombres. E[ mar
daba saltos alegres al tocar cada penasco, ficuran-
do aqui y alli fantdsticos lebreles que acarician y
lamen 4 sus gigantescos amos. En mi orgullo de
la vida, en aquella hora de renovacion, los saltos
de las olas delante de mf, para volver mds gracio-
sas al mar, al pié de cada columbrete, me recor-
daban mds bien la caida artistisca der gladiador,
exhalando el grito:—Morituri, César, salulant té.

_Pero poco tardé en sentirme asomado 4 peores
abismos, al ver en el contiguo balcon un rostro
muy conocido, muy pélido; pero triste como un
recuerdo doloroso, pero tambien hermosisimo en
su palidez cadavérica. {Mi hermano Filemon! Los
dos nos miramos, anegando la vista en un mar de
ligrimas. Yo apenas pude hacer un movimiento
de cabeza, que el tomaria por un saludo, pero que

no era sino una frente que se doblegaba ante el
destino Luego le of unas cuantas frases de mori-
bundo que me dirijia 4 la vez que una de esas mi-
radas ardientes que se quedan para siempre en el
corazon que han apuilaleado. :

Creo que me decia:—Buenos dias, y adios, [Fe-
lipe! Nada temas. Esto no ha <ido mas que el cho-
que de dos olas en el mar de las casnalidades para
seguir con mds fuerza alejan_dose l_a una de‘la otra.
;No es verdad que esas olas que asaltan los pefias-
cos, parece que dicen al caer delante de una dei-
dad fatidica:— g Morituri, César, salutant tét Nues-
tro César es la fatalidad, 6 una supersticion mal-
dita!...— .

Las tiltimas palabras las of, estando ya dentro
de mi cuarto. Pero una vez en el centro de la vas-
ta cdmara, tocando con ambas manos el velador
que le servia de adorno, dominéme una de las
manias peculiares del miedo, la de creer que toca-
ba mi espalda el fantasma de quien queria esca-
har. Volvime bruscamente, me asomé de nuevo al

alcon y diriji una mirada timida al de la izquier-
da... péro ya mi hermano se habia esquivado
tambien en el interior de su cuarto.

A poco llamaron 4 mi puerta con blandos gol-
pes ﬁuevo terror supersticioso. El corazon me
golpeaba mds.—iAdelante!— grité despavorido.—
iImposible, dormilon!—dijo el de fuera.—Se ha en-
cerrado Vd. con llave Y eso no se debe hacer con
la cama ni con la alcoba, sino con los ataudes.—

Era la voz invariablemente jovial de Sir Amyas.
Corri 4 abrirle y me arrojé en sus brazos antes de
hacerle entrar. El procuré desprenderse de los mios
para contemplar mi rostro. _

—iKn mi vida he visto cambio de fisonomia més
estrafio!—dijo entre asombrado y compasivo. j3As(
al pronto, se me figuré que Vd. no era Vd., sino
su vecino de la izquierda, 4 quién no he tratado.
;Quién sera?

—iEl y yo somos hermanos!

—En hora buena, pero tambien loesde Vd. y
por consiguiente de él, este su vecino de la dere-
cha, Sickfemore, baronet.

—Vd. no me ha entendido... Enftre Vd y senté-
monos. Aqui nos servirdn el desayuno, y entre
tanto le hablaré de la desgracia de tener un her-
mano gemelo,

—|Bah! {Bah! ;Tambien Vd. cree en esas cosas?
3Usted, deista casi agnéstico, 6 bien agndstico
arrepentido con veleidades de teismo pan-mesid-
nico, dando asenso 4 ridfculas supersticiones? Bien
dijo Pascal.—;Inerédulos! ;Los mds crédulos!—

Sin preocuparme de las burlas que por consuelo
me propinaba Sir Amyas, hicele un relato, casi
tanto en suspiros como en palabras, de mi pasada
vida y de los miedos adquiridos ea la nifiez por los
conjuros de una maga carbonizada, fénix surgien-
do de las hogueras de la maga antigua. Hablé con
efusion, mientras él comia, hablé con esceso de
preguntas é interjecciones, para desahogarme,
para evaporar mis ligrimas con el ardor de mis
quejidos, para quitarme de encima la losa que me
quitaba la respiracion. Asf pasamos tres horas, al
cabo de las cuales entré el eriado que nos servia,
con una bandeja, en la que traia una carta para
mi, protejida contra el viento que soplaba, no por
un pisapapel, sino por una botella de Johannis-
berg superior que Sir Amyas habia pedido

—tOlga Vd., siga Vd.,—dije 4 este abriendo mi
carta.

—DBeba Vd. antes de esto,—dijo él abriendo su
botella.

—El sefor deah{ junto, nimero 20, que salié
hace dos horas, ha dejado en la porterfa esta car-
ta cuyo sobre no dice mis que esto:—Al caballero
del nizmero 19.

Y dirigiéndose 4 mi amizo. que era un 18, sin
ser Rosa-Cruz, afiadié con gravedad masénica:

—El Johannisherg se lo envia 4 Vd. de las bode-
gas de Wéimar, un biznieto de Goethe.

—No hay que leerme nada, ni pedir permiso
para leer,—dijo Sir Amyas cuando se marché el
compaiiero mason.

La carta estaba firmada por Filemon Dolmeda,
y entre sus pliegues venia otra en papel finfsimo,
cuya firma decia en caractéres ténues como con-
torno inglés, trazados por mano temblorosa:—Fe-
licitas Galeaza.

Lo que decia la carta de mi hermano era lo si-
gulente:

«Mi pobre Felipe: yo te habia prometido 4 ti, me
habia jurado 4 mf propio despues de prometérselo
y jurdrselo al Dios de nuestra madre con voto tan
solemne como todos los de aquella santa, no aban-
donar nunca nuestra pdtria por no servirte de
obstdculo en ninguno de tus caminos, por que mis
enfermedades no contagiasen tu salud, porque no
diese la casualidad de que, adoptada por los dos la
vida de viandante con preferencia 4 l‘a sedentaria,
tuvieses c{lue acomodar algun dia tu cabeza fatiga-
da en la huella mérbida que mi cabeza hubiera
dejado la noche anterior en la almohada de un le-
cho alquilado. Pero, créelo, por pensar demasiado
en ti, fue que abandoné las posesiones pingiies
que nuestros padres nos legaron en los montes y
valles de Jara, tan rica de resplandores nocturnos
que los cubanos llaman centelleos de los muertos.

Salf de alli con el exclusivo objeto de colocar,
en la mds segura casa fuerte de la Habana, un ca-
pital considerable que deseaba dejarte al morir,
como tltima demostracion de que solo 4 t{ he ama-
do en este mundo del 6dio, y solo por tu amor me
habia resignado 4 agonizar lejos de tf, para no
contaminarte ni con [a sombra de desventura con
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que ennegrecié nuestras almas una maldita su-
persticion. En el vapor mismo que me trasladé
desde Baracoa 4 la bahfa de la Habana, debia salir
al dia signiente de mi llegada 4 ésta, y con direc-
cion al Havre de Gracia, segun me noticié el capi-
tan, una familia nombrad(sima en toda la isla, por
el valor prudente en la guerra, y la nobleza de hi-
dalgo antiguo en la paz, del jefe de ella, el coronel

de ingenieros D. Simon Galeaza: familia notable, |

asimismo por las virtudes caritativas de la esposa,
¥y mas que por todo esto, por la sin par hermosura
de la hija, digna del nombre atractivo que el bau-
tismo le habia dado, nombre de predestinada, Fe-
licitas, jla Felicidad! No quise desembarcar, y se
lo dije al capitan en cuanto acabé de enterarme de
todo lo concerniente & sus nuevos compaiieros de
navegacion. No vacilé ni un segundo en segulr
mi viaje al Havre, 4 Paris, 4 Londres, 4 Itaha, 4
cualquier parte a4 que se dirigiera el coronel Ga-
leaza con su interesante familia El capitan me mi-
ré con tamaiios 0jos, como no los abrié nunca en
sus malas noches, para consultar los astros. Me
enamoré de Felfcitas sin conocerla, y disfracé mi
resolucion hablando de las conveniencias de colo-
car mi dinero en un Banco de Europa. Esto atenu6
efectivamente la apariencia de locura, con que
asusté al capitan mi determinacion. El resto de
aquel dia lo pasé escribiendo 4 mi casa, dando &
m] apnderado, con la noticia de mi viaje, 6rden de
lo que debia hacerse con mis bienes, si el tal via-
Je no me consentia el regreso. {Yo, que me habia
propuesto, desde la adolescencia llena de fé, no
amar 4 nadie, ni a1in § m{ mismo, para no ser mas
que tu hermano, tu alter ego, amé delirante, sin
embargo. delirante,la sombra que procedia a otro
corazon, viniendo a4 interponerse 4 lo mejor en la
distancia que mediaba del tuyo al mio! Vi embar-
car 4 la familia con indecible deleite. Cada edad
traia su encanto, cual en uno, cual en otro de los
tres; la ancianidad era majestuosa en el coro-
nel; la virtud, patriarcal en la madre; la belleza,
divina y no marmérea, en la adorable Felicitas!
Of con cierta fruicion el adios repetido que ella y
sus padres dejaban 4 los numerosos amigos que
se apinaron en el muelle para despedirlos. Aquel
adios me sonaba 4 roturas con él pasado, para de:
jarla mds ligada con mi corazon y mi porvenir, Al
eruzar aquella aparicion celeste la tabla colum-
piante que subia del muelle 4 la cubierta del bu-
que, ella tembl6, temié caer en el agua, y lodijo
en un grito que tenia m4s de risa que de miedo;
y fué mni mano, entre cien manos ofrecidas, la que
escogio la suya por apoyo para saltar & bordo con-
fiada.

En el viaje ella fué el mundo para m{, mi mun-
do nuevo. Ella mi adoracion durante las calmas
del golfo; mi serenidad, cuando en el rigor de las
borraseas los demas temblaban deprecantes; ella
mi tinica encaristia del alma, cuando los otros no
hacian mds que comer 6 cuando solo hablaban pa-
ra decir que se morian de hambre; ella mi astro,
mi centro, mi puesto privilegiado en la escala de
los séres angelizados, cuando el capitan por medio
del sextante y otros instrumentos, forceps para
arrancar al astro una noticia feliz, interrogaba al
cielo sobre nuestra situacion en medio del abismo.
iTodos seguian navegando, cuando yo solo sentia
que habia llegado! Sobre los mdnstruos del abismo
hubo algo monstruoso que se componia de fuegos
tan vivos como los de una gehenna, y luces tan
Juguetonas como las de una alborada, ml amor,
mi pasion. mi vida nueva, mi Felicitas solo para
mi: Pero Felicitas no me correspondié con igual
carino, no quiso ser mds que amiga. Diosno con-
sintié que me amara. Ella se ha negado 4 pedirle
el consentimiento. Entramos en el Havre ya tris-
tes los dos, yo de m{ mismo, ella por mi & quien
solo compadecia. Los seguf 4 Parfs, 4 pesar de
todo, y 4 Léndres y 4 Italia, y 4 Biarritz por il-
timo, y a todos estos puntos llezaba yo incansable,
buscando vivienda en cuyos cristales viniesen &
morir los rayos del sol que se quebraran en los
del euarto de mi vecina de enfrente.

Preferf las chozas que por toda luz recibian los
reflejos de sus espléndidas moradas. Del viaje por
mar me ha durado hasta hoy el balance del buque
en el cuerpo, el mareo de amor y el deslumbra-
miento vertiginoso de Felicitas en la mente. Pero
en la tierra como en el mar Fel(citas ha permane-
cido fija en el 7o inexorable Solo ha seguido com-
padeciéndome... solo ha cedido al ruego mio de

que me lo revelara en cartas misericordiosas. De .
estas limosnas de su piedad, tres tinicamente he .

recibido; y ninguna ha llegado 4 ser ni moneda
de plata para mi amor, que oro de amor era lo que
pordioseaba. Otros limosneros se equivocan y dan
una dobla de gran valor creyendo dar al miserable
una pieza de cobre que mancha la bolsa; pero mi
dngel no se ha equivocado nunca. Te incluyo su
dltimo maravedi, la iltima carta de su mano.
Como verds, ese cobre me traia el 6leo verdoso de
muerte que el aceite y la llama destilan sobre el
metal de las ldmparas, aunque nosean mortuorias.
Ya lo he recogido en hesos y me ha envenenado el
corazon. Cuando esta carta mia llegue dtus manos,

o estaré en el fondo del mar, 6 flotaré juguete de
as olas. Haz que te reconozcan por hermano mio,
si te agrada seguir siéndolo 6 pareciéndolo 4 los
ojos de los demds, : ;

Te he querido tanto, {Felipe! Entra en mi cuar-
to, paga mis gastos 1iltimos, quema mis papeles,
menos los que pueden serte ttiles, y apodeérate de
una cajita atandada que hallards en el fondo de mi
maleta, de acero. Encierra dos millones de pesos

fuertes en oro y billetes del banco de Inglaterra.
En mis amores mal coronados solo he gastado
un millon; mds pierden otros que son correspon-
didos. Si los dos restantes te pueden servir para
cualquier cosa que cueste menos que el amor, em-
pléalo 4 nombre de tn hermano, que muere con
estos dos nombres en el alma, Felipe, Felicitas.
Registra bien mis papeles antes de quemarlos; en-
tre ellos hay documentos que legalizan mis dispo-
siciones testamentarias 4 favor tuyo. Hace seis
dias que recibida la carta adjunta, comencé 4 mo-
rir: —espero descansar el sétimo, que es hoy. jFe-
lipe mio! solo me cuesta decir adios 4 m1 Feli-
pel...» ) S

;Me permites ahora recordar la carta de Felici-
tas? Estaba concebida en estos términos:

«Dolmeda: suplicod Vd por la memoria de su
madre, por la amistad envidiable que 4 su herma-
no profesa, que desista de seguir escribiéndome.
Las cartas que de Vd. he recibido, me han cos
tado muchas horas de martirio cada una. Y cada
contestacion mia, un siglo de remordimientos.

Se las devuelvo 4 Vd. en signo de estimacion,
por que si no quiero volver d leerlas, tampoco me
atrevo dquemarlas. Estdn llenasde vida asombrosa
y dudo que el fuego pudiera reducirlasd ceniza.
Nunea hubiera creido que un hombre pudiera re-
tratar asf, derramar, reproducir de ese modo su co-
razon en hojas de papel. Contesté 4 la primera por
lastima, 4 la segunda por miedo, pues me anun-
ciaba en ella su resolucién de quitarse la vida, iy
con qué habilidad me lo hizo creer y temer! Con
testo 4 la tercera por una razon mas dolorosa que
las anteriores; por que tiemblo y lloro pensando
que estoy siendo adiltera por anticipacion; acu-
sdndome 4 m{ misma de robar para el interés que
Vd. me inspira dentro de marcados limites, una
parte siquiera minima, del amor que debo re-
servar fntegro, puro y sin mezcla, al que segun mi
Providencia, ha de llamarme su esposa y poseer
mi alma con mi fe, mi amor con toda su virginidad
y mi vida hasta mds alld de la muerte. ;Quién es,
quién serd ese predestinado 4 llamarme esposa
eternamente? No lo se, jero lo presiento. Sé de
cierto que desde que Vd. me habl6, necesito amar,
sino 4 Vd., como Vd. ama. Por Vd. .y en sus
cartas he aprendido vivamente lo que es amor,
y cudn superior es la dicha de amar d la de ser
amado. Ahora se de que manera convenceré al
que espero del amor que ya le preparo en el cielo
6 en los abismos de mis entrafnas.

Gracias, amigo mio. Y gracias por otro favor,
que no vacilo en calificar de mis valioso. jQuerra
Vd. crecrme? Mi amado, aquel de mis dos aman-
tes 4 (Pliel'.l rendiré albedrio, debe asemejarse mu-
cho al retrato que Vd., con pasion de hermano,
hace de su hermano Felipe en sus fogosas cartas.
iCudnto mayor es el relieve de un retrato sobre
fondo de fuege que sobre el fondo de noche, gue
prefieren los pintores vulgares! Gracias, otra vez,
amigo mio. Démelas Vd. 4 m{, amigo Filemon,
por que y: sabe que no 6 enganar. Al mismo
tiempo, consuélese al saber que su alma generosa
ha sido, de varios modos, el maestro de amor, el
amor maestro destinado & educar mi alma, para
hacerla digna de un dngel semejante 4 ese Felipe,
de quien no ha podido Vd. olvidarse nunca, ge-
melo inseparable, ni ain cuando trataba de pro-
barme su resolucion de morir de amor por mf.
Cada frase de las que siguen 4 este juramento, re-
petido en cada pdgina de sus cartas, parece signi
ficar otro juramento de idéntica abnegacion 4 su
hermano. Hay parrafos en esas cartas, que he co-
piado en las hojas en blanco que hice anadir en
Parfs al principio y al fin de mi Devocionario
cuando le df 4 encnadernar. Los modifiqué poqui-
simo al copiarlos, y en algunos de ellos la altera-
cion se reduce 4 sustituir el nombre de Felipe por
el de algun santo de mi devocion,

Una vez he puesto, en vez del nombre de la
criatura perfecta, el del creador de ella y de sus
gemelas, el del creador para quien no se han es-
crito, hasta que Vd. los dicté, apéstrofes y deliquios
de caridad apasionada. Usted me ha asegurado en
algunas ocasiones que Felipe ha muerto. Si, cuan-
do mehablaba delasupersticion incomprensible que
los habia obligado 4 deshermanarse por laansencia,
para quererse bien. {Dios mio! {Un amor que busca
el auxilio de las repulsiones! jLos cen'ros atracti-
vos envidiando 4 las fuerzas centifrugas sus arre-
batos! Esta exclamacion esde Vd. jLa recuerds?
Otro parrafo de su carta segunda me dice que sen-
tiria morir por no poder seguir velando de lejos por

: la vida de sn hermano si todavia no ha muerto; de

ese hermano 4 quien ha protejido infinidad de ve-
ces, sin que €l supiera, valiéndose siempre con su-
tileza exquisita de intermediarios bien alecciona-
dos, en todo acidente adrerso de los muchos que
han combatido la vida de su hermano de Vd. Es-
to ha quebrantado en gran parte mi primera voca-
cion, amor primero que acaricié mi madre, que hi-
z0 sonreir 4 mi padre, quien levantdndome en sus
brazos me ofrecié al sefior cual hostia de alabanza.
Yo he sofiado con mi entrada en un convento ae
la fundacion de la baronesa de Champtal; y solo he
tenido confesor para acrisolar con sus consejos sa-
cramentales mi vocacion de amor puro.

Pero al saber yo que en el mundo suele haber
dngeles como Felipe, que ya caidos, ya inc6lumes,
lnspiran siempre eficaces abnegaciones, ;4 qué
buscarlos, me dije, 4 qué buscarlos 6 sofiarlos en el
claustro para la practica de la santidad? Y al saber
por Vd. mismo que uno de estos dngeles, Aristides

victima de todos y de todo, hasta de sus propios
pensamientos, jpor qué no acomparfiar, volyi 4
decirme, por qué no acompanar a Filemon en la
tarea de velar por su hermano desde lejos, hacien-
do de esta vigilancia una religion, un culto sin
testigos, castamente solitario? Seamos Vi. y yo,
usted porque yo se lo pido, y yo porque usted me
lo consiente, los dos polos de la proteccion 4 su
nermano, yo el oriente de sus dias cuando usted
se decida 4 ser el occidente, teniendo en cuenta
que ha sido ya por muchos anos el astro provi-
dente linico de su vida terrenal. ;No me llamo
Felicitas? Consienta Vd. que él llame asi tam -
bien algun dia mis influencias sobre su destino.
3Y no le contentard 4 Vd, hermano mio File-
mon, que sea su alma sola la que se despose con
mi alma, para que unidas, unificadas en una sola
virtud, circunden de favores g un sér que necesita
de Dios, de Vd. y de Felicitas? Pero otras frases
de sus cartas, aquellas especialmente que poseen
dejos de exaltaciones celestiales y que yo he co-
piado para rezarlas, me han inclinado 4 pensar
que Felipe no estd ya en Madrid ni en ningun
otro punto de la tierra. Las iltimas noticias que
de él recibié al pisar la Europa, Vd. mismo me
ha dicho que eran tristemente vagas y confusas.
Pienso que Felipe ha muerto. No me atrevo 4
creer en la fé de los espiritistas, porque estoy
acostumbrada 4 temer como tentaciones todas las
ideas que arrebatan, todas las creencias lindas.
Pero le juro 4 Vd. que sus cartas me han pare-
cido en ocasiones dictadas por el espiritu de
Felipe, cerniéndose protector sobre Vd. cunando
usted queria enamorarme. No puedo arrepentirme
de haber acariciado esta tentacion, ni me atrevo 4
darle higas como Santa Teresa & las milagrosas
visitaclones de su Cristo, por mds que se lo orde-
nara el mas celoso de sus confesores; porgue yo,
4 la verdad, me siento mds cerca de Dios caando
[ueuso que el espiritu de Felipe ha estado, con
1aberse ido al cielo, mucho mds cerca y mis fra-
ternal de su hermano Filemon. comunicdndole los
divinos dictados del amor de los dngeles. Me res-
peto mds 4 m{ misma, cuando pienso tambien que
el amor que Vd. me profesa sin haberlo solici-
tado ni acogido como Vd. pedia, no ha sido en
realidad mas que una emanacion de su amor fra-
ternal tan bien probado por las distancias, por las
ausencias mds crueles por las supersticiones mds
tiranicas, por los peores accidentes de la vida en
el purgatorio-tierra. No quiera Vd. morirse, Fi-
lemon, porque yo le lloraria demasiado, y porque
recordindole muerto, pensaria tanto en Vd. co-
mo pienso ahora en Felipe; porque le amaria al
fin con el amor que vivo no ha acertado 4 inspi-
rarme. En este caso, mi alma los confundiria 4 los
dos en un mismo culto supersticioso, 6 como quie-
ran calificarle los que entfienden algo menos que
yo de estas dulces suposiciones. Y su alma de us-
ted, si acaeciera lo que le prohibo, sentiria enton-
ces en el cielo mismo el acibar de los celos, que
s6lo es 1itil para avivar los amores deficientes de
la tierra. Y yoacd sentiria el dolor de haber hecho
dos celosos en la eternidad; celoso 4 un hermano
contra otro, 4 dos gemelos cuyos corazones tanto
y tanto se habian compenetrado al pasar por este
mundo.

«Filemon: en la primera carta me pedias una
crencha de mis cabellos, que no podia concederte.
En la segunda, me decias pidiendo mi retrato,
«deja siquiera que mi corazon sea eterna imdgen y
semejanza de tu hermosura de hoy,» y no consen-
t{ tal cosa. En la 1tiltima me pides que te trate de
ti por td. A tuiltimo ruego accedo para dirijirte
mi inico ruego, segura de que algo me concede-
ras tambien por tu parte. «No te mueras, sino de
amor por Felipe, y nunca como los violenti contra
loro stessi, ni ménos por causa mia,»

~ «Si como eres Filemon fueras Felipe, termina-
ria mi carta de este modo: jTuya, si Dios quiere,
para siempre!...»

No sé explicar lo que pasé por mf al terminar
aquella lectura. Habia perdido la vista, y sin em-
bargo. me empenaba en volver 4 leer una'y otra
carta. Sir Amyas, asustado sin duda, por mi as-
pecto y ademanes, que le hacian {emer un arreba-
to de locura, me arrebaté las cartas y caf en sus
brazos, balbuceando estas palabras:

—3I1, léalas Vd., entérese de lo que debemos ha-
cer, y haga en lugar mio todo lo que pueda. Me
siento morir. {Oh, mi cabeza, ai cabezal—

No «é si era de tarde 6 de manana, ocho dias
despues del golpe, cnando me sent{ surgiendo de
nuevo 4 la vida desde el fondo de mi profundo
suefio. Vi entonces por primera vez, despues de
una fiebretan prolongada, al generoso Sir Amyas,
que se acercaba 4 mi lecho, evitando hacer el me-
nor raido, y diciéndome en voz baja:
iValor! A tu hermano ha sido imposible sal-
varle; pero 4 tf te hemos arrancado de las garras
de la muerte, dos médicos amigos y yo, tu segun-
do hermano. Mi amor fraternal ha sido mds pode-
roso que la profecia de la bruja negra. El caddver
de Filemon fué arrojado & playas espatiolas por
las mareas, y 4 estas horas le estardn dando se-
pultura en Santander. Las recomendaciones que
te dej6 en su carta, quedan cumplidas por mf:
cuanto te dejé estd ya aquf en tu poder, despues
de todas las formalidades aconsejadas por el cén-
sul de Espafia en Bayona.—

Quise incorporarme para estrecharle entre
mis brazos, pero aun me faltaban las fuerzas. Ni
aun me fué dado hablarle de algo, de mi recono-

del cielo, confinado 4 este mundo, vivia tal vez aquf ° cimiento. El comprendié este deseo y me acerco




10

LA AMERICA.

una pizarra. En ella escribf palabras aisladas de |

amor, de gratitud, y por iltimo, con pulso mds
firme tracé algunos renglones ordendndole que
hiciese labrar inmediatamente una sepultura de-
corosa 4 mi hermano en el mismo Santander y
que pusiesen en la lipida en lugar del de Filemon
el nombre de Felipe Dolmeda. De aquel pensa-
miento que sibito me asalté mientras escribia en
la pizarra, naci6 el propdsito, mds tarde, cuando
recobré la salud, de pasar por muerto y hacerlo
creer 4 todo el mundo por medio de la prensa, y 4
mis amigos de Madrid con mds interés, por cartas
de Sir Amyas, que en esto como en cuantas cosas
le pedia, procuraba no contrariarme y si hacer lo
que mds contribuyese d mi convalecencia. _

Sir Amyas pasé6 4 Espana 4 vigilar los trabajos
de la sepultura de Filemony ¢cuando vi6 terminada
la obra principal volvié en busca mia para llevarme
4 verla y proporcionarme el consuelo de dirigir
los 1iltimos detalles artisticos, y de plantar algunos
arbustos al redededor del médrmol. Los médicos me
declararon en disposicion de viajar, y alin ana-
dieron que los viajeros completarian la curacion.

—Si la completaran, les dije por segunda vez al
despedirnos en la estacion; y mas seguramente sl
Vds. meayudan 4 pasar por muerto.

—Desde que cafsteis ennuestrasmanos, caballe-
ro, todo ¢l mundo os dié por muerto irremisible-
mente, tal era el estado de gravedad en que os en-
conlramos.—

Les di un fuerte abrazo por el magnifico epigra-
ma que se les escapé en medio de las efusiones de
carino con que me de<pachaban para un viaje bien
distinto del de sus otros enfermos...

No estrafies ahora, amigo mio, si es que oyes
con la atencion con que todos recojen las palabras
de un moribundo, no estrafies que mi voz cambie
de timbre y llegue 4 ti como si la exhalara un
ndufrago de la Medusa que ya no puede hablar
cuando gritar gquisiera. Quisiera yo en pocas fra-
ses llenas de la vida que me resta, hablarte de la
maiana que visité el sepulero de Filemon y de la
noche de mis amores.

(Concluird. )
TrisraN MEDINA.

FRASES.

No hay gozo seguro, ni soberbia que tenga po-
testad sobre un instante.

Solo Dios existe. Los hombres solo sabemos
que lloramos.

Alégrate sinolvidar el derecho de los oprimi-
dos.

No des el perfume de tu corazén al polvo de
una sepultura, sino al espiritu de tus hermanos.

La vida acaba como un pensamiento de mise-
ricordia.

;Quién ama fuera dela vida? Y fuera de ti, Se-
nor, 34 quién esperamos?

Ni el espiritu se cansa de amar, ni Dios se
cansa de vivir en el espiritu que le busca.

Dije cuando yo era feliz: jPara qué?—Y ahora
pregunto: Dolor, jti también eres un vacio?

El sabio morird, y el necio morird: jqué serdn
el necio y el sabio?

No confies entu soberbia, porque Dios hard lo
que quiere.

Qué es mi vida? Lo que fué. ;Qué serd? Lo que
es. Siempre lo mismo: un dolor debajo del cielo.

Alégrate, sé feliz, descanse tu corazén en la ad-
versidad y en el estudio; pero no dejes de ser
bueno.

—

Vale mds una virtud, que toda la vida del hom-
bre. ;

El sol, como el deseo, es aurora, sale y se pone,
y vuelve a ser aurora... Pero ni el sol deja de ser
sol, ni el deseo deja de ser vapidad.

Damos nuestro amor 4 la sabidurfa; pero la
sabidurfa es ingrata.

—

iSabes lo que deséas?
El que no vive por Dios, pensard vanamente.

El imdn atrae al acero, y la adversidad al alma
del justo.

—

iQué vale vivir mucho, cuando no vivimos con
nosotros?

Si i no amas, jquién tendrd cuidado de t1

—_—

;Obras bien? Pues pasards por bueno, aunque
nadie sabe lo que piensas.

Aventaja en humildad 4 todos los hombres;
pero compadécete si eres mds scherbio que uno
solo.

En todas partes eres frdgil y peregrino: solo en
el amor hay descanso,

;Para qué buscas placeres, sabiendo que has
nacido para la virtud?

3Qué vale un nombre? ;Es religién? jEs_prodi-

. gio? jEs esperanza? jQué importa? Lo que importa

es amar.
El espfritu crea y destruye. La estupidez es una
ruina. Crear es existir por la luz. El amor trabaja.

iPronto te abandonamos, Dios mio! Pero pron-
to volvemos 4 tu misericordia. ;Qué naufrago no
piensa en su patria? [Piedad infinita! jqueé senti-
miento no te pertenece?

La poesfa, como la luz, como la caridad, como
el amor, es de todos. El espiritu para el pueblo.

Amar es decir 4 Dios: Ya (e sigo.

Como el amor es su pensamiento, medita en lo
que medita el amor, en la caridad ensefiada por un
angel!

Sociedad: tienes virtudes, porque tienes poetas.
Espiritus privilegiados: teneis genio, porque teneis
amor.

No confies en lo que carece de ternura.

Felicidad, eres altiva.

_No hay trabajo que no deba fener un pensa-
miento virtuoso.

El que tiene espiritu llegard en la caridad al
limite de las vanidades.

Risa, llanto, desesperacién, amores, dudas:
todo esto muy conocido.

|Cosa extranal Lloramos por todo, y inicamen-
te nos reimos de la vida.

Obra pensando en lo infinito, y no sacards obs-
taculos de tu ciencia. :

Si eres feliz, acuérdate de que hay justos que
lloran, porque asf serds justo.

—

iOh virtud! Hiblame siempre de los hombres,
para que ml espiritu viva contigo en una caridad
perfecta.

No sé lo que soy; pero la desgracia descubre lo
que puedo.

e

. El espiritu sencillo y humilde vivird sin traba-
Jo, porque la inteligencia que le guia no le perte-
nece.

—

Duda de Dios, y ereerds que todo llora sobre tu
pensamiento.

El amor es la fortaleza de la sabidurfa.

Pon tus ilusiones en el bien, que no es delez-
nable.

La estrella resplandece en la oscuridad; mas la
oscuridad es ingrata.

R—

El verdadero pensamiento sale del espiritu hu-
mano para buscar & Dios 6 para consolar 4 los
oprimidos; mas el pensamiento del necio nunca
sale de una casa de prostitucién.

—

Polvo, ;qué fuiste? Felicidad, jqué eres? iDe
dénde venfs, huracanes? Amor, espiritus adora-
dos, tristezas, amigos, generaciones... ;adonde
vaist
. Todo es amor: el amor res
ritu, como la idea de Dios en

T, que ignoras el pensamiento de Dios, ;qué
; 0s
sabes? s

landece en e] espi-
a muerte.

Suena en el arte, en la mujer, en la gloria: eso
es bello; pero es mds bello sohar en la caridad.

Jovenes vencidos, genios que agonizan bajo el
peso de una quimera, espiritus inmensos dester -
rados de la amistad y del amor, 4ngeles désprecia-
dos por el hastio... 3qué os he de decir?

—

No hables 4 tu soberbia: siente; pero siente con
la humanidad: afligete, no por tu ignorancia, sino
yor todos los dolores que desde el fondo de su som-
Lra te piden un pensamiento de ternura.

Dios nos quita la voluntad cuando quiere ha-
cernos felices.

Oigo la voz de lo desconocido que llora entre
los rumores de las calles y la serenidad de mi pen-
samiento.

Id 4 los bosques; pero pensad en las almas
abandonadas, no en las hojas que caen.

La virtud es digna del poeta.

Vano es el que hace de los amores fransitorios
un motivo para amar & Dios.

—

No te glorfes de tu ciencia: corénala con humil-
dad, y serds dichoso.

—

A veces el cuerpo piensa mal del espiritu.

Es necesario que tus sentimientos pasen por
ldgrimas y por luz antes de que lleguen a Dios.

Las vanidades viejas, se van muy pronto de la
memoria.

Maiiana es el dia de las resoluciones incomple -
tas. ;Y pensards manana?

La vida es corta, y el espiritu crece.

Tu virtud es para todos: el amor es lo tnico
que te glorifica, y el amor ao pertenece d los hom-
bres.

Los gue piden 4 la virtud lo que solo puede ser
concedido por Dios; 6 por mejor decir, los que
aman, honran 4 la caridad, y tienen inspiraciones
eternas, porque pasaron de la estupidez 4 la vida.

{Ah! Juzgas 4 otros, y no te juzgas 4 tf mismo!
iContfas tu felicidad en un hombre y no conffas
en la misericordia de Dios! [Piensas én un sueho,
y nc piensas en la verdad de tu deberl... ;Qué
quieres?..,

El hombre juzga, y el Espiritu ama.

_Vivid, no por apetitos y felicidades, sino por lo
unico que os pertenece, es 4 saber, la conciencia,
la piedad de Dios y el amor 4 todos los hombres.

No hay dolores ni misericordia delante de los
ojos del necio.

El justo no cae con soberbia.

Lo ideal es necesario en el hombre. El espiritu
vacila, pero no cae. Uninstante de duda, una mi-
rada de dolor, el principio de un suefio... {Bah! El
suefio tiene su aurera, la mirada se levanta, la
duda no es eterna. Decid 4 los hombres: Tenéis
sabidurfa, tenéis pensamientos divinos, tenéis un
%ora;ladn Yy un cerebro, tenéis amor. ;Y no sois li-

res!

El pensamiento no ha sido creado para la vani-
dad, s1no para el trabajo.

El cielo es luz, el espiritu es amor. jTienes
amor? Pues tienes alas. Mira, sal de tu nido, sube.

Un nido, un horizonte, una estrella. Y en la cima
un dngel.

Tu corazén es un espejo: acéreale 4 lo ideal, y
le verds conmovido.

Niega 4 Dios; pero solo cuando no puedas po-
D?l_‘t una esperanza entre su misericordia y tu es -
piritu.

No hay mds que una cosa completa: el deseo,

Consuélate con el amor y vive por la libertad.

Después de mi vida, jquién se acordard de mi
dolor? {Oh misterios! {Oh " tiempo! Todo desapare-
ce. iY el espfritu no llega!

Hay hombres que solo tienen ingenio para des-
preciar a sus semejantes. Ese ingenio parece tan
Inutil como la caridad de los tontos.

. De la fusién del espfritu humano con las emo-
clones que la naturaleza causa en nosotros, resul-
ta la fé, un misterio, 6 por mejor decir, una con-
ciencia conmovida por un ideal.

El deber es la 16gica de la inspiracién.

—
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La filosofia nos dice: «Sois libres » ;Y qué es la
libertad? ;Un vicio? No. ;Una virtud? ;La més gran-
de de las yvirtudes? Pues bien: esa virtud es el
amor; el amor es la libertad.

Hay almas que quieren ser infelices. Y estdn
en la verdad esas almas.

Cuando medito en el espfritu, obra del amor, y
en la naluraleza, obra del espiritu, pregunto: jQué
haces, esclavo, para que tu amor esté sobre lo in-
sondable?

Levéntate, genio: ensefia, castiga, corona, no
te olvides de los que padecen.

El verdadero dolor solo prueba al justo.
La esperanza estd con el esclavo; la felicidad
es del espiritu libre.

Si no amas 4 Dios, jqué haces?
Amor, ilumina mis pasos, para que mi espiritu
no caiga.

El amor es una oracién hecha con pensamien-
tos de caridad.

Dios, jquién estard contigo? ;Hay amor en los
que te alaban? Y si no eres amor; si no enalteces
4 quien espera; si no miras desde tu luz al infortu-
nio de los hombres, jqué vale tu gloria?

No pidas una felicidad initil para tus semejan-
tes. Lo que pides con ignorancia, no puede ser
concedido por el amor,

_ 3Eres viejo? Pues no te apartes de tu corazén
ni de lo pasado. jQué ves? Inquietud en tu espiritu,
ldgrimas y recuerdos en todas las cosas. Y no hay
mas que lagrimas debajo del sol y polvo debajo de
la soberbia.

;Qué vale la sabiduria? Lo que vale el dolor,
que nos aparta de nosotros mismos.

No: la palabra del rey nc es con potestad; y to-
do cindadano podra decirle: ;Qué haces? :

_Buscas, pero no consigues. Trabajas, y el pre-
mio de tu trabajo es una sombra, y esa sombra pa-
sa como la vida de los necios.

—

3Sabes por qué amas? ;Y por qué odias?

Sé bueno: la virtud es la 1inica felicidad que te
pertenece.

—

Todo es amor. No hay vanidades completas.
Solo el amor es como el bien, absoluto.

Mejor es un cuerpo sano, que un espiritu necio.

Hombre virtuoso: regocijate, come tu pan mez-
clado con ligrimas de alegria, y saca consuelos
de tu ciencia, porque Dios ha puesto su caridad so-
bre tu alma.

La noche es como la vida, que tiene ligrimas,
claridades y misterios. El amor es una estrella.

Amad, y no confiéis en lo transitorio.

iDios mio, no castigues 4 los que no aman, por-
que su corazon no tiene pensamiento de vida!

Tu felicidad es de Dios, y Dios esdel espiritn
recto.

Si el amor no fuese una verdad, ;c6mo pensa-
rian los justos?

El espiritu se dilata en la muerte. ;Quién nos
dird lo que seremos? Verdad, jhasta cudndo?

Amaré 4 Dios, porque me ha hechodesgraciado.

—

El verdadero amor es perfecto, porque es es-
piritu; y el espiritu es como Dios, Alt{simo y hu-
milde.

La caridad es una flor de invierno: tiene hojas
para la nieve, luz para Dios, y perlume para el
aire frfo.

;Juzgas al que cae sobre sus ligrimas? Ti cae-
réds sobre polvo. ;Y qué juicio te levantara?

Ti, esclavo que no amas 4 Dios, jpor quién vi-
ves?

—

~

Abre tus ojos para ver, y tu boca para deeir pa-
labras de clemencia.

El amor es la ley de Dios jFeliz el que saca del
amor el ideal de sus meditaciones!

3Qué eres? ;Y qué diré 4 tu soberbia? Ensenar. ..
{Bah! jEnséfiete Dios con la misericordia de su_es-
piritu no el hombre con las palabras de sus labios.

Besa los ojos que te buscan, y da loz 4 los ca-
minos del ciego.

Levéntate, coraz6n; ayidame, Dios omnipoten-
te, porque tuyo es el amor de mi esplritu.

Mueren... ;Quién godré detener el ltimo pen-
samiento de una vida?

Abre tu corazén al derecho del menesteroso,y
juzga con espiritu de caridad.

No tiene miedo 4 la luz quien estd vestido de
pureza.

Entre el pensamiento y la desesperacién no
cabe mds que una esperanza.

La felicidad debe ser hija de una idea.

—3Qué recuerdas de los consejos de Diost—Na-
da.—;Y tu corazon?...—Estd ausente.—;Quién se
acordara de tu olvido?

Desear es no pensar en nada.

Entre la risa de la estupidez y las ldgrimas de
la virtud, ;qué espiritu vacila?

Lasilusiones vanas suelen traer consigo felici-
dades verdaderas.

El placer tiene semejanza con el polvo: nadie
sabe de donde viene.

Todo es esclavitud en la tierra; nada existe fue-
ra de Dios.

Las flores caen, las esperanzas envejecen, las
generaciones pasan; mas el polvo es deleznable y
eterno.

. Unos confian en riquezas, otros en coronas, ca-
si todos en nombres; pero nosotros confiamos en
un alma,

Mejor es la tristeza del justo, que la prosperi-
dad de los necios.

Sed humildes, y no seréis despreciados; amad,
y viviréis en Dios.

No hay desfallecimientos para los que aman,
porque la sabidurfa del amor es completa.

Amor: voz del cielo sobre el espiritu-humano.

—

La misericordia y el amor se confunden: Dios
y el alma se besan.

Pensamos para saber llorar.

El que ama, juzgard rectamente.

La gloria de los necios es tan insegura como
la nube: polvo que se agita y desaparece.

;Hay amor en lo alto?
ALFREDO DE LA ESC0SURA.

DON V1CENTE GARCIA DE LA HUERTA.

ESTUDIO ORITICO,

Este ilustre escritor naci6 en Zafra, en mediados
del siglo XVIIL Desde bien nifio era ya poeta, y
dedicado al arte escénico sobresalié, cual ningun
qt:'o de sus tiempos, en el género de la tragedia.
Es preciso conocer el estado del teatroespanol en
los tiltimos del siglo X VIII para apreciar debida-
mente 4 Garcia de la Huerta.

El astro del teatro Lope de Vega se apag6 para
oscurecer bien pronto nuesira literatura escénica.
Aquel gran poeta, fecundo sin ejemplo en los pa-
sados y los presentes tiempos, y que como dice Gil
y Zirate «hd de vérsele cargado con el inmenso
caudal de sus obras; vistas juntas asombra, ano-
nadando al que las contempla; desmenuzadas,
pierden el prestigio, y no pocas veces causan des-
agrado, y, como Lope de Vega dice, no compuso
para el arte, sino para el pueblo.» En sus muchas
comedias, las principales son £l Anzuelo de Fe-
msa, Obras son mores y no buenas razones, (Si
no vieran las mujeres! Las Florves de Don Juan,
La Estrella de Sevilla, El Mejor alcalde el rey, El
Premio del bien hablar, Lo cierto por lo dudoso,
Los Milagros del desprecio, Querer su propia di-
cha, La Moza de cintaro, Por la puente Juana,

El Perro del hortelano, La Dama melindrosa, La

Bella mal mirada, La Ilustre fregona...

Contempordneo de este fueron el Dr. Ramon, el
canonigo Tirrega, Gaspar de Aguilar, y Mira de
Méscua, de quien se conservan 50 comedias, entre
ellas £l Palacio confuso; y Luis Velez de Guevara,
que dio a luz mas de 400 comedias. Entre los imi-
tadores de Lope, se cuenta el célebre Montalvan,
que, 4 pesar de haberse vuelto loco 4 la edad de
treinta y cinco anos, eseribié 30 coredias y 12 au-
tos sacramentales,

_Gabriel Tellez, conocido por el seudénimo de
Tirso de Molina, se aparto de la senda trazada por
Lope, y, por confesion propia, sabemos que escri-
bi6 300 comedias en catorce anos En el mismo
siglo florecié Moreto, que escribio dramas hasta la
edad de veinte afios, en que tomé el estado ecle-
sidstico, y sus obras seran las mds ricas joyas de
nuestro teatro, lo mismo que las de su contempo-
raneo Francisco Rojas. Las mejores piezas de este
iltimo, son; Del rey abajo ninguno, ¢ Garcia del
Castanar. Tomds Cornellle imitd, y casi tradojo,
una de sus mejores comedias, y Scarron, eu Yode-
lele, hizo otro tanto con la de Donde iy agravios
no hay celos. Juan Ruiz de Alarcon, que por su
figura fué ridiculizado y despreciado por los gran-
des de la cérte de Felipe 1V, y con sus comedias
se encaminaba 4 reprender los vicios y 4 ensalzar
las virtudes, tiene mds profundidad, mds juicio,
mds correccion y fllosoffa que Lope, aunque no sea
tan fecundo como éste.

Ademds de los ya citados preclaros ingénios,
el reinado de Felipe IV, abrazé diez y ocho afos,
de los mas floridos, Calderon de la Barea, principe
del teatro espanol. Comenzé su carrera dramaitica
4 los frece anos, con la comedia Carro del cielo,
y concluyé a los ochenta y uno, con llado y divisa;
y en el espacio de sesenta y ocho anos, escribio
109 comedias y autos sacramentales. Sus obras
mas celebradas son: La vida es sueio, Casa con
dos puertas mala es de guardar, Con quien vengo
vengo, Certdmen de amor y celos, Ll Principe
Constantino, Bl Médico de sw honra, Los Dos
amantes del cielo, &l Alcalde de Zlamen. Amar
despues de la muerte, bl Purgatorio de Sin Pa-
tricio, Luis Perez el Gullego, Bl Gran Principe
de Fez, La Devocion de la Cruz, y las dos ante-
riormente citadas. Se distingnea sus obras por la
creaclon de caractéres, de imaginacion, pureza y
elegancia poco comunes; annque pecd muchas ve=-
ces contra las reglas, siempre fué un maestro, y
sera venerado como unn de los mejores poetas
dramdticos, no sélo en Espaiia, sino en el ex-
tranjero. ¥

El teatro decayé con la muerte de Felipe IV, por
haber ordenado la reina vinda que no se represen-
tasen obras hasta que el heredero de la corona tu-
viera la edad para gustar de ellas; y de las cua-
renta que existian en su reinado, sélo pudieron reu-
nirse tres cuando se casé Carlos IL.

Desde entonces hasta los tiempons en que
floreci6 el célebre Leandro Fernandez Moratin, no
encontramos ningun autor dramdtico que pudiera
competir con los precedentes; pero decimos mal,
porque estaba Garcfa de la Huerta, que, por sf sélo,
escribla mejor que todos sus contemporineos, y
con gran ingénio, pues obras tiene con su nombre,
que no se hubiera desdenado en darlas el suyo el
gran Lope de Vega.

Para saber 1o que este po ta extremefio valia,
es necesario leer su preciosa trajedia Raquel, muy
S perior 4 cuantas nos presenta el teatro frances.
Y sin embargo, Agamenon vengado, como La
Xaira, tienen rasgos alin mejores que la Raguel,
En este género literario, Garcia de la Huerta es
solo en sus tiempos. El comprendié muy bien la
decadencia del teatro en el siglo XVIII, y cudn di-
ficil le seria restaurarla sin el concurso de un gran
numero de antores que 4 él se asociaran para tan
laudable empresa. &[’{apelé 4 la trajedia, donde, con
menos esfuerzo y mas libertad, logré un gran
nombre.

Pero Garcia de la Huerta tambien escribié en
ofro género: sus mejores obras literarias son:

1.*" Compendio de poética. (Madrid, 1779.)

2.% Sumario d cac%a, reinado GE;(:nncmaﬂ(’) 4 los
Retratos de los reyes de Espana desde Atanarico
hasta Cdrlos 111, Madrid, 1782.)

3" Endecasilabos con motivo del bombardeo
de Argel. (Madrid, 1783.)

4.* Leccion critica d los lectores de la conti-
nuacion de las Memorias criticas de Cosme Da-
mian. (T. VII del Theatro Espaiiol, Madrid, 1785.)
5% Obras poéticas (segunda edicion, Madrid,
1786 )

En esta obra, y al tomo I estdn comprendidas
sus tragedias; en el segundo sus poesias.

Parécenos que el que tanto escribié, bien me-
rece un puesto de honor en la literatura espaiiola.
Con muchos escritores como el tragico extremeno
otra hubiese sido la suerte del teatro nacional en
el siglo XVIIL. Pero ya al comenzar los mediados
del mismo se inicid una reforma salvadora 4 la
que contribuyeron quizds Garefa de la Huerta y
Fernandez Moratin, aunque estérilmente secunda-
dos por los principes Borhones, porque es preciso
reconocer aquf que entre las innovaciones que se
intentaron con erf cambio de la dinastia, fué la in-
troduccion del estilo del teatro frances, que pocos
imitadores tuvo. Leaniro Fernandez Moratin, hi-
jo de Nicolds F. Moratin, autor tambien dramatico,
es llamado por algunos el Moliere espaniol: sus
comedias son verdaderamente cldsicas y morales:
su estilo ficil, bello y correcto: su primera come-
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dia fué El Viejo y la nifia: 1a segunda El café dla
comedia nueva: fué como un verdadero Quijote
del teatro espafiol, contra los que corrompian el
teatro. A mds de otras varias comedias, le debe-
mos los Origenes del teairo espaiiol, que tantos
datos y noticlas curiosas arrojan 4 la historia de
nuestro teatro.

La guerra de la Independencia y las luchas ci-
viles, que no dejaron en reposo al suelo espanol,
fueron la causa de que hasta Martinez de la Rosa
no encontramos ninguno que ni medianamente se
haya distingunido en el teatro espaiiol. Desde Mar-
tinez de la Rosa, han sido muchos los que se han
dedicado 4 la composicion dramdtica, siendo dig-
nos de nombrarse Breton de los Herreros, Hart-
zenbuseh, Fernandez Gonzalez, Ventura de la
Vega, Lopez de Ayala, Zorrilla, Garcfa Gutierrez,
y otros. _

Por supuesto que el reinado de estos aulores,
en la escena espanola, ha sido un meteoro que pa-
s6 rdpido, y apenas si en los quince 6 veinte anos
que ha durado la sucesion de los unos 4 los otros,
han producido sus obras pequefios resplandores.
El gusto del pueblo no se corrige tan pronto, nl
los actores se improvisan. ‘Ademads, la escena es-
pafiola tiene un defecto que nosotros senalamos
con el nombre de «la fuerza de la costumbre.»

Muchas veces, humildes espectadores perdidos
entre el numeroso piblico que llena un teatro, nos
hemos puesto 4 reflexionar acerca de ciertos ab-
surdos escénicos (ue jamds se nos ocurre censu-
rar, porque a ellos estamos ya acostumbrados des-
de la ninez.

iLa costumbre! ;Por qué los antiguos no la se-
nalaron un lugar ea el Olimpo?

Ella nos ciega hasta el punto de parecernos
légicas y naturales las mds monstruosas anoma-
lias; ella nos induce 4 poner en pridctica los actos
mds estipidos € irracionales, revistiéndolos de
una apariencia de buen sentido; ella sanciona (el
uso) en las reglas ortogrdficas lo que la Academia
de la lengua no se atreve d reformar; ella pone (la
moda) en nuestra cabeza esa tapadera cilindrica
que llamamos sombrero de copa alta; ella permite,
sin temor al escindalo, que jovenes de distinto
sexo celebren con un abrazo fntimo los acordes de
un vals; ella, en fin, disculpa 4 los enamorados
de las faltas de cortesfa y educacion en que incur-
ren cuando en presencia de |.ersonas de poca con-
fianza se ponen 4 cuchichear en un rincon...

Pero volvamos al teatro.

Prescindiendo de lo poco que se cuidan nues-
tros autores dramdticos de observar las reglas re-
téricas respecto 4 las consabidas unidades de lu-
gar, tiempo y accion... porque jlibrenos Dios de
meternos ahora en el terreno de la critica social y
haciendo caso omiso tambien del modo ridiculo
como en nuestras zarzuelas pasan bruscamente del
verso declamado 2l verso cantado, uniendo en ex-
trafio maridaje 4 Talfa con Euterpe, vamos 4 decir
cuatro palabras con respecto 4 los apartes, los mo-
nélogos, la mimica y el verso del teatro moderno.

Los eriticos de ahora cogen las disciplinas y
gritan hasta el punto de enronquecer: jCuidado,
sefiores. cuidado con dejaros arrastrar por la fan-
tasfa: realismo, verosimilitud, naturalidad!

Y en efecto, vamos al teatro, y s6lo vemos en es-
cena personajes dementes, sordos y ciegos; esto
esta muy lejos de ser real y verosimil, puesto que
no todos somos ciegos, sordos y dementes.

Comencemos por los apartes.

Es ciertamente asombroso que hayamos podi-
do acostumbrarnos 4 ello; supongamos una esce-
rio entre dos personajes: una senora y un caba-
llero.

Ella.—Doy 4 Vd. las mds expresivas gracias
por tan senalado servicio. '

El.—Sefiora, si no merece la pena, (Aparie.)
{Cudndo te moriras, vieja ridicula!

Y este aparte, que se ha oido clara y distinta-
mente en las tltimas filas del parafso, no lo ha
oido la aludida, que estd precisamente allado del
que acaba de insultarla descaradamente.

No lo ha oido, es deeir, suponemos que no lo ha
oido; es preciso echar mano de toda nuestra fuer-
za de voluntad para figurdrnoslo asi, 6 mejor di-
cho, se necesita nada menos que la costumbre pa-
ra que la tal anomalia no nos parezea lo que es,

De esto hay que deducir que aquella sefiora era
sorda.

iLos mondlogos! ;Qué juzgarfamos de un hom-
bre que se encerrara en su habitacion y se pusiera
4 hablar 4 gritos, durante un buen rato, y combi-
nase verbalmete planes maquiavélicos (quizds un
asesinato 6 una seduccion) y se prodigare 4 sf
mismo los més duros epitetos, 6 nor el contrario,
se llamara gunapo 6 elegante, etc?

Dirfamos que estabademente, porquejun hombre
cuerdo, aun en los momentos de mayor exaltacion
6 arrebato, si se halla 4 solas, apenas pronuncia
alguna que otra palabra en alta voz y pronto se
sumerge en sus reflexiones y conjeturas.

Pues locos son todos los personajes que vemos
puestos en escena; raro es el que no pronuncia
su correspondiente mon6logo para enterar al pi-
blico de todo lo que va 4 hacer.

Y no nos extraiia esto, porque ya estamos acos-
tumbrados.

Pasemos al verso.

Es indudable que en la vida real hablamos to-
dos en prosa: si inconsecientemente resulta
un pareado en la conversacion nos sonreimos.
jQnieren los autores llevar al teatro Ia realidad de
Lo que en el mundo social sucede? Pues que escri-

ban sus obras dramiticas en prosa; esto seria mas
natural y verdadero. g

Escenas hay en que hablan cuatro personajes,
y es maravilloso observar ¢c6mo se van buseando
uno a otro los consonantes hasta formar insensi-
blemente redondillas, octavas reales ¢ décimas;
ejemplo:

Elvira. No quiero oirle nombrar,
Enrique.  [Pobre Andrés, te quiero tanto!, ..
Canuta. Un muchacho que es un santo,
Meliton.  Pues con él te has de casar.

Otras veces habla tambien en verso un palurdo
que increpa duramente 4 su hijo, porque el mu-
chacho le ha salido poeta; el bueno del padre dice
poco mds 6 ménos lo siguiente:

Estds hecho un haragdn;
yo reuni una lucida
fortuna, pero en mi vida
he dicho un verso, Julian.

_Esto trae 4 la memoria el célebre verso de
Virgilio:

Juro juro pater nunquam componere versos.

Ocasiones hay en que el personaje estd dando
las iltimas boqueadas (como suele decirse) y ha-
bla en verso: dirdn que todo esto es un modo ar-
tistico de expresion; pero en ese caso que no ha-
blen de naturalidad ni de verosimilitug.

Respecto 4 la parte mimica, observamos tam-

bien que los actores se entregan 4 los mds varia- !

dos ejercicios, haciendo exageradas sefias y con-
torsiones, todo lo cual es preciso suponer que no
lo ve el personaje 4 hurto del cual se verifican: un
guino, un pequeno movimiento de cabeza es lo
corriente en la vida real; pero si alguien manotea-
ra y se moviera con tan poco disimulo & espaldas
nuestras, algo habria de ?lamamos la atencion, &
ménos de no ser ciegos, como hay que suponer
que son los, personajes teatrales.

Ciegos, sordos, dementes, versificadores (si no
poetas): estos son los tipos escénicos usuales; pero
todo nos parece moneda corriente porque asf lo
sanciona la costumbre.

Y convegamos que si costumbre fuera que se
tifieran los actores la cara y las manos de verde,
no nos hubiera costado gran trabajo suponer que
el género homo sapiens ostentaba el color propio
de los vegetales.

Y oirfamos frases como esta: 1

—1Qué color verde mas natural el de las megi-
llas de la actriz X!

Como cuando decimos ahora:

—;Con qué naturalidad dije el monélogo Fula-
no!

{Despues de esto que vengan 4 hablarnos de
regenerar la escena espafola!

Niocorn4s Diaz ¥ PEREz,

CRONICA CIENTIFICA.

—

En la sangre de los veinticuatro coléricos que
hemos observado, hemos visto en los intérvalos
libres coraprendidos entre los glébulos, pequenos
artejos muy pdlidos, ligeramente alargados, estre-
chados en su parte media, comparables 4 los arto-
sos del fermento lictico, pero mucho mds peque-
fos y de una refrigencia tan débil, que son muy
dificiles de distinguir. La sangre del corazon con-
tiene 4 veces en abundancia, pero en general Ja
sangre de las venas mesentéricas, gdstrica, porta
y h?ﬁtlca.es la mds cargada. Fijan mal los colo-
res de anilina, de suerte que hay grandes dificul-
tades en obtener preparaciones colorantes demos-
trativas, tanto mas cnanto que se teme siempre
confundir un organismo tan pequeno con los de-
positos de materia colorante 6 las granalaciones
de protoplasma.

Si se coloca en una estafa 4 33 grados durante
veinticuatro a cnarenta y ocno horas tubos de san-
gre colérica pura, estos artejos aumentan en ni-
mero. y & veces se reunen formando cadenillas de
tres 6 cuatro.

En la mayor parte de los casos el suero de la
sangre conservada en los tubos, se hace ligera-
mente dcida, y lo mismo se ha observado en un
caso en que el liquido del pericardio y lasangre se
han examinado inmediatamente despues de la
muerte.

Para acabarnos de asegurar que la causa del
célera es un organismo, tratamos de cultivarle en
liquidos 4 proposito; pero nuestras experiencias
no dieron resultado en los cultivos mds variados,
tales como caldo neutro de gallina, de ternera y al-
buminoso, orina neutra, lecrhe, suero de sangre de
vaca, sangre de conejo, etc.

Tampoco nos dieron resultado los numerosos
ensayos que hicimos para comunicar el célera 4
los animales, tales como gallinas, pavos, pichones;
conejos, ratas, ratones, perros, gatos, un mono,
cerdos, efc. En vano les introdugimos diferentes
veces sillas riziformes y materias vomitadas, se-
cas 6 frescas, y cantidades considerables de intes-
tinos, de visceras y sangre de los coléricos. Igual
resultado negativo nos dié la inyeccion intraveno-
sa 0 subcutdnea de sangre colérica.

Al cabo de tantos ensayos se puede asegurar
que los animales no son susceptibles del contagio,
quedando, por consiguiente, por descubric el modo

de inoculacion y las condiciones de virulencia que
permiten esta trasmision.»

Er momerE TERciARIO.—El ilustre profesor M de
Quatretages ha publicado en el Jonrnal des Sa-
pants, una série de estudios antropol6gicos que
acaba de revisar, refandiry reunir en un voli-
men con el titulo de Hommes fossiles et hommes
sauvages, Diremos cuatro palabras primero del
hom bre t6sil. Viowy 171 S

La ciencia prehistrica se ha constituido en po-
co mds de veinte afios con extraordinaria rapi-
dez, siendo hoy cosa sabida de todo el mundo
que el origen del hombre data de una fecha su-
mamente lejana. «La existencia del hombre fer-
ciario, dice M. de Quatrefages en una comunica-
cion reciente dirigida 4 la Academia de Ciencias, se
ha discutido mucho en estos ultimos anos; y con
frecuencia, consideraciones extraiias 4 la ciencia
han intervenido en el debate Cosa singular; los
te6logos y los libre pensadores han estado mu-
chas veces de acuerdo en atribuir a los hombres
actuales antecesores mds 6 ménos afines 4 los
monos; mas los primeros creen que estos séresin-
termedios desaparecieron con las creaciones don-
deeran los representantes mds perfectos; mientras
que los segundos suponen que €s0s mismos ani-
males, ya muy perfectos, han sido nuestros ante-

asados y mnosotros somos fisiologicamente sus
Eescemiieutes. Fuera de estas especulaciones que
nada tienen de cientificas, la existencia del hombre
terciario, sin estar demostrada con tanta eviden-
cia como la del hombre cuaternario, nos parece
que tiene en su favor cierto mimero de hechos po-
sitivos, para lo cual insistimos principalmente en
las observaciones de Mr. Capellini »

Segun M. Quatrefages, los  dibujos de M. Ca-
pellini en su obra «El hombre plioceno yzooceno,»
son absolutamente demostrativos. Representan
incisiones hechas en huesos de Balenotus, lisas
por un lado, arrugadas por el otro, que sélo pue-
den proceder de un instrumento cortante, airigido
oblicuamente, desprendiendo esquirlas que se des-
tacan al trazar surcos semejantes. En el Congreso
de Buda Pest se objeté que tal vez estos surcos
habran sido producidos por el diente de algun pez;
pero en el Congreso de Lishoa, M. Capellini ense-
noé porciones del omdplato de Balenolus, en el que
se veian incisiones de forma curva, demostrando
que sé6lo la mano del hombre podia haber causado
tales incisiones. Sin duda alguna horda de aquellos
tiempos remotos encontré en la costa de Italia el
cadaver de ese gran ceticeo, cuya carne despe-
dazé con sus cuchillos de piedra, como hoy lo ha-
cen todavia los salvajes de Australia.

Despues de algunas vacilaciones, M Quatrefa
ges admite tambien la autenticidad del hombre ter-
ciario de Thenay en el pafs de la Beauce. Hace
mis de veinte anos que el abate Bourgeois encon-
tré en el terreno mioceno, medio de esa localidad,
p2dazos de silex que consideraba como habiendo
sido tallados por la mano del hombre.

Los present6 en 1860 al Congreso prehistérico
de Parfs, aunque sin éxito; se discutié de nuevo la
cuestion en el de Bruselas, donde se nombré una
comision para que examinase los objetos; pe-

. ro el punto principal queds sin dilucidar, cual

era el yacimiento mismo de los silex descubiertos.
Respecto 4 los terrenos de la Beauce, pudieron
haberse cometido grandes errores, pues alli el ter-
reno cretdceo esta cubierto por una formacion de
arcilla con silex, que sufrié en ciertos parajes pro-
fundas denudaciones, 4 consecuencia de las enales
en un mismo corte se pueden encontrar silex de
distintas edades, desde el terreno de la creta has-
ta el cuaternario. En el Congreso de Bruselas, cin-
co individuos de la comision, no reconocieron el
trabajo del hombre en los silex que examinaron;
pero los restantes, en nimero de nueve opinaron
por la afirmativa. Las mismas divergencias de pa-
receres han continuado en el Congreso de Lisboa,
y contindan fodavia, quedando aiin indecisa la
existencia del hombre terciario.

Los datos relativos al hombre enaternario, son
por el contrario, abundantisimos y por todas las
personas ilustradas bien conocidos, por cuya ra.
zon no seguiremos en este punto el exdmen de la
obra de M. de Quatrefages. Pero s{ nos haremos
cargo de sus observaciones, concerpientes 4 las
razas primitivas: «Poco despues del comienzo de
los Liempos cuaternarios, dice ese ilustre profesor,
han existido por lo ménos dos razas humanas;
perfectamente distintas; y de esto solo puede de-
ducirse que el hombre era ya muy antiguo en la
tierra, pues habia experimentado muchos siglos
antes la accion de diversas condiciones de existen-
cia, ya 4 fuerza de tiempo, ya por distintas emigra-
ciones en la superficie del globo.» De aquf debe
inferirse que el hombre data por lo ménos de la
época pliocena.

A cualquier tipo que se refiera, resulta que el
hombre cuaternario tiene las condiciones de tal,
pues en él se observan piés y manos propias de
nuestra especie, la doble curvatura de la colamna
vertebral y el predominio del crdneo sobre 1a cara.

En el crdneo de Neauderthal, supuesto por mu-
cho de un sér inferior, se nota una capacidad do-
ble por lo ménos de la que tenga el mono m4ds per-
fecto. Hunley mide en él 1.220 centimetros cubi-
cos, y para el gorila sélo se llega 4 la cifra de 550.

El hombre fésil de Constadt, francamente do-
licocéfalo, tenia una frente baja y deprimida y una
béveda craniaca rebajada muy prolongada hdcia
atrds, tallaba toscamente la silex, las cuernas de
ciervo y las mandfbulas de oso; llevaba collares y
brazaletes hechos con conchas y corales; se pare-
cia mucho 4 los hombres actnales mds inferiores
en la série antropoldgica, es decir, 4 los indigenas

|
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de Australia y Nueva Zelanda, y como ellos era
nomada y vivia dela caza. Esta raza habité las
cuencas del Rhin, del Sena, las vertientes de los
Pirineos, Suecia, Italia, Espafia y Boemia. Su tipo
se propago hasta los tiempos modernos por una
especie de atavismo,

Otros crineos semejantes se han encontrado en
Inglaterra; y en Francia M. Godion estudié el de
San Mausuy, cuya béveda es todavia mas re-
bajada

Sin embargo, son muchos los ejemplos que
impiden se establezca con toda claridad la distin-
clon de razas fésiles. La craniologia es una ciencia
que todavia se halla en su infancia. Acumula
observaciones, pero no ha llegado 4 establecer
una ley verdadera que relacione los caractéres de
la caja huesosa con cierto desarrollo cerebral. La
sustancia cerebral tiene una vida misteriosa, cuya
verdadera naturaleza es desconocida. No hay per-
sona que no haya podido observar las cabezas
mejor conformadas y correspondientes al tipo
ideal de la perfeccion, asociadas 4 los sentimien-
108 mds bajos y 4 la inteligencia ménos vigorosa.
7Quién no ha visto, por el contrario, en hombres
muy eminentes, 6 por el talesto, 6 por la natara-
leza moral, formas de cabeza sumamente estranas?

«Los hechos que acabo de referir, agrega M. de
Quatrefages, bastan para demostrar que [a forma
craniana muchas veces calificada de bestial, no
supone la carencia de las facultades humanas mis
elevadas, y nos autorizan 4 decir que el individuo
cuyos huesos se hallaron en la caverna de Neau-
derthal, ha podido poseer todas las cualidades
intelectuales y morales que permitieron su géne-
0 de vida y su estado social.

M. de Quatrefages habla despues de la raza lla-
mada de Cro Magnon, que sucedié inmediatamen-
le despues d la de Constadt en las alusiones de
Grenelle. Un crdneo de esta raza medido por Broca
tiene 1.590 centimetros cibicos, niimero superior
en 119 al término medio obtenido por el mismo na-
turalista en 125 craneos pacisienses del siglo XIX.
La raza de Cro-Magnon atravesé todos los tiempos
cuaternarios y les ha sobrevivido. Despues del va-
lle de la Vezere, que los trabajos de Lartet hicieron
célebre, se le encuentra en la caverna de Monstier,
en Langerie, en su Magdalena y en otros muchos
sillos. Se ve progresar su ind};stria primitiva y
presentar analogfas con los Pieles Rojas de Amé-
rica, 4 la vez guerreros y cazadores.

LL0S ASTEROIDES INFERIORES,— M. Chape[ da 4 los
aereolitos el nombre de asteroides inferiores, y
acaba de exponer en una obra reciente ideas muy
originales acerca de la naturaleza de estos cuerpos
Les considera como fragmentos de cuerpos plane
tarios, cuyo paso por nuestra atmosfera se mani-
fiesta por la prodaceion de los bélidos y de las es-
trellas errantes. Hay ciertas noches en que se
cuentan varios centenares de millares de estas es-
trellas desde el mismo lugar. M. Herrick deduce
de las observacione que hizo en Newhaven que va-
rios millones de estos meteoros entran diariamen-
te en la atmoésfera terrestre.

Regnault explica su incandescencia de este
modo:

«Cuando un cuerpo atraviesa el aire con una
velocidad mayor que la del sonido, la elasticidad
del aire es anulada en sus efectos, v la compresion

roducida por el mévil no tiene tiempo de alcanzar
as capas de aire contiguas dntes de que éstas ha-
yan sido comprimidas 4 su vez por el moévil. A
causa de esta 1nercia, el aire se halla comprimido
como lo serfa en un pistolete de aire 6 eslabon
neumdtico.

Las estrellas errantes y los bélidos tienen un
niicleo formado por el asteroide,y una atméste-
ra incandescente. Los bélidos no son otra cosa
que estrellas errantes muy grandes, que se de-
muestran en la atmésfera de la tierra con mayor
diametro aparente, y que muchas veces tienen una
trayectoria mas larga. El meteoro desapareceria
por estas dos causas: 1.% la completa volatilizacion
de la materia que le compone: 2., la rotura del nii-
cleo, bajo la enorme presion formada por la resis-
tencia del aire. Sus fragmentos son lo que se lla-
man aereolitos y meteoritos.

Los aereolitos, que parecen en una misma no-
che como procedentes de un mismo sitio por un
efecto de perspectiva, se mueven en direcciones
marcadas, segun l{neasque unen los puntos ra-
diantes en el lugar ocupado por la tierra. Afio tras
otro se encuentran denjambres esos aereolitos que
circulan por el espacio en largas cadenas, las cna-
les emplean anos y dun siglos en desfilar al paso
del planeta. Algunas de estas cadenas son mds
densas y causan las apariciones atmosféricas mds
brillantes, 4 modo de lluvias de estrellas como
la que ocurrid, por ejemplo, el 12 de Agosto.

Se deduce de las observaciones que [a velocidad
relativa de los asteroides, aquella con la cual pe-
netran en la atmésfera, es en general una veloci-
dad llamada parabélica, la cual es igual 4 la velo-
cidad propia del planeta, 6 29 kilometros multipli-
cados por la rafz cuadrada de 2, 6 sean 41 1)2 kil6-
metros por segundo. _

Esta velocidad, que ha sido calculada por dis
tintos astrénomos, como comprendida entre 12 y
71 kilémetros por segundo, fija la naturaleza de las
érbitas descritas en el espacio por los asteroides.
Son, segun M. Chapel, pardbolas cuyo foco estd
en el centro del sol y cuyos elementos estin de-
terminados, puesto que se conoce su punto de en-

cuentro con la érbita terrestre y la tangente tirada
en este punto, 6 sea la lfnea dirigidaal punto ra-
diante del grupo de asteroides que se considera.

Esta ley no pasa de ser un término medio, pues
la velocidad relativa no es siempre la_velocidad
parabélica. Ciertos enjambres de asteroides clrcu-
lan por elipses alargadas, lo que explica la_vuelta
periodica despues de cierto nimero de anos de
ciertos enjambres, Hay uno que se observa cada
33 anos hacia mediados de Noviembre. :

La naturaleza quimica de los meteoritos ha sido
estudiada por varios sablos, entre otros, por
M. Daubrée. Secomponen principalmentede hierro
metalico, y ademis, se ha reconocido en ellos la
presencia de otros 24 cuerpos simples, ninguno
de los cuales es extrano d nuestro globo. Hay gran-
des analogfas entre los meteoritos y varias rocas
de la corteza terrestre, pues no solamente contie-
nen los mismos cuerpos simples, sino que los tres
cuerpos predominantesen los asteroides, el hierro,
el silicio y el oxigeno son tambien los que predo-
minan en nuestro globo; y ademds se encuentran
especies de minerales comunes y asociados del
mismo modo. Estambien digno de notarse, que las
rocas que ofrecen estos rasgos de analogia con los
meteoritos, pertenecen 4 las regiones profundas
del globo, pues son lavas ¢ rocas peridoticas, cuyo
asiento tiene lugar Por bajo del granito. i

Aparte de lasanalogias, hay diterencias tambien
dignas de atencion, entre otras las relativas al es
tado Je oxidacion del hierro. Este jamas s2 halla en
estado nativo en nuestras rocas, asi como tampoco
el fosfuro de hierro y de niquel, casi silempre aso-
ciado 4 los hierros metedricos y reemplazado por
los fosfatos, sobre todo en las rocas silicatadas
basicas. _

;Tienen los meteoritos influencia notable en el
régimen de los grandes cuerpos celestes? M. Cha-
pel asi lo cree, y juzga que, merced & sus enormes
velocidades, constituyen ana potente fuerza natu -
ral, fuerza perturbatriz cuya aceion se extiende a
todas las partes del mundo, constituyendo la cau-
sa primordial de varias plagas que afligen nuestro
planeta. Generalizando tal vez demasiado, refiere a
esta accion, no solo la luz zodiacal, cuya natura-
leza es siempre problematica, sino las inmensas
protuberancias solares que se opservan en los
eclipses y hasta las mismas fdculas y manchas so-
lares.

Tan atrevidas y gratuitas parecen ser tambien
sus hipétesis, suponiendo debidas 4 las mismas
causas las subitas condensaciones de los vapores
acuosos en nubes de granizo 6 de lluvia, as{ como
las perturbaciones atmosféricas conocidas con los
nombres de trombas y ciclones, y hasta los tem-
blores de tierra.

Hay, sin embargo, en sus teorias mucho ins-
tructivo é ingenioso; y si bien no encierran toda
la verdad, no dejan de tener una aplicacion direc-
ta 4 la meteorologia terrestre, muchos de cuyos
fenémenos los estudia desde nuevos puntos de
vista.

P. Ruiz ALvVISTUR.
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El_Folk-love bético-extremenio (antes frexnense.) Nimero
Iy IIL

A su tiempo anuneciamos la aparicion de esta interesan
tisima Revista, 4 la cual no pusimos mds que un solo defec-
to: el largo espacio de tiempo en que privaba 4 sus lectores
de su visita, pues sus condiciones de publicacion s6lo le per-
mitian cum plir trimestralmente este deber de cortesfa. De
entonces acd han visto la luz dos nuevos niimeros de Bl
Folk-lore frexunense, confirmado el ltimo de éstos con el
nombre de bético-extremetio, por haberse hecho érgano de
ambos centros folk-l6ricos,

Muchas y variadas en verdad son las materias que con-
tienen estos dos cuadernos, de 80 pdginas de abundante y
provechosa lectura, y puede desde luego asegurarse que,
lejos de decaer el interés que en nosotros despert la lectu-
ra del primer ntimero, este interés ha ido, por el contrario,
en aumento, y cada vez mds nos congratulamos de la exis-
tencia de esa Revista, que desde el punto de vista del saber
popular viene 4 llenar en nuestra pétria un vacio (ue se hace
més de notar desde que causas independientes de su volun-
tad obligaron 4 la sociedad de Folk lore andaluz 4 suspen-
der la publicacion del que era su érgano en la prensa. No
con ¢l detenimiento que la importancia de sus trabajos re-
queriria, sino con la brevedad que el espacio de que pode-
mos disponer nos impone, vamos & ocuparnos en el conteni-
do de los dos mimeros citados de la Revista folk-lIrica,

Un aplauso, ante todo, al Sr. D. Matfas R. Martinez
que contintia animosamente la tarea que ha emprendido de
tratar las fiestas populares en Hstremadura, y despues de ha-
ber dado 4 conocer en el nimero primero una muy caracte-
ristica que ya analizamos, El paso de la Sunta Cruz, exa=-
mina ahora otras dos solemnidades igualmente dignas de
ser estudiadas con.detencion: La fiesta de los pilares y El
toro de San Mdrcos, que se celebran en Burguillos y Bra-
238 respectivamente, la vispera del dia de San Juan y el mis-
mo dia de San Mdrcos.

Grande es la importancia del estudio 4 que el sefior
D. Matias R. Martinez se dedica con tanto acierto; un emi-
nente eseritor italiano, maestro celebrado y reconocido co-
mo tal por todos los folkloristas europeos, dice 4 proposito
de esto: «Gli usi, le cerimonie, le superstizioni che si legano
»alle varie feste popolari dell anno, per istrano e incom-
»prensibili che sembrino, hanno molta importanza por la
»storia dell* nomo; e sarebbe troppa ingenuita il vedere in
»essi nient* altro che usi, cerimonie, superstizioni insignifi.

»canti perché incomprensibili, e perché tali, da disprezar- |

»si.» (1) Esos usos, esas ceremonias, esas costumbres que
4 las veces se nos antojan absurdos, porque no vivimos en
el pueblo que lasdié vida, ni sentimos eomo sentian los
que las instituyeron, son, como las supersticiones popu-
lares, ecos perdidos, trozos sueltos de una misma his-
toria variada y entretenida para los que sélo por euriosidad
la examinan, grave asunto de profundas meditaciones, para
los que 4 ellos acuden en busea de datos con que fijar la
filiacion de los pueblos y llegar 4 reconstruir, en lo posible,
la historia no escrita de las primeras sociedades.

Muchas veces hay en esas fiestas que celebramos hoy
por la tinica razon de que tambien las celebraban nuestros
padres, costumbres que chocan con nuestro actual estado de
civilizacion: buscamos concordancias en euanto conocemos,
y no las hallamos, hasta que, por fin, un dia, en la relacion
de un viajero que recorre paises extranos, en el volimen de
historia que describe la fndole y modo de ser de razas des-
aparecidas, encontramos la misma costumbre y con ella la
explicacion que con empefio perseguiamos. Tanto abundan
los ejemplos de esta clase que solo la falta de espacio nos
impide citar alguno de los muchos que por nosotros mismos
hemos comprobado. El Sr. Martinez tiene condiciones de fiel
narrador de fiestas populares. Ha sus articulos, el hecho que
examina estd descrito en todas sus partes, sin repeticiones
cansadas, sin galas retdricas que sacrifiquen la verdad dela
pintura al explendor de la frase, sujetdndose en todo 4 con-
tar sencillamente lo que ve. Estas condiciones, que ya reco-
nocimos en el nimero primero de El Folk lore Frexnense,
son ahora confirmadas plenamente.

La fiesta de los pilares describe una extrafia costumbre
no peculiar 4 Burguillos, sino 4 otros muchos puntos de
Espaia, segun dice el autcr del articulo. A las doce de la
noche del dia de San Juan, mozos y mozas acuden 4 la fuen-
te para lavarse los ojos, persuadidos de que haciendolo ast
se librardn todo el ano de enfermedades de la vista, Dos
horas antes se reunen en la calle delos Pilares de Burgui-
llos, y al son de un pandero, finico instrumento de que en
esta ocasion se sirven, eantan y bailan hastala media noche
en que practican la tradicional ceremonia. Kl asunto princi-
pal de las coplas es el santo en cuyo honor se celebra la fies-
ta. Kl pandero se reduce 4 una piel estivada por medio de un
marco de madera de figura cuadrada, y tiene pintado en su
centro un sol, 4 la manera como el vulgo se representa al as-
tro del dia, esto es, unrostro humano rodeado de rayos y
resplandores.

Esta condicion indispensable, segun el Sr. Martinez, 4
todo pandero de los que en tal dia se usan, es digna de lla-
mar nuestra atencion por lo que se refiere al origen solar de
la fiesta que el cristianismo adopté poniéndola bajo el am-
paro del Bautista.

Muchas son lag propiedades medicinales que tiene el ro-
cio de la noche de San Juan: una de ellas, muy curiosa, es
curar la sarna, pues los que padecen esta enfermedad y en
el momento de las doce se desnuden y se revuelquen por un
campo en que haya mucha hierba, se verdn hibres de ella (2)
En Ttalia, las aguas de algunos pozos milagrosos sirven ese
dia para que los ereyentes se laven diversas partes del cuer-
po enfermas, con objeto de que sanen. Y puestos ya en
el camino de concordancias, indicaremos al Sr. Martinez
un dato estremadamente curioso que hace unos dias he-
mos hallado en una interesante obra de Reville (3). <La
luna es para los caribes un sér maseulino, un Deus lu-
nus. Celebran con danzas los primeros cuartos y se fro-
tan los ojos con el rocio que cae en este momento, por=-
que le ereen infalible zontra las enfermedades de la vis-
ta.» No hay que decir que apuntamos la cita s6lo como
mera ouriosidad y no con objeto de buscar analogias y co-
munidades que tal vez no existen; pero no deja de ser dig-
no de mencionarse que en punto tan distante de nosotros, se
dé tambien importancia al rocfo de un dia determinado y se
le reconozea iguales propiedades curativas para una misma
enfermedad,

El toro de San Maycos es fiesta no ménos digna de refe-
rirse y que se celebraba antiguamente en Brozas (Cdceres)
y en otros pueblos extremefios y portugueses. El dia del
santo Hvangelista, y por permision divina, se amansa untoro
bravo, de tal suerte que va 4 la iglesia, asiste 4 la Misa Ma-
yor que en honor de San Mércos se celebra, va en procesion
hasta la iglesia, sube las gradas del altar y besa el ara, y se
deja tocar yestrechar por la gente, llegando hastael extremo
de alzar la cabeza para no herir 4 nadie con los cuernos en
las grandes apreturas; y terminada la misa, y 4 una semal
que le hace el mayordomo, sale de la iglesia, recobrando en
un momento su feroeidad perdida, Lo cual dd piblico mani-
fiesto de la grandeza del santo. Nada sabe el senor Mar-
tinez sobre el origen de esta fiesta, y nada podemos de-
cirle, porque nada hemos oido, pero el asunto bien merece
que se tome el trabajo de investigar y poner en claro, en
nimeros sucesivos de la Revista, cuanto haya sobre el par-
ticular.

Por de pronto, la fiesta tiene analogias en otros pnntos
y ofras épocas.

Leite de Vasconcellos, que trata de esta fiesta en su
preciosa obra (4), la refiere asi: Em Alter-do Chao entra na
negreja o boisinho de San Mdrcos, 4 que o0s emprezadores
u(irmaos de San Mércos) dizem, batendo lhe com umas va-
nrihuas:

nEntra, Mércos,
nEm louvor do sehuor San Mdreos.

1O boi chega até ao altér-mér. Depois la festa offere-se
1a0 santo muitos bezerros que tamben fazem & sua entra-
nda no templo.» N

Sin que yo quiera emitir acerca de esto alguna hipitesis
que seria en extremo aventurada, creo ver en el paseo del
toro por las calles de la ciudad, estrechado y oprimido por

———m—

(1) Piteé: Spettacoli e feste popolari.—Pdg. XL

(2) Supersticiones populares, por L. Giner Arivau.
Sup. 555. IR

(3) Lesreligions des peuples non-civilisés, Vol, I, pd-
gina 349,

(4) Tradigoes populares de Portugal.
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las turbas, algo mds que un movimiento de curiosidad; tal
vez sea una huella de paganismo, de un antiguo culto al
toro, como algunos autores se explican el paseo del buey
gordo por las calles de los pueblos franceses el dia de Car-
naval. En Marsella se pasea tambien 4 este animal la vis-
pera y el mismo dia del Corpus, al son de flautas y timbales,
y segun un acta del siglo XIV, dltimamente descubierta, el
origen de esta costumbre es que, habiendo querido los co-
frades del Santo Sacramento dar un convite 4 los pobres,
compraron un buey y lo pasearon por todo el pueblo; la idea
gust6, y al afio siguiente se repitié la fiesta que asi se ha
conservado hasta nosotros. Desde entonces se han forjado
en torno al animal diversas supersticiones, (4) Vea el sefior
Martinez si en algo pueden servirle estas noticias que, al
‘correr de la pluma, le trasmitimos,

Quizé sea preciso ver en el acto que el toro realiza algo
asi como un homenaje que siente el Dios antiguo 4 la reli-
gion nueva: de este modo se explicaria la mansedumbre del
animal mientras va 4 laiglesia, y el furor que al salir de
¢lla le domina.

No es la fiesta de los Pilares, ya descrita, el tinico ar-
ticulo que publica la Revista referente 4 la noche de San
Juan, Tambien inserta un erudito pasaje de la obra de Ro-
drigo Caro, Dias liricos y geniales, y que trata de las ho -
gueras que esta noche se encienden enlos lugares y lasaldeas;
¥ el principio de una bella monografia de Consiglieri Pedro-
s0, famoso folk lorista portugués. Bn el primer estudio afir-
ma su autor que «las grandes hogueras que hace la gente
»ristica y mozuelos, por cima de las cuales saltan eon mucha
sporfia y regocijo, aunque hoy no tienen humo de gentili-
»dad, es costumbre traducida de ella hasta nuestra edad
scontinuamente.» Kl autor portugués, aurque manifestando
su degconfianza ante los que dan un origen solar 4 todos los
mitos, reconoce en la fiesta de San Juan una antigua fiesta
del sol, y hace suyas estas palabras del sdbio Afanasiew:
«El so, estinguiendo la plena manifestacion de su fuerza
screadora, se inelina hdeia la tierra y cada dia va perdiendo
amds y mds su fuego vivificador; los dias empiezan 4 decaer
sy las noches 4 aumentar. Hsta vuelta del sol, es decir, su
»ida para la larga carrera invernal es acompanada de cele-
sbraciones populares que coinciden con el dia de San Juan
»Bautista. Las llamas de las hogueras hechas en la vispera
sde este dia, son una representacion simbélica del abrasa-
sdor sol de Junio.» La insercion se detiene en lo mds inte-
resante: en las supersticiones con que el pueblo portugués
conmemora ese dia tan senalado en los fastos populares.

Literatura popular gallega llama el Sr. Leite de Vag-
concellos 4 algunos elementos folk-16ricos que inserta en el
ntimero IL de El Foll-lore bélico extremeiio. Empieza di~
ciendo que el gallego es un dialecto del portugués y no del
castellano, ¢como muchos autores lo consideran,» y se extra-
fia de que los gallegos usen algunas palabras castellanas.
Irios le perdone al distinguido literato portugués esas ex-
trafias opiniones, en gracia siquiera 4 su patriotismo y 4 los
buenos servicios que presta 4 la ciencia del saber popular.
Su trabeio comprende unas euantas coplas, adivinas, un
romaace, algunas notas sobre costumbres gallegas, y otro
romance portugués, en que se cuentan las desventuras que,
contra lo que reza el Santoral, supone el pueblo que afligie-
ron 4 Santa Catalina. En Castilla tambien se canta ese ro-
mance, tal como le damos 4 continuacion;

Version portuguesa,

T4, na cidade de Roma,
cidade téo celebrada,
havia una creatura
Cathorininha echamada,
Assim que amanecia
um rosario offerecia;
gua mie a castigaia
que deixasse a £é de Christo
¢ fosse perra malvada,
Quando seu pae soube d'isto
nio lhe tornou 4 dar nada;
mand6 facer uma roda
de cutelos é navalhas
pri castigar Cath'rininha
4 ver se 4 atormentava;
un anjo rein do ceu
toda 4 roda espedacou
e lhe disse. « Alto, alto
Cath’ rina, Deus te chamals
(Ella)
—Venha papel é tinteiro
quero facer minha manda,
qnero deixar cuanto tenho
4 uma pobre cristana.
Q meu cabello entrangado
espalhado pela rua...
que saiba o perro do meu pae
a0 que chegé minha ventural

VERSION CASTELLANA,

En C4diz hay una nifia
que Catalina se llama;
su padre es cazaor de perros,
su madre una renegada,
Todos los dias de fiesta
su madre la castigaba,
porque no queria hacer
lo que su padre mandaba.
La mand6 hacer una rueda
de cuchillos y navajas;
la rueda ya estaba hecha,
Catalina arrodillada,
Y bajé un dngel del cielo
con la corona y la palma:
—Bube, sube, Catalina,
que Dios del cielo te llama,—

(4) Dict. des Scienc. Ocull. par 1'abé Migne,

Otro eseritor portugués muy apreciable, el Sr. A, T. Pi-
rés, dé & Juz una numerosa coleccion de ‘Cant:zres populares
portugueses referentes 4 San Juan y San Antonio, Uno y
otro se presentan con su cardcter principal de santos casa-
menteros.

—Santo Antonio do convento
nfio tem velas no altar;
heide-me casar este anno,
heida-lh’ as mandar prantar,

—San Jodo casae as mogas
que vos, santo, bem podeis,
casae-as de quince annos
que vio pra os dezaseis.

y tambien como protectores de las jovenes:

No altar de Santo Antonio
’sta um vaso de agucenas
onde vio as mocas todas
4 chorar as suas penas.

No altar de San Joio
nascem bellas cerejeiras,
San Jodo subiu ad ceo
4 pedir pelas solteiras,

Algunos de estos cantares deseriben supersticiones refe-
rentes 4 la fiesta de este santo:

Na noite de San Joiio
muita pancada levei
por causa d’ una aleachofra
que p’ r'o meu amor deitei.

Ae veem as trés Marias,
na noite de San Jodo
4 ver s as aloachofras
*stio floridas 6 ndo.
Ellas ndo ‘stao floridas,
ellas poem se 4 chorar,
dizem umas par’ as otras:
San Joio nio nos quer casar.

Es una coleccion muy interesante y hecha con gran
acierto y que quisiéramos ver continuada.

Nos falta espacio para hablar de otros trabajos no ménos
merecedores de aplauso, como Cien refranes andaluces, de
Rodriguez Marin, en los cuales resplandece el buen sentido
del pueblo que le hace decir:

—Mis vale cagarruta de oveja que bendicion de obispo.
—Rio, rey y religion, tres malos vecinos son.

Tambien debemos notar los Dictados tépicos de Aragon,
por D. Joaquin Costa; Refranes y dichos locales extreme-
fios, por D. M. N. M.; un concienzudo trabajo sobre La
Cancion del Rey Renand, por nuestro querido amigo el se-
fior Machado y Alvarez, iniciador del Folk-lore en lspana;
dos pequefios estudios sobre unos romances tradicionales,
Maganita, manantte y Camina don Bueso, que firman res:
pectivamente Mieréfilo y L. Giner Arivau, y las bien es-
critas Misceldneas, suscritas por dun Sergio Hernandez y
otros varios sefiores de quien s6lo podriamos eitar las ini-
ciales.

Restimen de nuestro juicio: los dos ultimos nimeros de

- El Folk-lore bético-extremeiio nos han gustado mucho. La

Revista se mantiene 4 la altura 4 que se elev6 4 su apari-
cion, y formard un rieo archivo de preciosos materiales que
ha de ser muy buscado por cuantos quieran estudiar el sa-
ber popular. Una falta encontramos en ellos, y vamos &
decirsela francamente, porque la franqueza debe ser la pri-
mera cualidad de los verdaderos amigos. En los nimeros 2
y 3 de la Revista folk-lérica extremena faltan un cueato de
Sergio Hernandez, tan lindo como los Tres claveles, publi-
cado en el primero, y un trabajo de Romero y Espinosa, tan
concienzudo como el que hizo en dicho primer niimero sobre
dictados topicos.
Evaesto pE Onavarria Y HuarTE,

FOLK-LORE.

OUENTOS POPULARES. (1)
I

Este era un rey con una hija, el rey queria que se casa-
ra; pero la princesa no queria casarse; y por mis que el pa-
dre la instaba y traia retratos, ella no permitia; pues 4 las
muchas instancias del padre, que era menester que se casa -
ra, le dijo 4 su padre: «<ha de ser para casarme con uno que
me acierte tres cosas » Pues, sefor, el rey dié el edicto por
todo el reino, y fueron viniendo 4 ver cudl adivinaba las tres
cosas, que eran: un ramo de todas flores, un cordon con vein-
tinn cabetes y una cesta con todas aguas. Pues, sefior, que
viniendo uno dirijido 4 Palacio, se encuentra una casa de
campo, y en ella habia un zagalon como de diez y ocho afios,
y llega:—jHolal ¢Quién va alld, qué hace usted?—Qué
quiere usted que haga? Aqui estoy comiéndome al que sube
y esperando al que baja.— ;Qué serd eso? Parece una cosa
grande. Hombre, dime lo que es eso.—Una cosa muy fieil,
—contestd el muchacho—mire usted lo que hago: aqui es-
toy guisando este puchero, y le dije 4 usted que me estaba
comiendv al que subia y esperando al que bajaba. ;Le ha
parecido 4 usted un mundo? Pues mire usted, estoy comién-
dome los garbanzos que suben al hervor, y aguardando 4 los
que bajan, para comérmelos euando vuelvan 4 subir.

—Hombre, pues me parece que yo he venido bien 4 esta
casa, pues has de saber, mozo, que vengo en husca del pala-
cio del rey para ese edicto que tiene dado por el reino, que al
que acierte las tres cosas que la princesa tiene notado, se

(1) La falta de espacio nos impide hoy hacer el exdmen
detenido que merecen estos cuentos. Lo aplazamos para uno
de los proximos niimeros de Lia AMERI0A, limitindonos por
ahora 4 insertar los cuentos tal y como nos han sido trasmi -
dos por nuestra sefiora madre que, & suvez, lo ha copiado
fiel y escrupulosamente, aun con sus repeticiones de la tra-
dicion oral,

casa con ella: ya ves tii si es negocio lo que me trae por aqui;
pero, jquién serd capaz de acertar e:u‘:?—-l’ero, caballero,
2qué son esas dificultades que Vd. 1.10!10?—Htm‘1bre,_g,nu las
he de poner? Son tres eosas, que te las voy 4 decir. Pues
mira, hombre, las tres cosas son: una que tiene que llevar
un ramo de todas flores, una cesta de todas aguas y un cor-
don con 21 cahetes.—Hombre! Caballero, ;Y esas son las
dificultades que Vd. me impone? Pues mire Vd. Un ramo de
todas flores, presenta Vd, un panal de las abejas y en medio
una flor de adelfa, porque de esta no come. Lia costa de todas
aguas lleva Vd. un punado de sal. El cordon de 21 cabetes
lo lleva consigo, pues las wanos, los piés y el centro lo com.
ponen.—Pues, hombre,si te vinieras conmigo yme casara con
la princesa, te hiciera mi tesorero mayor.—Pues, caballero,
voy 4 dar 4 Vd. gusto, porque creo logrard Vd. casarse con
la princesa. :

Llegaron & Palacio y piden licencia para pasar adelante.
A la 6rden que tenia el rey dada por edicto, pase usted
adelante, caballero,—y le hicieron entrar en el salon de au-
diencia, 4 donde entraban todos los caballeros. —;Qué trae
usted, caballero?—le pregunta el rey.—Vengo 4 presentar
adivinadas las tres cosas que quiere la princesa se acierten.
—Pues deje usted pasar al mozo con las flores y la cesta
que el cordon de veintiun cabetes soy yo.

Todos los caballeros y el rey aceptaron el que se casase
aquel sefior con la princesa. Se hizo conocer 4 la cirte el ca-
samiento, y & poco se celebraron las bodas.

Viviendo casados tan 4 gusto, habia un conde que habia
estado enamorado de la princesa, y jamds aceptl oferta al-
guna con el conde.

Lleno de envidia el conde y ya perdidas las esperanzas
de casarse con la princesa, bused trabas & ver si podia ha -
cer suya 4 la princesa. Tenia un caballo muy bueno el conde,
sobresaliente de todos los de la corte, y pasedndose con el
caballo, se encuentra al principe con cl suyo, lo saluda al
principe y le dice: —;Qué le parece 4 su alteza de estos dos
bichos? —Muy buenos y primorosos, contesté.—jLe parece
4 su alteza que publiquemos dar unas carreras con los caba-
llos, haciendo una apuesta?—Convenido.—Dicha apuesta ua
4 ser lo que yo imponga.—Bien, hombre, gqué es lo que ya
usted 4 imponer? El que gane la carrera, lo que agarre con
la mano eso es suyo.—Pues sefior, convenidos, se tiraron su
guante, aceptando la oferta,.—¢Y cudndo verificamos la car-
rera?—Dentro de tres dias, en el prado. —Convenidos. Se
despiden y el principe llega 4 palacio y participa 4 Juanillo
(este era el nombre de su tesorero):—¢No sabes lo que trai-
g0? —¢Pues qué trae Vd.?—Que he aceptado una carrera
con el caballo del conde, y dentro de tres dias se celebrard
en el prado.—¢Y nada mds, nada tiene su apuesta tambien,
¥ qué apuesta es?P—Hombre, una cosa sencilla: que el que
gane la carrera lo que agarre con la mano es suyo. Mira t,
le presento una talega de oro y cogerd un puiiado.

Por vida de tantos y cuantos -—le contesté desesperado,
—¢qué ha hecho usted, hombre? Pues que ya se qued6 us-
ted sin princesa. —Hombre que me has asustado.—Lo que le
digo 4 usted, —Hombre, dame algun remedio.—Pues sefior,
cuando se marche usted 4 la apuesta le cncarga usted 4 la
princesa que lo que yo le mande lo haga,—Convenido, hom-
bre. Va, que llegd el término para la carrera, y como era una
cosa tan notada, fué un dia muy festivo y hasta los trabaja-
dores dejaron de sus faenas y iba mucha gente 4 ver aque -
lla apuesta del principe con el conde, sabiendo que el que
ganase la carrera cogeria y seria suyo lo que agarrase con
la mano. Despidiéronse el conde, y Juanillo le encargé muy
asustado no perdiese de vista 4 la princesa. Vaya usted des -
cuidado 4 su carrera. Despidiéndose de la princesa encargdn -
dole lo que le habia notificado que obedeciera 4 Juanillo:
—Descuida, principe, le dijo ésta.

Enseguida Juanillo llama 4 un albanil y le manda que
el baleon que caia al prado, adonde habia e estar asomada
la princesa cuando volviesen el conde y el principe, lo dejase
descolgado quitase la reja al balcon: enseguida, hecha esta
operacion, manda Juanillo 4 la princesa que se ponga en el
balcon, enseguida Juanillo pone una escalera debajo del
balcon y Juanillo al pié de las escaleras. Ganando la apues-
ta, el conde se coneeptuaba ya que la princesa era suya; &
la carrera y despavorido venia corriendo 4 dar con la prin-
cesa, y toda la gente detrés deseosa de ver lo que iba 4 co-
ger con la mano. Antes de llegar el conde 4 la princesa ve -
nia diciendo:—Princesa de mi vida, princesa de mi alma, ya
eres mia; —y llegando debajo del baleon con su caballo, se
apea, y desativado, corre & dar con la princesa: llega 4 las
escaleras adonde estaba Juanillo.—Eh, sefior conde, ;4 dén-
de va Vd?—Por la princesa, que es mia, que la he ganado.
—¢Y ¢6mo ha sido esa apuesta? —El que ganare la carrera,’
lo primero que agarrase con la mano era suyo, y voy &
agarrar 4 la princesa.—Pues para subir por la princesa, lo
primero que ha cogido con la mano es la escalera, cargue
usted con ella, wntonces todos se burlaron de él y le iban
diciendo: —El conde con las escaleras, el conde con las esea-
leras, haciéndole burla. El principe se quedd encantado con
Juanillo, que fué al que recurrié en todos sus apuros, de los
que siempre le saco con su ingénio,

1T

En este pueblo todos los afios se hace una funcion al
Santo, y un nifio le dijo 4 su madre que queria ir 4 la fun-
cion; su madre lo vistié con su tragecito nuevo y le di6 una
rebanadita de pan para no entretencrse en hacerle de almor -
zar: habiéndolo vestido de mozo, tan limpito, al entrar en la
iglesia habia un charco, y el pobre iba por las piedrecitas
con mucho euidado para no mojarse; pero se cayd y se moj6
toda la ropa nueva. El pobrecito, como nifio, no hacia mis
que llorar, y no atreviéndose 4 ir 4 su casa, dijo: #pues me
voy 4 una era, pues como es verano, alli me desnudo y
pongo mi ropa 4 secar;» ya era por la tarde, y el pobre te-
nia tanta hambre, pero todavia no estaba la ropa seca, Es=
perando, vi6 venir 4 un fraile y una monja, que por de-
trds de la parva tendieron un mantel y empezaron 4 sacar
lomo, chorizos, gallinas y muchas cosas buenas.

El muchacho, como estaba hambriento, todo se le vol-
via alargar la cabeza, contentdndose con oler. Una vez,
cuando se asomd, se cay6 el haz de trigo en que se apoyaba

-y—=—s




LA AMERICA.

15

y el muchacho rodando tras él. Entonces el fraile y la monja
dijeron: este es el demonio,—y echaron 4 correr dejando todo
alli. El pobrecito entonces estuvo comiendo, despues se puso
su ropa y echd andar por el caminito alante, perdido andan-
do, andando, se encontré con un colmenar, y dijo: Vaya,
aunque sea solito, aquf me voy 4 quedar, y por miedo 4 que
lo cogiese algun lobo estuvo registrando las colmenas y se
meti6 en una que estaba vacia; cuando 4 poco rato de estar
dentro siente gente, la voz de tres hombres, uno de ellos
decia: Sépesalas, y la que pese mds, te la traes, que esta no-
che nos vamos & dar una buena hartada de mie_l. ;

Se la echa uno al hombro, y otro le dice: mira no te pi-
quen las abejas. Entonces, el muchacho sacé un alfiler, y de
cuando en cuando lo pinchaba, ¢l se quejaba y los otros le
decian: agudntate hasta el charco, y alli las ahogaremos. El
muchacho, oyendo esto, empez6 pincha que pincha & mds y
mds. Entonces el hombre tir6 la colmena y se marcharon
por miedo 4 que se saliesen las abejas y se enredasen con
ellos. Habiéndose marchado los hombres, se salié de la col-
mena y siguié un camino que lo llevé 4 un pueblo que €l no
conocia; pero, rendido de sueio, se quedé dormido en los
portales de la plaza. Pasaron por allf dos hombres, y como
era forastero, dijo uno 4 otro: este chiquillo es lo que nos
hace falta; entonces lo llamaron y le digeron: vente, que
te yamos 4 comprar un cuarto de castaiias, Pues el dia an-
tes se habia muerto una sefiora muy poderosa, y la habian
enterrado con muchisimas alhajas,

Llevaron los hombres al nifio 4 la iglesia, y le hicieron
entrar en la béveda, ddndole un pafiuelito para que trajese
en 6l todas las alhajas que tenia puestas una sefiora que
estaba alli dormida:y estando en esto oyeron ruido los hom-
bres y echaron 4 correr. Los que venian tambien era 4 ro=-
bar las alhajas 4 la muerta. Conque uno de los hombres le
dijo al otro, baja ti; yo no bajo, dijo el otro; es preciso que
uno bajemos, baja td, hombre; eché los piés, y el muchacho
«ue estaba deseando salir de alli se cogi6 4 las piernas de
aquél, que espavorido le decia al compaiier : Tira de mi,
que me agarra, que no estd muerta, Tira el compaiiero del
que bajaba y sale tambien el muchacho agarrado echando 4
correr enseguida con su pafinelo agarrado.

A el muchacho salieron los padres en.su buscay con
requisitorias lograron encontrarle; él les conté cuanto le ha-
bia sucedido, y les entregd las alhajas que le obligaron 4
coger, :

1L

Una madre llevd 4 su hijo 4 la barberfa del maestro
Longinos para ver si lo queria tomar de aprendiz, se quedd
en la casa, y 4 medio dia, cuando le dieron de comer, se fué
con su plato al umbral de la puerta y comenzd 4 llorar. Pasé
una mujer: jpor qué lloras, hijo? porque me han echado
tocino y 4 mi no me gusta; pues no lo comas, le dijo la
mujer. La maestra le dijo que no e lo volveria 4 echar. Al
otro dia la maestra echd el mismo tocino, pero con inten-
cion de no echdrselo 4 él, pues cunando llegé la hora de co-
mer no babia ningun tocin en la olla. Y dice la maestra:
el toeino hoy se habrd deshecho; pues echa mafiana doble,
le dijo el barbero, pues lo echaron; al otro dia tocino nin-
guno, y muchos dias lo mismo, hasta que el maestro dijo,
yo voy 4 estar en observacion hasta ver en qué consiste: se
metid en una alacena 4 esperar, y vé que entra el que nole
gustaba el tocino.

Entro por mi eocina, me quito mi montera, 4 un lao
send cobertera, 4 otro lao sefior navo delgao, 4 lo jondo se-
iior navo gordo; 4 un lao sefiora carne, dese Vd. preso sefior
tocino: dd4 quién? al oficial del Sr. Maestro Longinos. Al
tiempo de frselo 4 comer salié el maestro y le dijo: jcon que
t1 eras el que lloraba porque te echaban tocino! y lo santi-
gub bien. El chiquillo se fué 4 su casa, La madre, como te-
nia tanta pobreza, volvié 4 suplicarle al barbero para que lo
tomase de nuevo; bueno, dijo el barbero, pero con una con
dicion, que me ha de hacer un encargo: toma estos ocho
cuartos, traes dos de naa, dos de no naa, dos de queso y dos
de hay; le di6 los ocho cuartos y una servilleta en que lo
trajese.

A la primera tienda que llegé pidi6 dos cuartos de naa,
y le dieron una felpa que lo puso como nuevo, pero ¢l llo-
rando pidi6 otros dos de no naa y le volvieron 4 pegar; pi-
di6 los dos de queso y se los despacharon, ya los dos que
faltaban de hay, le dijeron alli no se vendia, pero no le pe-
garon. Rendido de los palos que le habian dado, se senté al
pié de una fuente y encuentra alli una conchilla nadando en
la fuente, y dijo: esta nda, y la meti6 en la servilleta, despues
echd una chinilla en el agua, y dijo: pues esta no naa, pero
me faltan los dos cusrtos de hay, y sino los llevo me van 4
pegar. Se tiende aburrido y al poner la mano en el suelo, se
clav6 un cardo correoso y dijo: hay, pues ya estén aqui los
dos cuartos que faltaban,

El maestro, no aguardaba que él llevase aquello que
s6lo se lo mand6 como pretesto, no trayéndolo, para despe -
dirlo. Cuando vino le entrego la servilleta; se enteré de que
traia los seis cuartos primeros, que el concho naa, que la
piedra no naa, que el queso estaba alli; pero le dijo el maes-
tro que le faltaban los dos cuartos de hay: pues meta Vd. la
mano que ahi dentro esta. Ay, ay! dijo el barbero, hinedndo-
se el cardo correoso; pues ya ve Vd. como no falta nada. El
maestro, viendo era tan ingenioso, lo dejé de aprendiz en
8u casa.

Por la copia
A, MACHADO Y ALVAREZ,

- ELEGIA II.

(DE GAUTIER.)

Ingrate..., pour t‘avoir bien servie
adorant ta beantd,
Je vois bien qu‘4 la fin tu m* oteras la vie
aprés la liberté.
D Lincexpes.
...Je l'adore et menrs de trop aimer.
Prxrieres Deseorres,
[Otra vez su recuerdo! Yo quisiera
olvidarla 6 no haberla conocido..,

si sospechado hubiese que en mi pecho
iba 4 prender el fuego corrosivo

de la ardiente pasion que lo devora

y que no ha de extinguirse, mi martirio
no hubiera comenzado, pues torciera

de repente al hallarla en mi camino.
Pero no; ya mi suerte estaba echada:
indtilmente me sublevo y grito

Lo que ha de suceder, siempre sucede;
mi desgraciada suerte asi lo quiso.

PSPPSRt S RE SR e A T ..

bajo la fresea sombra de los tilos

y allf la contemplaba trasportado:

su pura frente —vaso alabastrino—
donde iban 4 pintarse, pudorosos,

sus pensamientos, de rubor tefiidos;
bajo el arco atezado de las cejas

los centelleantes fuegos diamantinos
de sus hermosos o0jos, que en silencio
un idioma me hablaban expresivo;

gu candidez y su infantil gracejo,

el aire melaneélico y altivo

que se pintaba en su semblante... todo
4 la embriaguez llevome y al delirio.
{Cudnto sueio de amor y de esperanza
acaricié pensando en sus hechizos!

Y aunque ella para mf lo fuese todo
para ella no fuf nada. S6lo he sido
sombra y espejo fiel de sus afectos:
brotaba con su llanto ¢l llanto mio,

y en mi boea saltaba la sonrisa

al brillar en sus ldbios purpurinos.
Fundiése con su vida mi existencia

y una loca esperanza mi delirio
acaricid; la de inflamar un dia

su corazon helado y tornadizo.

Pero, incapaz de comprender mi afecto,
4 una pasion tan pura sélo quiso
responder con la vaga indiferencia,
¢l torpe menosprecio y el desvio,

6 quizds con el édio... Yo quisiera
olvidarla ¢ no haberla conocido.

#
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CANCION.

(DE MUSSET )

Buscando la respuesta apetecida
le pregunté 4 mi frigil corazon:
no es bastante un amor para esta vida?
%Jorrer tras la mudable variacion,
gno es malgastar, al fin dela partida,
el tiempo del placer en la ilusion?

No es bastante un amor para esta vida;
no es bastante: —me dijo el corazon,—
Cuando ya va la dicha de partida,
correr tras la mudable variacion,
¢no es hacer dulce, amable, apetecida
la memoria de un bien que es ilusion?

Y volviendo 4 mis dudas, con presteza
le pregunté 4 mi frégil eorazon:
¢no es bastante sufrir tanta tristeza?
Correr tras la mudable variacion
¢no es ir buscando con tenaz firmeza
de nuevos sufrimientos la ocasion?

No es bastante sufrir tanta tristeza;
no es bastante:—me dijo el corazon,—
Cuando el dolor 4 mitigarse empieza,
correr tras la mudable variacion,
¢no es despojar de su drida corteza
la manzana fatal de la ilusion?

*
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LAS PALOMAS.
(DE GAUTIER,)

Sobre el ribazo donde estdn las tumbas
verde penacho flota:

es la palmera que gentil levanta

hasta las nubes su ondulante copa.
Alli todas las tardes

se guarecen y anidan las palomas.

Pero al salir el sol, las ramas dejan;
se desparraman todas
—lo mismo que un collar que se desgrana —
del aire azul por las serenas ondas,
yendo 4 posarse juntas
alld muy lejos, en las pardas chozas,

Un 4rbol es mi alma, donde anida
—cual banda de palomas

que haja de los cielos por la tarde—

alado enjambre de visiones locas,
para salir volando

4 los primeros rayos de la aurora.

Luis Romero v HsPINosa,

UN MOMENTO.

—_—

— Uno més, uno mds|—ruego anhelante
cuando de mi te alejas, vida mia,
y—no entiendo, dijiste el otro dia,
por qué das tal valor 4 un solo instante

Un instante, mi bien, para el que amante
gozara de tu dulee compaiia,
compendia muchos siglos de alegria;
¢ ignoro si atin te digo lo bastante,

En uno se termina la existencia
del sér amado, y dobla, de uno el peso,
la robusta cerviz de una conciencia;

Més vale para mi, te lo confieso,
porque —jacaso lo ignore tu inocencial —
basta uno solo para darte un beso.

*
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ANAXARETEA.

A fuerza de desdenes
de su ninfa adorada,
Ifis se di6 la muerte,
ahoredndose 4 la puerta
de sa beldad ingrata,
eruel Anaxaretea.
Insensible mirélo }
la nifia de ojos negros
y de cabellos de oro;

y Vénus, indignada

de ver tanta perfidia,
unida 4 tanta gracia,

la chiprense doncella

de la raza de Teucro
convirtié en dura piedra,

Hé aquf por qué, bien mio,
aunque me olvides, pérfida,
4 vivir me resigno.

Pues gozoso muriera
por ti, si no temiera
que algun Dios irritado
en mirmol convirtiera
tu corazon helado,

*
* &

A MARIA.
I

Esos divinos ojos
vuelve 4 la tierra, prdiga de flores,
y cesen tus rigores;
Jquién no olvida, mi cielo, sus enojos
al llegar la estacion de los amores?

Las luces indecisas
del erepiseulo, el mar, la fuente, el prado,
el viento perfumado...
ménos tu lindo rostro de sonrisas.
—¢Lo ves?—lleno estd el mundo 4 nuestro lado.

Cuanto en su linfa pura

guarda el mar, y en sus brazos la pradera,
y en su azulada esfera

el cielo, ¢no te dice que Natura

hizo para el amor la primaveral

De las flores al beso

el arroyo murmura, aunque se ufana;

dobla el tallo el rosal al dules peso
del eapullo de grana,

v las perlas que bebe la mafiana...
Pero qué sabe de eso

mi gentil y sencilla cortesana?

1T

Cuando pienso, mi bien, en que estos brazos,
que diéme el cielo para darte abrazos,
no pueden abrazarte;
en que otros, mds felices, 4 otro pecho,
no tan amante como el pecho mio,
te unen en lazo estrecho;
que 4 laluz de tus ojos
y al dulee néetar de tus ldbios rojos,
el mds indigno empleo
les di6 la suerte, para darme enojos;
que no admira tu duenio tus hechizos;
que, esclavo sélo de brutal deseo,
rompe al acariciar, su mano ruda
la frdgil hebra de tus blandos rizos;
cuando pienso en que... No, cese mi canto
hoy, antes de que acuda
4 mis ojos el llanto,
Pues mi terrible suerte despiadada,
pensando en aumentar mis aflicciones,
me condena inclemente, prenda amada
4 borrar con mi llanto mis canciones.

J. A, TORRE SALVADOR.

ADVERTENCIAS.

1.* ¥Xn adelante LA AMERICA se publi-
carda los dias 13 y 28 de cada mes.

2., La Redaccion y oficinas de nues-
tra REVISTA han sido trasladadas 4 la
calle del Soldado; niim. 1 duplicado,
principal.
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ANUNCIOS.

I 4 . 2 Agua de To;:aclor Polvo&-'-; Jabon, Extracto, Cold-Crean v Aceite : al KANIA_NGA de'l Japozlll!—-.‘;f; Y‘Liﬁaﬁﬁﬁl\iﬁ
1 dgM il al GH.;LNPACCA de Lahore — al MELATI de Ghina, perfumes exilicos, propiedad evclusiva de i y G
er umerza )zc arla EA(;ifl;an];Eil COLOI&!A DE LA MODA, deliciosa para el tocador — CREMA DEN'.[’IF.F{ICAIdGr nglaud, |intl_u'u1':|! n[vl‘ marfil,
SRy | . it Femiireing ; wfresea el aliento, blanquea la dentadura, previene la clries —
i seservacion del sarvo, limpicza dulce — DENTORINA de Rigaud, refresca el aliento fes
o R !GAUD ¥ cm ?I'I_:;;C!I-};:I]:I;El}i II{A’EANI']GA[, ‘:-:l.“r]:-;: tIn-: ‘pecas, ¢l paio, las eflorescencias, el :15UIFIIJ la !uz barrosa, ete. — f}jI‘JAU;I]IIJCA II\?]?]E?!\HP.._U,I ]_a
PARIS-—-B’RHE Vivienne,8 — PARIS barba v el eabello — JABON MIRANDA, da un bafio lechoso de suave lragancia — ACEITE M 4 conservacion’ y

— LA D ST —

ARTICULOS EXTRAFINOS
Adoptados por lasociedad elegante de ambos mundos

brillantez de la cabe
Africa, Jazmin

Mera, — Perfumes para el panvelo inallérables, mada parisiense : Hes_,eda, Heli‘_)tl_‘ﬂpo blanco, Ixora de
. Heno Gortado (Nuw Mown-Hay), Opoponax, Tubereuse, (Eillet, &uheplfw, ete.

TRASATLANTICA.

(ANTES DE A. LOPEZ Y COMPANIA).
SERVICIO PARA PUERTO-RICO, HABANA Y
VERACRUZ. SERVICIO PARA VENEZUELA, COLOMBIA
Y PACIFICO.

Salidas: de Barcelona los dias 5y 25 de cada mes; de M4laga 7 y 27T;
de Cddiz 10 y 30; de Santander el 20; y de la Coruna el 21.
Los vapores que salen los dias 5 de Barcelona y 10 de Cddiz admiten
carga y pasaje para LAS PALMAS (Gran Canaria) y VERACRUZ.
Los que salen los dias 25 de Barcelona y 30 de C4diz, enlazando con
servicios antillanos de la misma Compania Trasatldntica, en combinacion
con el ferro- carril de Panamd y linea de vapores del Pacifico, toman pa-
saje y carga 4 flete corrido para Jos sizuientes puntos:
LITORAL DE PUERTO-RICO.—San Juan de Puerto-Rico, Maya
giiez y Ponce.
LITORAL DE CUBA.— Santiago de Cuba, Gibara y Nuevitas.
AMERICA CENTRAL.— La Guaira, Puerto Cabello, Sabanilla, Car-
tagena, Colon y todos los principales puertos del Pacifico, como Punta
Arenas, San Juan del Sur, San José de Guatemala, Champerico y Salina

NORTE DEL PACIFICO.—Todos los puertos principales desde Pa

nawd 4 Califernia, como Acapuleo, Manzanillo, Mazatlan y San Francisco

~de California,

SUR DEL PACIFICO.—Todos los puertos principales desde Pana-

mi 4 Valparaiso, como Buenaventura, Guayaquil, Payta, Callao, Arica,
Iquique, Caldera, Coquimbo y Valparaiso,

Rebajas 4 familias.—Precios convencionales por aposentos de lujo.—
Rebajas por pasaje de ida y vuelta—Billetes de tercera clase para Ha
bana, Puerto-Rico y sus litorales, 35 duros,—De tercera preferente con
m4s comodidades 4 pesos 50 para Puerto-Rico y 60 pesos 4 la Habana,

SEGUROS.— La Companfa, por medio de sus agentes, facilita 4 los
cargadores el asegurar las mercancias hasta su entrega en el punto de

destino.

Dardn detalles los Sres, Consignatarios de la Compaiia,

En Madrid, D, Julian Moreno, Aleald, 33 y 35.

En Barcelona, los Sres. Ripoll.

Puede asegurarse que el libro de
Sr. Fors sobre GOTTSCHALCK, es ung,
obra que huscan con avidez y leen
con placer los numerosos amigos del
gran artista norte-americano y los en-
tusiastas admiradores de su potente
génio y vastisimo talento. Reales., 30

CAMPOAMOR

OO N

POENMA

En Santander, Sres. Angel B. Perez y Compaiifa,
En Cddiz, Delegacion Trasatldntica, Isabel la Catdlica, 3.

UASH GEVERAL DE TSNS | 4. L0PEZ Y CONP'
JULIAN MORENO MADRID.—ALCALA, 28.

CONTRATISTA DE LOS FERRO-CARRILES
'DE MADRID A ZARAGOZA Y ALICANTE, PALACIOS Y GOYOAGA

¥ ASTRES,
UXIC0 CONSIGNATARIO DE LOS TAPORES-CORRROS DE 3. PUERTA DEL SOL PRAL. 3

EDMUNDO DE AMICIS

MARRUECOS

_ Traduccion espaiiola, con permiso del autor, y noticia
biogréfica del mismo, por

JOSE MUNOZ CARRO

‘Un volimen de 450 péginas.—Se vende al precio de 350
pesetas.—Los pedidos acompafiados de su importe 4 Victo-
riano Suarez, Jacometrezo, 72, librerfa, Madrid.

EL BANDOLERISMO
ESTUDIO SOCIAL Y MEMORIAS HISTORICAS

POR EL EXCMO. E ILMO. SEROR
DON JULIAN DE ZUGASTI

EX-DIPUTADO & Cﬁ]tTES, EX-DIRECTOR DE PROPIEDADES Y DERECHOS DEL ESTADO
Y EX-GOBERNADOR DE CORDOBA

A esta obra se suscribe en Madrid, casa del Autor, calle de San Pedro’
ntim. 1, piso 3.° derecha.

Se han publicado la InTRODUCCION ¥ los OrRfGENES,

Cada una de estas partes consta de tres tomos, y constituye por si sola
un trabajo completo, que puede adquirirse por separado.

Ademds se han publicado los cuatro tomos de que consta la PARTE
BEGUNDA, titulada NARRACIONES,

Se vende al precio de DOCE reales cada tomo, para los no suscritores,
en casa del Autor y en las principales librerfas de Espafia, '

En las Antillas y Filipinas cuesta cada tomo 4 los suseritores un peso| Conservatorio de Musica de Barcelo interrumpida de accidentes 4 cual
€10 010, i‘

o -2 forma un volimen de 234 pdginas, esmerada- T R TR
1ne111£;:§..aittr'}1k;rirs£10,l;] 2@ vende al precio de tlres pesetas en toda }_{‘I);.\]‘Dl‘u _L(I)I‘.HJPJ_B\ RON, POR
Espafia, . : : Imilio L_"‘L"‘“’?_m_' fsta obra del emi-
Dirfjanse los pedidos 4 la librerfa de D. Victoriano Suarez, nente m‘i_ltl'-'l' espafiol, que la conside-
Jjacometrezo, 72, Madrid. ra suautor como la mds predilecta
entre todas las suyas, publicada con
T todo lujo, forma un precioso tomo
TRA D“:[JNES en 4.7 miénor, de mds de 200 péginas,
DE impresa con ‘tipos completamente
nueyos y una elegante cubierta de
TOLEDO color.
POR Estd :;di:n‘nnd:l con un magnifieo
: : r trreato del poeta inglés, abierto
EUGENIO DE OLAVARRIA Y HUARTE. acero por el lluzis célebre 'gl":tb:uli'_)ti' ed);
Esta obra, tan encomiada por la prensa y que consta de 316 pdginas N“E"ﬂ'Y”f'k- Reales.. .. seeean 20
de esmerada impresion y escelente papel satinado, se halla de venta en Los I-“-“hd‘f-"-‘ (1’0 cualquiera de estag
Madrid en las principales librerias al precio de diez reales. Dh}'“s se hardn 4 la sucursal en Ma
Los Sres. Montoya y Compania,—Cafiog, 1,—son los encargados de drid de LAro PAGANDA LITERARIA,
servir los pedidos que vengan acompaiiados de su importe. calle de Leon, 12, principal, acompa.
J niando su importe en libranzas del (i
3 o Miituo 6 sellos de correos;
BIBLIOTECA DEMOCRATICA | e awesios

TOMOS DE MAS DE 10O PAGINAS, 50 CENTIMOS DE PESETA A0 SR
Obras de los Sres. Ruiz Zorrilla, Salmeron, Figueras, Labra, (.’,'au'vajul,| Estepemédlcogumcenal,r'edac-
Pedregal, Asquerino y otros distinguidos escritores demdcratas. ,tado por los DL Sk escritores
Por suscricion & séries de seis tomos, 2 PESETAS 50 OENTIMOS, préviolde EE“'OP“ y América, y muy
pago adelantado. : lfﬂl‘e'ﬂld? {)0 !‘Pisu indole € impor-
\bancia & la REVISTA DE AMBos
SE HA PUBLICADO ‘MunDos, se ha publicado sin in-
. : T terrupcion durante veintitres
A SUS AMIGOS Y AD\ ERSARIOS |afios. En él han visto la luz
MANUEL RUIZ ZORRILLA Imz.is'delocho mil articulos, todos
origina : {DTESa—
Folleto de Ginebra, impreso en Léndres, y publicado ahora por prime-',\ =0 p?r g:mejfl;iﬁ{;ioi;:p::ﬁ;_
ra vez en Espatia. Obra interesantisima para los demécratas y cuya Prily o adords. 1o que pued;e justifi-
mera edicion estd proxima § agotarse. carse consultando el fndice que
OBRAS EN PRENSA figura al fin de cada tomo. Para
T.A CONTRIBUGION GNicA Y DIRECTA, por D, Fernando Garrido,  [cOmprender toda su importan~
LA LIBERTAD CIENTIFICA Y RELIGIOSA, por Felipe Picatoste, £, bm'ﬂ“m decir gue el Gobier-
: : ;i _ |no espaiiol, afios hace, lo ha re-
* Los pedidos & M. Romero, Ventura Rodriguez, 8, barrio de Argiielles. comendado de real érden 4 log
capitanes generales y gobernado-
; nT | [res de la Isla de Cuba, Puerto-
LA LIRICA MODERNA EN ESPANA Ricoy Filipinss; asf es que nues-
/ bra REVISTA UNIVERSAL cuenta
POR en dichos pafses con numerosos
- suscritores, como en toda la
D. PLACIDO LANGLE  [ivirsine . e
’ ) glaterra y el resto de Europa.
Forma un lindo folleto de mds de 80 péginas que se vende 4 6 rea- | Kl nfimero de nuestros comisio-
les en todas las librerfas, nados ¢ corresponsales excede

de 400.

|eorporaciones cientificas y artisticas,

_ 2| LA REViSTA UNIVERSAT, -
BANCO HIPOTECARIO \nacionales y extranjeras. Obra escri- ta do 8 pAoinas (4 pli 5:} 2
DE ESPANA, fta expresamente para LA Propa-|” L DHOROR I

|aANDA LivERARTA, Estd impresa con|“% espaflola) y hace tres grandes

Préstamos al 6 por 100 en met‘ahm..mdo Toiio, en. uii Eomiorder 400 e

El Banco Hipotecario hace actual-nas, adornada con un magnifico re-
mente, y hasta nuevo aviso, sus prés-|trato del celebrado pianista y una vis-
tamos al 6 por 100 de interés en efec [ta de la tumba en que descansa, abier-
tivo. tos en acero por uno de los mejores
" Tstos préstamos se hacen de 5 & lartistas de Nueva-York. Esté ademds
50 afos con primera hipoteca sobre:em"iquccii]a con un fragmento de mi-
fincas risticas y urbanas DANDO HAS-[sica, autdgrafa ¢ inédita, del célebre
TA EL 50 PoR 100 de su valor, escep- artista. El autor de esta obra, tan
tuando los olivares, vinasy arbola -|competente en el arte musical como
dos, sobre los que solo presta la tel‘-:aprcciado del piblico, ha _csm-im una|
cera parte de su valor. _ |interesante y minuciosa: biografia del
Terminadas las cincuenta anuali- eminente artista, con quien vivié lar-
dades, 6 las que se hayan pac_tadO,' go tiempo en Sur-América: 4 esta
queda la finca libre para el propieta~ biografia, formada con datos auténti-
rio sin nece:idad de ningun gasto, ni|cog, ird unida la historia aneedética

ediciones: una para Espaiia y el
extranjero, esto es, toda Europa
y Filipinas.

Otra que v4 directamente des-
de Cidiz 4 Canarias, Puerto-Ri-
co, Cuba, Santo Domingo, Hai-
bi, Jamdica y dem4s posesiones
extranjeras en Ultramar,

Y otra por San Thomas para
la. América Central, Méjico,
América del Sur y Ameérica del
Norte, aprovechando los vapo-
res-correos que parten de los
puertos de Inglaterra.

Precio de suscricion en Espa-

tener entonces que reembolsar parte|de gran parte de las composiciones de fia, 24 18, trimestre.

lalguna del capital. . |GorrscHALCK, reveladas muchas de
Lo que se pone por esté anuncio ellas en momentos de confianza po
en condeimiento del piblico. lel propio artista. La circunstancia de

En el Extranjero 40 francos.
En Ultramar, 12 pesos fuer-

OBRAS NUEVA
GOTTSCI‘IALCK, POR LUIS RI- de la vida intima del inspirado musi-

— |que el autor de esta obra conocié in- bes. s i 1
timamente & GOTTSOHALCK, facilita la Preciode losanuncios, 4 reales

» 'publicacion de los interesantes deta |linea.
lles de su muerte y de infinitos actos

ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO

DE LOS SERORES M. P. MONTOYA ¥ Q.
Cafio® {

cardo Forg, miembro del Liceo y co, cuya existencia fué una série no

1a del Ateneo de Madrid y de otras mds dramdticos ¢ interesantes.

SRR I




